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HINWEISE FUR DEN LESER

Die Resolutionen und Beschlisse der Generalversammlung sind wie folgt gekennzeichnet:

Ordentliche Tagungen

Bis zur dreiRigsten ordentlichen Tagung wurden die Resolutionen der Generalversammlung durch eine arabische
Zahl fur die laufende Nummer der Resolution und eine in Klammern gesetzte rémische Zahl fur die laufende Nummer
der Tagung gekennzeichnet (z.B.: Resolution 3363 (XXX)). Wurden mehrere Resolutionen unter derselben Nummer
verabschiedet, so wurde jede von ihnen durch einen auf die arabische Zahl folgenden Grof3buchstaben gekennzeichnet
(z.B.: Resolution 3367 A (XXX), Resolutione#11 A und B (XXX), Resolutionen 3419 A bis D (XXX)). Beschliisse
wurden nicht numeriert.

Als Teil des neuen Systems fur die Kennzeichnung der Dokumente der Generalversammlung werden die
Resolutionen und Beschlisse seit der einunddreiigstgan durch eine arabische Zahl fur die laufende Nummer der
Tagung und eine weitere, durch einen Sgstrich abgetrennte arabische Zahl fur die laufende Nummer der Resolution
innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet (z.B.: Resolution 31/1, Beschluf3 31/301). Werden mehrere Resolutionen oder
Beschlusse unter derselben laufenden Nummer verabschiedet, so wird jede(r) durch einen an diesen anschlieBenden
GroRRbuchstaben gekennzeichnet (z.B.: Resolution 31/16 A, Resolutionen 31/6 A und B, Beschlisse 31/406 A bis E).

Sondertagungen

Bis zur siebenten Sondertagung wurden die Resolutionen der Generalversammlung durch eine arabische Zahl fur
die laufende Nummer der Resolution gekennzeichnet, der in Klammern der Buchstabe "S" und eine romische Zahl fir
die laufende Nummer der Tagung folgten (z.B.: Resolution 3362 (S-VII)). Beschliisse wurden nicht numeriert.

Seit der achten Sondertagung werden die Resolutionen und Beschliisse durch den Buchstaben "S" und eine arabische
Zahl fur die laufende Nummer der Tagung sowie eine weitere, durch einen Schrégstrich abgetrennte arabische Zahl fur
die laufende Nummer der Resolution innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet éa@uti®n S-8/1, Beschlul? S-8/11).

Notstandssondertagungen

Bis zur fiinften Notstandssondertagung wurden die Resolutionen der Generalversammlung durch eine arabische Zahl
fur die laufende Nummer der Resolution gekennzeichnet, der in Klammern die Buchstaben "ES" und eine rémische Zahl
fur die laufende Nummer der Tagung folgten (z.B.: Resolution 2252 (ES-V)). Beschliisse wurden nicht numeriert.

Seit der sechsten Notstandssondertagung werden Resolutionen und Beschliisse durch die BiiE8Stabeeine
arabische Zahl fir die laufende Nummer der Tagung sowievegiere, durch einen Schragstrich abgetrennte arabische
Zahl fiur die laufende Nummer der Resolution innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet (z.B.: Resolution ES-6/1,
BeschluR ES-6/11).

In jeder der obengenannten Serien erfolgt die Numerierung jeweils in der Reihenfolge der Verabschiedung.
*

* *

Der vorliegende Band enthélt die Resolutionen und Beschlisse, die von der Generalversammlung in der Zeit vom
23. Dezember 1997 bis 8. September 1998 verabschiedet wurden. Die von der Versammlung in der Zeit vom
16. September bis 22. Dezember 1997 verabschiedeten Resolutionen finden sich in Band I. Band Il enthalt die von der
Versammlung in diesem Zeitraum verabschiedeten Beschliisse.

BESONDERER HINWEIS FUR DIE DEUTSCHE AUSGABE

Die Dokumente der Vereinten Nationen, die aufgrund Resolution 3355 (XXIX) der Generalversammlung vom
18. Dezembel974 ab 1. Juli 1975 ins Deutsche zu Ubersetzen sind (alle Resolutionen der Generalversammlung, des
Sicherheitsrats und des Wirtschafts- und Sozialrats sowie die sonstigen Beilagen zum Offiziellen Protokoll der
Generalversammlung), werden bei Quellenangaben in Deutsch zitiert, auch wéhredsetzung noch nicht erschienen
ist. Das gleiche gilt fur die schon vor dem 1. Juli 1975 verabschiedeten Resolutionen der genannten Organe. Die Titel
anderer Quellenangaben werden zur Vereinfachung von Bestellungen nicht Gibersetzt.
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Generalversammlung — Zweiundfiinfzigste Tagung

|. RESOLUTIONEN OHNE UBERWEISUNG AN EINEN HAUPTAUSSCHUSS

UBERSICHT

Nummer Titel Punkt Datum Seite

52/231 FolgemaRnahmen zur Vierten Weltfrauenkonferenz und volle Umsetzung der Erklarung von
Beijing und der Aktionsplattform (A/52/L.74) . . ... .o 106 4uni 1998 2

52/232 Starkung des Systems der Vereinten Nationen (A/S52/L.77) ... ..., 60 Quni 1998 3

52/233 Weltweite Auswirkungen des Problems der Jahr-2000-Datumsumstellung in Computern
(AIB2IL.75/REV.L) . .ottt e 85 26.Juni 1998 3

52/250 Teilnahme Paldstinas an der Tatigkeit der Vereinten Nationen (A/52/L.53/Rev.2 und Add.1) 36 7.Juli1998 4

52/251 Aokommen Uber die Zusanemarbeit und die Beziehungen zwischen den Vereinten Nationen
und dem Internationalen Seegerichtshof (A/52/L.80 und Add.1). .............. 3%) 8. September 1998 5




2 Generalversammlung — Zweiundflinfzigste Tagung

52/231. FolgemaBnahmen zur Vierten Weltfrauenkonfe- 5. fordert den Generalsekretauf, in Zusammenarbeit
renz und volle Umsetzung der Erklarung von mit den Regionalkommissionen einen einheitlichen, mit einem
Beijing und der Aktionsplattform Katalog konkreter Indikatoren ausgestatteten Fragebogen zu

) allen Hauptproblembereichen auszuarbeiten, der den Regie-
Die Generalversammlung rungen als Orientierungsrahmen dienen und ihnen dabei be-

unter Hinweisauf ihre Resolutionen, insbesondere Reggg\';;?tesne'L?n(?%Igrgl';r%rgﬁgaztuznuge?;;tfgﬁ!OnSPIattform zu
solution 52/100 vom 12. Dezember 1997, Uber die Folge- '

maflnahmen zur Vierten Weltfrauenkonferenz und die volle 6 ermutigtdie Regierungen, soweit sie es nicht bereits

Umsetzung der Erklarung von Beijing und der Aktionsyetan haben, der Sekretariats-Abteilung Frauenférderung bis
plattform sowie die einvernehmlichen SchiuB3folgerungen ungkptember 1998 ihre nationalen Aktionspliane als Ausgangs-
einschlagigen Resolutionen der Kommission fiir die Rechtgyaterial fir die Uberprifung wahrend der dreiundvierzigsten
stellung der Frau und des Wirtschafts- und Sozialrats tber ehﬁgung der Kommission vorzulegeund legt den Regie-
Folgemalinahmen zu der Konferenz, rungen nahe, 1999 Informationen dariiber vorzulegen, wie sie
die Aktionsplattform umsetzen, und dabei das Gewicht ins-
besondere auf die positiven MaRnahmen, die gewonnenen
Erfahrungen, die Hindernisse, die wichtigen noch zu bewalti-
1. beschlieRt daR die Plenariberpriifung auf hohegenden Probleme und auf ihre Vision einer Gleichstellung der

Ebene, bei der die Fortschritte bei der Umsetzung der Zgeschlechter im nachsten Jahrtausend zu legen;
e o e Cevos Ve ayaoaoune 7 btet die Reerungen, e inzelstaaichen Eval

P . . . igrungen der Umsetzung der Aktionsplattform unter Beteili-
bewertet und evaluiert und weitere MalRnahmen und Initiativeh

erwogen werden sollen, vom 5. bis 9. Juni 2000 als funﬁagiggng der Zivilgesellschaft vorzunehmen;

Sondertagung der Generalversammiung stattfinden soll; 8. ersuchtden Generalsekretér, alle Stellen des Systems

2. beschlieRt auBerdemdaR die Sondertagung dasder Vereinten Nationen, einschlie3lich der Sonderorganisa-

Bekenntnis zu der Aktionsplattform bekraftigen und sicrtfone.n' Fonds ynd P_rogrgmme, zu b|tter_1_, aktiv an den Vor-

darUber hinaus unter anderem mit den Hindernissen bei @eerrenungsarbenep mitzuwirken und auf hOCh.Ster Ebene an der
S . - ' . __Sondertagung teilzunehmen, namentlich mit Vortrdgen tber

Umsetzung sowie mit den Strategien zur Uberwindung dles&re

Hindernisse befassen soll, mit dem Ziel, die Aktionsplattforr{}iSi

voll umzusetzen und weitere MalRnahmen und Initiativen Zj)

ergreifen;

in Bekraftigungder in der Erklarung von Beijing und der
Aktionsplattfornf eingegangenen Verpflichtungen,

besten Praktiken, die angetroffenen Hindernisse und eine
on fur die Zukunft, mit dem Ziel, die Umsetzung der
ktionsplattform zu beschleunigen und neue Tendenzen auf-
zugreifen;

3. erinnertdaran, daf die Kommission fiir die Rechts- g pefijrwortetgeeignete regionale Aktivitaten zur Vor-
stellung der Frau gemaf Resolution 52/100 der Genergkreitung der Sondertagung, darunter solche, die von den Re-
versammlung als Vorbereitungsausschul fur die Uberpriifuggrungen in Zusammenarbeit mit den Regionalkommissionen
fungieren und fiir die Zwecke der Vorbereitungen allen Mitgyrchgefiihrt werden, und empfiehlt, daR die Ergebnisse der
gliedstaaten offenstehen wird; Kommission auf ihrer vierundvierzigsten Tagung im Jahr 2000

4. beschlie3tdal die Vorbereitungsarbeiten, die nacr?ls Arbeitsbeitrag vorgelegt werden;

Bedarf durch zwischen den Tagungen stattfindende und von bitteét den Generalsekretar, der Kommission auf ihrer
dem allen Mitgliedstaaten offenstehenden Biro der Kommis-  dreiundvierzigsten Tagung zusétzlich zu der bereits im lang-
sion fur die Rechtsstellung der Frau anberaumte Konsul- fristigen Arbeitsprogramm der Kommission zur Uberpriifung
tationen unterstutzt werden sollen, von der Kommission auhd Bewentng der Umsetzung der Aktionsplattform vor-
ihrer dreiundvierzigsten und vierundvierzigsten Tagung in den  gesehenen Dokumentation Vorschldge zu weiteren Initiativen
Jahren 1999 beziehungsweise 2000 durchgefiihrt werden wmil MaRnahmen vorzulegen, die wahrend der Uberpriifung
daR die dreiundvierzigste und die vierundvierzigste Tagung erwogen werden kénnten, und dabei das Augenmerk auf die
jeweils um funf Tage verlangert werden, damit die Vorberei-  konsequente Gleichstellung der Geschlechter und die die zwolf
tungen abgeschlossen werdémnen; Hauptproblembereiche Ubergreifenden gemeinsamen Trends

und Themen zu richten;

11. ersuchtden Generalsekretér, in den Bericht Uber neue
Fragestellungen, den er der Kommission auf ihrer vierund-
| Abgedruckt inBericht der Vierten Welf vonf Beiing. 4.15. S vierzigsten Tagung vorlegen soll, zuséatzliche Informationen

gedruci inSericht der vierten etirauenionierenz, BEing, #.-1°- SeRiper weitere Manahmen und Initiativen aufzunehmen, die in
tember 199%auszugsweise Ubersetzung des Dokuments A/CONMR2Q vom die A bei d Zukunft blicks iiber das Jahr 2000
17. Oktober 1995), Resolution 1, Anlage I. !e usar (_eltung €S Zukunrtsausblicks uber das Janr
hinaus einflieRen sollen;

2 Ebd., Anlage II.

® Report of the World Conference to Review and Appraise the Achievements of . . . ", .
the United Nations Decade for Women: Equality, Development and Peace, 12 bittet den Ausschul3 fur die Beseltlg_gng d?r Dis-
Nairobi, 15-26 July 1988versffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. KIiminierung der Frau, 1999 Informationen tber die Um-

E.85.1V.10), Kap. I, Abschnitt A. setzung der Aktionsplattform vorzulegen, die auf seiner Uber-



I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuf 3

priifung der Berichte der Vertragsstaaten des Ubereinkommens  versaimmlung enthaltenen Punkte betreffend den Arbeitsplan
zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau ihrer ordentlichen Tagungen,
beruhen;
unter Hinweisauf ihre Resolution 51/241 vom 31. Juli

13. bittet den Generalsekretar, in seine Berichte Infor- 1997, mit der sie die in der Anlage zu der Resolution
mationen der zur Kontrolle der Vertragseinhaltung einge- enthaltenen Empfehlungen der Allen Mitgliedstaaten offen-
setzten Organe aufzunehmen, aus denen hervorgeht, welche stehenden hochrangigen Arbeitsgruppe zur Starkung de
Anstrengungen diese im Rahmen ihres Mandats unternehmen,  Systems der Vereinten Nationen verabschiedet hat,

um den Faktor Geschlecht durchgéngig zu bericksichtigen; o ) .
im Hinblick auf ihre Resolution 36/67 vom 30. November

14. ersuchtden Generalsekretar, der Generalversammlung 1981, in der sie erklarte, daf3 der dritte Dienstag im September,
auf ihrer Sondertagung einen vergleichenden Bericht dariber  der Ertffnungstag der ordentlichen Tagungen der General-
vorzulegen, wie den Interessen von Frauen und Fragen der versammlung, offiziell zum Internationalen Friedenstag pro-
konsequenten Berlcksichtigung des Faktors Geschlecht in den  klammdeetls solcher begangen werde und dazu dienen
verschiedenen Projekt- und Programmkategorien der Organi-  solle, sowohl innerhalb der einzelnen Nationen und Volker als
sationen der Vereinten Nationen Rechnung getragen wird und  auch im Verhaltnis zwischen ihnen die Ideale des Friedens
welche Mittel diesem Zweck zugewiesen werden; lebendig zu halten und zu festigen,

15. empfiehlf dal das Entwicklungsprogramm der Ver- beschliel3t dal die zweiundfiinfzigste Tagung der
einten Nationen und die Weltbank in d@aricht Uber die Generalversammlung am Dienstag, dem 8. September 1998,
menschliche Entwicklungeziehungsweise deweltentwick- abgeschlossen und die dreiundfiinfzigste Tagung der General-
lungsberichtfiir das Jahr 2000 das Gewicht auf geschlechts-  versargram Mittwoch, dem $Beptember 1998, eroffnet
spezifische Fragen legen; wird;

16. ersuchtden Generalsekretar, bis Ende 1999 eine Zu- [Beschliel3t auBerderdald der Internationale Friedens-
sammenstellung aktueller Statistiken und Indikatoren tber die  tag auch weiterhin am Eroffnungstag der ordentlichen Tagung
Lage von Frauen und Madchen in allen Landern der Erde  begangen werden soll;
vorzulegen, beispielsweise durch Verdffentlichung einer Neu-

ausgabe voithe World’s Wome(Frauen der Welt); 3. beschlie3t fernerden Punkt "Starkung des Systems
der Vereinten Nationen" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer

17. fordert die Staaten, die Vereinten Nationen und die  dreiundfinfzigsten Tagung aufzunehmen.
nichtstaatlichen Organisationewf, die notwendigen MalR3-

nahmen zu ergreifen, um die Offentlichkeit angemessen tber 87. Plenarsitzung

die Umsetzung der Aktionsplattform und die Vorbereitungen 4. Juni 1998

fur die Sondertagung der Generalversammlung zu mformler%‘élzsa Weltweite Auswirkungen des Problems der Jahr-
18. betont daR den nichtstaatlichen Organisationen eine 2000-Datumsumstellung in Computern

wichtige Rolle bei der Umsetzung der Aktionsplattform zu- pje Generalversammiung
kommt und ihre aktive Mitwirkung an den Vorbereitungen fir ] . L

kehrungen getroffen werden missen, um sicherzustellen, ddgfungen, Unternehmen und sonstigen Organisationen durch

auch als "Jahrtausendfehler” bezeichnet, bedroht ist,
19. ersuchtden Generalsekretar, im Einklang mit der unter Hervorhebungler Notwendigkeit, geniigend lange
bisherigen Praxis die notwendigen Mittel zur Verfligung zu " gxelt, genug 9
: " . . vor dem unverriickbaren Datum des 31. Dezerib68, nach
stellen, um die Beteiligung der am wenigsten entwmkelteorl]em wichtivge Svsteme nicht mehr funktionieren kénnten
Lander an der Sondertagung zu ermdglichen. ge oy '

wirksame Maflnahmen zur Behebung des Problems zu er-
87. Plenarsitzung 9reifen,

4. Juni 1998 in Anbetrachtder gravierenden Auswirkungen, die das
Jahr-2000-Problem in allen Landern, die wirtschaftlich zu-

52/232. Starkung des Systems der Vereinten Nationen nehmend voneinander abhzngig sind, haben konnte,

Die Generalversammiung betonenddal das Jahr-2000-Problem sowohl Computer-

nach Behandlunger in dem Bericht des GeneralsekretargySteme als auch einen Grol3teil der elektronischen Steuerungs-

iiber die Durchfihrung der Resolution 51/241 der Gener@hlagen mit integrierten Chips und internen Uhren beein-
trachtigen kdnnte, was weitreichende Auswirkungen auf so

wichtige Bereiche wie die Energieversorgung, die Tele-

* Resolution 34/180, Anlage. ®  AJ/52/855.
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kommunikation, Finanzsysteme, den Verkehr, die offentliche  der Vereinten Nationen und mit den Mitgliedstaaten zur L6-
Gesundheit, Geb&dude und Fabrikanlagen, die Nahrungsmittel-  sung dieses Problems ergriffen wurden;

versorgung, Nothilfedienste, die soziale Sicherung und die ) . ) )
offentliche Versorgung hatte, 8. beschlieRRteinen Punkt "Weltweite Auswirkungen des

Problems der Jahr-2000-Datumsumstellung in Computern" in
sowie betonenddall die Regierungen und die privaten, die vorlaufige Tatjasog ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung
offentlichen und internationalen Organisationen koordinierte  aufzunehmen und ihre Beschluf3fassung zu diesem Tages-
Anstrengungen unternehmen mussen, um das Jahr-2000- ordnungspunkt vor Ablauf der Frist am 31. Dezember 1999

Problem zu beheben, abzuschlieRen.
mit Genugtuungdariiber, dal die Weltbank zur Unter- 88. Plenarsitzung
stlitzung von MaflRnahmen zur Behebung des Jahr-2000-Pro- 26. Juni 1998

blems einen Treuhandfonds eingerichtet hat und dal3 die
Mitgliedstaaten freiwillige Beitrdge zu diesem Fonds entricht&?2/250. Teilnahme Palastinas an der Tatigkeit der Ver-
haben, einten Nationen

sowie mit Genugtuungber die Anstrengungen, die die  Die Generalversammliung
Allen Mitgliedstaaten offenstehende Ad-hoc-Arbeitsgruppe fir

Informatik des Wirtschafts- und Sozialrats unternimmt, um das unter Hinweisauf ihre Resolution 181 (1) vom 29. No-
BewuRtsein fir die Jahr-2000-Problematik zu fordern. vember 1947, in der sie unter anderem die Teilung Palastinas

in einen judischen Staat und einen arabischen Staat mit
1. ersuchtalle Mitgliedstaaten, der Forderung des Pro-  Jerusalecoi|dss separaturampfahl,
blembewuRtseins hohe Prioritat einzurdumen, indem sie . . N .
sicherstellen, daf3 sich der private Sektor voll der Behebuag sowie unter Hlnwelauf ihre RE?‘SOIUt'On 3?37. (XXI.X) vom
. ; . . November 1974, mit der sie der Palastinensischen Be-
des Jahr-2000-Problems widmet, und indem sie das Probltfem C -
; : . reaungsorgamsanon Beobachterstatus gewahrt hat,
in den ihrer Aufsicht unterstehenden Systemen angehen, un
ersucht sie ferner, dazu unter anderem die Ernennung einederner unter Hinweisauf ihre unter dem Punkt "Be-
nationalen Koordinators zu erwagen,; obachterstatus der von der Organisation der afrikanischen
) o _ Einheit und/oder der Liga der arabischen Staaten anerkannten
2. appelliert an alle Mitgliedstaaten, auf weltweiter nationalen Befreiungsbewegungen” verabschiedete Resolution
Ebene zusammenzuarbeiten, damit rechtzeitig wirksame Ais/160 A vom 9. Dezember 1988 der sie beschloR, daR die
wortmaf3nahmen auf das Jahr-2000-Problem ergriffen werdgsy|sstinensische Befreiungsorganisation das Recht hat, ihre

3. fordert die Regierungen, die Organisationen Cleg/llttellungen als offizielle Dokumente d&ereinten Nationen

offentlichen und des privaten Sektors und die Zivilisskaft veroffentlichen und verteilen zu lassen,
auf, ihre Erfahrungen bei der Behebung des Jahr-2000- unter Hinweisauf ihre Resolution 43/177 vom 15. De-
Problems auf ortlicher, regionaler und weltweiter Ebene aus- zember 1988, in der sie die Proklamation des Staates Palastina
zutauschen; durch den Palastinensischen Nationalrat am 15. November
. ] _ 1988 zur Kenntnis nahmnd beschlof3, dal’R im System der
4. ersuchtden Generalsekretar, durch die Ausarbeitungereinten Nationen die Bezeichnung "Paléstina” anstelle der

eines Aktionsplans fir das System der Vereinten Nationgfzzeichnung "Palastinensische Befreiungsorganisation” be-
dafur Sorge zu tragen, daR alle Teile des Systems der Vgifitzt werden soll,

einten Nationen MaflRnahmen ergreifen, um sicherzustellen,
daR ihre Computer und Gerdate mit integrierten Mikro- sowie unter Hinweiswuf ihre Resolutionen 49/12 A vom
prozessoren lange vor dem Stichtag Jahr-2000-fahig sind; 9. November 1994 und 49/12 B vom 24. Mai 1995, mit denen
) ] ) unter anderem die Regelungen fiir die Sondergedenksitzung

5. fordertden Wirtschafts- und Sozialratif, auf seiner ger Generalversammiung anlaRlich des fiinfzigsten Jahrestags
Arbeitstagung 1998 Richtlinien auszuarbeiten, die die Miyer Vereinten Nationen neben allen Mitgliedstaaten und
gliedstaaten bei der Auseinandersetzung mit den verschigsobachterstaaten auch auf Palastina in seiner Eigenschaft als
denen Aspekten des Jahr-2000-Problems heranziehen kéniggbhachter ausgedehnt wurden, so auch bei der Aufstellung

6. ersuchtden Generalsekretar, dafiir zu sorgen, dald dggr Rednerliste fiir die Gedenksitzung,

System der Vereinten Nationen die vorhandenen und még- ferner unter Hinweislarauf, daR Palastina der Gruppe der

lichen Finanzierungsquellen zur Unterstitzung der Argsjatischen Staaten und der Wirtschafts- und Sozialkommis-
strengungen der Entwicklungslander und Ubergangsléander Bgin fiir Westasien als Vollmitglied angehort,
der Behebung des Jahr-2000-Problems genau verfolgt, und

ersucht ihn ferner, die Verbreitung von sachdienlichen Infor- in Kenntnisdessen, dal3 Paléstina der Liga der arabischen
mationen Uber diese Finanzierungsmdglichkeiten unter den  Staaten, der Bewegung der nichtgebundenen L&nder, der
Mitgliedstaaten zu erleichtern; Organisation der Islamischen Konferenz und der Gruppe der

) 77 und China als Vollmitglied angehort,
7. ersuchtden GeneralsekretauBerdemder General-

versammlung auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung Uber die sowie in Kenntnisdessen, dall am 20. Januar 1996
Malinahmen Bericht zu erstatten, die im Rahmen des Systems  allgemeine demokratische palastinensische Wahlen abgehalte
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wurden und daf3 auf einem Teil des besetzten palastinensischen  Beobachtern; es erhdlt sechs Sitzplatze im Generalver
Gebiets die Palastinensische Behérde errichtet wurde, sammlungssaal;

in dem Wunscheur Verwirklichung der unverauf3erlichen 8. Palastina hat weder das Stimmrecht noch das Recht,
Rechte des palastinensischen Volkes beizutragen und auf diese  Kandidaten aufzustellen.
Weise einen gerechten und umfassenden Frieden im Nahen

Osten herbeizufihren, 52/251. Abkommen Uber die Zusammenarbeit und die
) o ] ) Beziehungen zwischen den Vereinten Nationen und

obachter die in der Anlage zu dieser Resolution aufgefiihrten
zusatzlichen Rechte und Vorrechte fiir die Teilnahme an den Die Generalversammiung

Tagungen und der Tatigkeit der Generalversammiumgden unter Hinweisauf ihre Resolution 51/34 vom 9. Dezember
unter der Schirmherrschaft der Versammlung oder andergjgs in der sie unter anderem den Generalsekretar gebeten
Organe der Vereinten Nationen einberufenen internationalggt MaRnahmen zu ergreifen, um mit dem Internationalen

Konferenzen sowie an den Konferenzen der Vereint&eegerichtshof ein Beziehungsabkommen zu schlieRBen,
Nationen zu gewahren; ) .
davon Kenntnis nehmenddalR der Internationale

2. ersuchtden Generalsekretar, die Generalversammlung  Seegerichtshof auf seiner fiinften Tagung am 12. Marz 1998
auf der laufenden Tagung Uber die Durchfihrung der in der  beschlossen hat, das vom Generalsekretar der Vereinten
Anlage zu dieser Resolution aufgefihrten Modalitdten zu  Nationen und vom Préasidenten des Internationalen Seege-
unterrichten. richtshofs am 18. Dezember 1997 unterzeichnete Abkommen

Uber die Zusammenarbeit und die Beziehungen zwischen den

89. Plenarsitzung  vereinten Nationen und dem Internationalen Seegerichtshof zu
7. Juli 1998 billigen,

ANLAGE sowie davon Kenntnis nehmendal3 die vom 18. bis
. o o . 22. Mai 1998 in New York abgehaltene achte Tagung der
Die zusatzlichen Rechte und Vorrechte fir die Teilnahmggrtragsstaaten des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten
Abschlul? des Abkommens Uber die Zusammenarbeit und die
cEerziehungen zwischen den Vereinten Nationen und dem
Internationalen Seegerichtshof , mit Genugtuung zur Kenntnis

2. Unbeschadet des Vorrangs der Mitgliedstaaten Hgghommen hat,

Paléstina das Recht, auf jeder Plenarsitzung der General-

versammlung unter den Tagesordnungspunkten, die keinenaCh Behandlungdes Abkommens uber die Zusam-
9 9 gsp ’ menarbeit und die Beziehungen zwischen den Vereinten

palastinensischen Fragen oder Nahostfragen betreffen, nqach. ! )
dem letzten Mitgliedstaat, der in die Rednerliste fur diesﬁtfa lonen und dem Internationalen Seegerichishof

Sitzung eingetragen ist, in die Rednerliste eingetragen zu pjjligt das Abkommen, das dieser Resolution als Anlage
werden; beigeflgt ist.

3. Das Recht auf Antwort; 92. Plenarsitzung
8. September 1998

1. Das Recht der Teilnahme an der Generaldebatte
Generalversammlung;

4. Das Recht, im Zusammenhang mit den Beratungen
tiber palastinensische Fragen und Nahostfragen Antrage zur ANLAGE
Geschéftsordnung zu stellen, mit der MaRgabe, dal damit
nicht das Recht verbunden ist, die Entscheidung des débkommen iber die Zusammenarbeit und die Beziehun-
Vorsitz fihrenden Amtstragers anzufechten; gen zwischen den Vereinten Nationen und dem Inter-

] nationalen Seegerichtshof
5. Das Recht, Resolutions- und BeschluRentwiirfe zu

palastinensischen Fragen und Nahostfragen mit einzubringen.Die Vereinten Nationen und der Internationale See-
Diese Resolutions- und BeschluRentwiirfe werden nur agérichtshof

Antrag eines Mitgliedstaates zur Abstimmung gestellt; . ) ) ) )
eingedenidessen, dal3 die Vereinten Nationen geman der

6. Das Recht, Stellungnahmen abzugeben, wobei der Charta der Vereinten Nationen die wichtigste Organisation
Prasident der Generalversammlung nur einmal zu Beginn jeder  sind, die sich mit Fragen im Zusammenhang mit dem Welt-
Tagung der Versammhg eine einleitende Erklarung abgibt frieden und der internationalen Sicherheit befafit, und daf3
oder auf die einschlagigen Resolutionen der Generalver- eines der Hauptziele der Organisation darin besteht, inter-
sammlung hinweist;

7. Der Palastina zugewiesene Platz befindet sich WepLos/31, Ziffern 13 und 14, und SPLOS/27.
mittelbar nach den Nichtmitgliedstaaten und vor den anderep;sz/968, Anlage.
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nationale Streitigkeiten oder Situationen, die zu einem Frie- 2. Der Seegerichtshof erkennt die Aufgaben an, die die
densbruch fiihren kdnnten, durch friedliche Mittel beizulegen,  Vereinten Nationen nach der Charta wahrzunehmen haben,
] . o ) insbesondere auf dem Gebiet des Weltfriedens und der
in Anerkennungder Schltsselrolle, die die Vereinteninternationalen Sicherheit, der wirtschaftlichen, sozialen,
Nationen nach der Charta bei der friedlichen Beilegung va@jturellen und humanitiren Entwicklung sowie der fried-
internationalen Streitigkeiten spielen, lichen Beilegung von internationalen Streitigkeiten.

_ eingedenidessen, daf die Generalversammlung der Ves: pje Vereinten Nationen und der Seegerichtshof ver-
einten Nationen in ihrer Resolution 3067 (XXVIIl) vompfiichten sich, ihren jeweiligen Status und ihr jeweiliges
16. November 1973 beschloB, die Dritte Seerechtskonfere@@ndat zu achten und im Einklang mit den Bestimmungen

der Vereinten Nationen einzuberufen, mit dem Ziel, eifjeses Abkommens auf Zusammenarbeit beruhende Arbeits-
Ubereinkommen zu verabschieden, das alle mit dem Seeregbiehungen herzustellen.

zusammenhangenden Angelegenheiten behandelt, und daf3 die

Konferenz das Seerechtstbereinkommen der Vereinten Na- Artikel 2
tionerf (im folgenden als "das Ubereinkommen" bezeichnet) ) o
verabschiedet hat, Zusammenarbeit und Koordinierung

sowie eingedenkdessen, daR der Internationale See- Zur Erleichterung der effektiven Erreichung ihrer Ziele und

gerichtshof (im folgenden als "der Seegerichtshof" bezeichng&y" Koordinierung ihrer Tatigkeiten werden die Vereinten
gemaR Artikel 287 Absatz 1 Buchstaijeund Anlage VI des Nationen und der Seegerichtshof
Ubereinkommens als ein autonomes internationales Rechts-

organ geschaffen worden ist, a) einander nach Bedarf in Angelegenheiten von beider-

seitigem Interesse konsultieren und miteinander zusammen-
im Hinblick auf die Rolle des Seegerichtshofs bei der arbeiten und
friedlichen Beilegung von Streitigkeiten im Zusammenhang

mit der Nutzung der Meere und Ozeane ilmer Ressourcen, D) nach Bedarf Initiativen zur Koordinierung ihrer Tatig-
o . ) keiten ergreifen.
sowie im Hinblickdarauf, dal3 die Aufgaben des See-

gerichtshofs mit Artikel 2 Absatz 3 der Charta der Vereinten Artikel 3
Nationen im Einklang stehen, dem zufolge internationale -
Streitigkeiten durch friedliche Mittel beizulegen sind, Gegenseitige Vertretung

~ ferner im Hinblickauf die dem Generalsekretar der Ver1  ynbeschadet des Beschlusses der Generalversammlung in
einten Nationen nach Artikel 319 und anderen Bestimmunggiter Resolution 51/204 iiber die Gewahrung des Beobachter-
des Ubereinkommens Ubertragenen Verantwortlichkeiten, status an den Internationalen Seegerichtshof und vorbehaltlich
unter Hinweisauf die Resolution 51/204 der GeneralKunftiger Beschlisse betreffend die Teilnahme von Beobach-

versammlung vom 17. Dezember 1996, mit der der Selm an Tagungen laden die Vereinten Nationen vorbehaltlich

gerichtshof eingeladen worden ist, an den Tagungen und 4 Geschéaftsordnung und der Praxis der betreffenden Organe
der Arbeit der Generalversammlung als Beobachter teilzgen Seegerichtshof ein, an den unter der Schirmherrschaft der
nehmen, Vereinten Nationen einberufenen Tagungen und Konferenzen

teilzunehmen, sofern Beobachter zugelassen sind, wann immer

im Hinblick auf die Resolution 51/34 der Generalverangelegenheiten erdrtert werden, die fiir den Seegerichtshof
sammlung vom 9. Dezember 1996 und den Beschlul dgfn Interesse sind.

ersten Tagung des Seegerichtshofs, in denen der Abschluf?

eines Abkommens Uber die Beziehungen zwischen den 2. Vorbehaltlich der anwendbaren Verfahrensregeln des
Vereinten Nationen und dem Internationalen Seegerichtshof = Seegerichtshofs kdnnen der Generalsekretér der Vereinten
gefordert wird, Nationen oder Beauftragte des Generalsekretéars an den
offentlichen Sitzungen, einschlieBlich der mindlichen Ver-
handlungen, des Seegerichtshofs oder seiner Kammer fir
Artikel 1 Meeresbodenstreitigkeiten teilnehmen.

sindwie folgt ibereingekommen

Allgemeine Bestimmungen 3. Vorbehaltlich der Verfahrensregeln des Seegerichtshofs
1. Die Vereinten Nationen erkennen den Internationaléierden die dem Seegerichtshof von den Vereinten Nationen
Seegerichtshof als ein autonomes internationales RechtsorgégVer_te”un,g vorgelegten schriftlichen Erklarungen von der
an, das mit der in den entsprechenden Bestimmungen Z'|6I an d|e.M|th|eder des See_genchtshofs vertel!t. Die den
Ubereinkommens und des in der Anlage dazu enthalten¥greinten Nationen vom Seegerichtshof zur Verteilung vor-

Statuts des Seegerichtshofs vorgesehenen Zustandiglé&iegten schriftlichen Erklarungen werden vom Sekretariat der
ausgestattet ist. Vereinten Nationen an alle Mitglieder der zustéandigen Organe

der Vereinten Nationen im Einklang mit der jeweiligen Ge-
schaftsordnung verteilt. Diese schriftlichen Erklarungen
8 Official Records of the Third United Nations Conference on the Law of tﬁ’gerden in der Zahl und in den Sprachen verteilt, in denen sie

Sea Vol. XVII (Verdffentiichung der Vereinten Nationen, Beilr. E.84.v.3), VON der Kanzlei oder vom Sekretariat zur \lgiding gestellt
Dokument A/ICONF.62/122. wurden.




I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuf 7

1. Die Vereinten Nationen und der Seegerichtshof treffen

Artikel 4 mationen zu erteilen, deren Bereitstellung nach ihrer Auf-
fassung eine Verletzung der Vertraulichkeit dieser Infor-

Austausch von Informationen und Schriftstiicken  mationen oder von Rechten an geschiitztem Material darstellen

wirde.

soweit moglich und durchfiihrbar und vorbehaltlich der Abs  pje vereinten Nationen und der Seegerichtshof werden
satze 2 und 3 Regelungen fur den regelmafigen Austausch ¥gpn Kraften bestrebt sein, ein HochstmaR an Zusammenarbeit
Informationen und Schriftstiicken von beiderseitigem Intet, erreichen, mit dem Ziel, unnétige Doppelarbeit bei der

esse. Insbesondere: Sammlung, Analyse, Veréffentlichung und Verbreitung von

a)

i)

i)

ii)

b)

i)

ii)

Informationen im Zusammenhang mit Fragen von beider-
seitigem Interesse zu vermeiden. Sie werden bestrebt sein, ihre
tibermittelt dem Seegerichtshof in regelmaRigen ApAnstrengungen nach Bedarf zu biindeln, um die gréitmégliche
Zusammenhang mit dem Ubereinkommen, die fiir digd gewahrleisten und die Belastung einzelstaatlicher Regierun-
Tatigkeit des Seegerichtshofs von Belang sind, n§€n und anderer Organisationen, von denen diese Infor-
mentlich Abschriften von Mitteilungen, die beimmationen eingeholt werden, auf ein Mindestma3 zu be-

Generalsekretar in seiner Eigenschaft als Verwahréghranken.

Der Generalsekretar der Vereinten Nationen

des Ubereinkommens oder als Verwahrer einer Artikel 5

anderen Ubereinkunft eingehen, in der dem Seege-

richtshof Zusténdigkeit Ubertragen wird; Berichte an die Vereinten Nationen

Ubermittelt dem Seegerichtshof Abschriften aller Der Seegerichtshof halt die Vereinten Nationen lber seine

Schriftstlicke, die vom Internationalen Gerichtshof ge-  Tatigkeiten unterrichtet, wenn diese die Aufmerksamkeit der
maf seinem Statut und seiner Verfahrensordnung dem  Vereinten Nationen erfordern. Zu diesem Zweck kann der
Generalsekretar zur Kenntnis gebracht oder auf andere  Seegerichtshof, wenn er dies fiir angezeigt halt,

Weise den Vereinten Nationen Obermittelt werden; a) den Vereinten Nationen tUber den Generalsekretar der

stellt dem Seegerichtshof vorbehaltlich der anVereinten Nationen Berichte vorlegen und

wendbaren Regeln und Vorschriften und der Ver- 1) gen Generalsekretar der Vereinten Nationen be-
pflichtungen der Vereinten Nationen nach den eimachrichtigen, wann immer im Zusammenhang mit der Arbeit
schlagigen Ubereinkinften die Informationen zuges Seegerichtshofs nach seiner Meinung eine Frage entsteht,
Verfiigung, die von ihm im Zusammenhang mit einegjie unter die Zustandigkeit des Sicherheitsrats fallt, ins-
bei ihm anhéngigen Sache angefordert werden.  pesondere im Zusammenhang mit der Anwendung des

Der Kanzler des Seegerichtshofs Artikels 298 Absatz 1 Buchstalog des Ubereinkommens.

Ubermittelt den Vereinten Nationen in regelméRigen Artikel 6
Abstanden Informationen Uber Entwicklungen im Vereinbarungen betreffend das Personal
Zusammenhang mit dem Ubereinkommen, die mit
den Tatigkeiten des Seegerichtshofs im Zusammen- 1. Die Vereinten Nationen und der Seegerichtshof kommen
hang stehen; Uberein, soweit durchfihrbar gemeinsame Normen, Methoden
und Regelungen im Bereich des Personalwesens anzuwenden,
Ubermittelt den Vereinten Nationen Informationen um bedeutende Unterschiede bei den Beschéftigungsbe-
und Dokumentation im Zusammenhang mit der dingungen und gegenseitige Konkurrenz bei der Einstellung
Tatigkeit des Seegerichtshofs, namentlich Dokumen-  von Personal zu vermeiden und einen fir beide Seiten
tation im Zusammenhang mit Parteienvortrdgen, wiinschenswerten Austausch von Personal zu erleichtern, mit
mundlichen Verfahren, Verfiigungen, Urteilen und dem Ziel, das Personal mdglichst nutzbringend einzusetzen.

;ﬂgg;ﬁwﬁﬁgguﬁﬁ%ﬂ g Sé%hg];fhug;eg’ezoe?szﬁs”% Zu diesem Zweck kommen die Vereinten Nationen und der
9 gen, 9 .hgeegerichtshof Uberein, im Hinblick auf die Erreichung dieser

Egrr:%ingeunntgglrieizgt v%g?déjr?d 292 des lJberEIr?iele moglichst weitgehend zusammenzuarbeiten, und kom-
' men insbesondere Uberein,

stellt den Vereinten Nationen mit Zustimmung des a) einander in Fragen von beiderseitigem Interesse im
Seegerichtshofs und vorbehaltlich seines Statuts und  Zusammenhang mit der Beschéftigung von leitenden und
seiner Verfahrensregeln jede Information im Zu- sonstigen Bediensteten in regelméRigen Abstanden zu kon-
sammenhang mit der Tétigkeit des Seegerichtshofs  sultieren, namentlich im Hinblick auf die Beschéfti-
zur Verfugung, um die der Internationale Gerichtshafungsbedingungen, die Dauer der Anstellungen, Stellen-
ersucht. bewertung, Gehaltstabellen und Zulagen, Ruhestand und
Ruhegehaltsanspriiche sowie die Personalvorschriften, mit dem

2. Dieses Abkommen ist nicht so auszulegen, als verpflichte  Ziel, ein HochstmalR an Einheitlichkeit in diesen Fragen zu
es die Vereinten Nationen oder den Seegerichtshof, Infor- gewahrleisten;
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b) beim zeitweiligen oder dauerhaften Austausch von Artikel 10
Personal, falls wiinschenswert, zusammenzuarbeiten und dabei
die erforderlichen Vorkehrungen zu treffen, damit die Haushalts- und Finanzfragen
aufgrund des Dienstalters erworbenen Anspriiche und die
Ruhegehaltsanspriiche erhalten bleiben; 1. Der Seegerichtshof erkennt an, daf3 es winschenswert ist,

. ) o . _ mit den Vereinten Nationen enge Haushalts- und Finanzbe-
c) sich um groitmaogliche Zusammenarbeit zu bemiihepehungen herzustellen, um groRtmogliche Katediing und

damit das Fachpersonal, Spezialsysteme und Fachdienste=gheitlichkeit in bezug auf Verwaltungstatigkeiten zu ge-
effizient wie moéglich genutzt werden; wahrleisten.

d) gemeinsam auf eine Regelung hinzuarbeiten, die 58S by . . .
; ST - - Die Vereinten Nationen und der Seegerichtshof kommen

gestattet, dle.Zustandlgkgn de; Verwaltungsgermhtg dl%erein bei der Verwirklichung dieserg Ziele soweit wie

Vereinten Nationen auf die Bediensteten der Kanzlei den%(j Iich,zusammenzuarbeiten

Seegerichtshofs auszudehnen. 9 '

Artikel 7 3. Der Seegerichtshof vereinbart, sich soweit durchfiihrbar
und angezeigt an die von den Vereinten Nationen empfohlenen
Konferenzdienste einheitlichen Praktiken und Verfahren zu halten.

1. Auf Ersuchen des Seegerichtshofs konnen die Vereintgn per Kanzler des Seegerichtshofs kann den Generalsekretar
Nationen dem Seegerichtshof, soweit verflgbar, gegefr vereinten Nationen konsultieren, um eine mit dem Haus-
Kostenerstattung die Einrichtungen und Dienste zur Verfiguigitsplan der Vereinten Nationen abgestimmte formale Ge-

stellen, die fiir die Tagungen des Seegerichtshofs erforderlightung des Haushaltsplans des Seegerichtshofs zu ge-
sind, namentlich Ubersetzungs- undliibetschdienste, Doku- \zhrleisten.

mentations- und Konferenzdienste.

2. Die Bedingungen, zu denen die Vereinten Nationen den Die Vereinten Nationen konnen dem Seegerichtshof auf
Seegerichtshof Einrichtungen oder Dienste im Zusammenha#@gssen Ersuchen Ratschlage in Finanz- und Haushaltsfragen
mit den in diesem Artikel genannten Angelegenheiten z@ft€ilen, die fiir den Seegerichtshof von Interesse sind, um
Verfuigung stellen, werden erforderlichenfalls Gegenstand vdypordinierung und Einheitlichkeit in diesen Fragen zu ge-
Zusatzvereinbarungen sein, die zu diesem Zweck getrofféfihrieisten.

werden. .
) Artikel 11
Artikel 8

. Finanzierung von Diensten
Zusammenarbeit in Verwaltungsfragen

] ] ) ) Die sich aufgrund der Zusammenarbeit oder der Be-
_ Die Vereinten Nationen und der Seegerichtshof anerkenngistellung von Diensten nach diesem Abkommen ergebenden
die ZweckmaRigkeit der Zusammenarbeit in Verwaltungkosten und Aufwendungen werden Gegenstand gesonderter
fragen von beiderseitigem Interesse. Sie werden einander ¥@greinbarungen zwischen den Vereinten Nationen und dem
Zeit zu Zeit in der Frage der effizientesten Nutzung voBeegerichtshof sein. Zu diesem Zweck werden die Vereinten
Einrichtungen, Personal und Diensten konsultieren, URJationen und der Seegerichtshof einander konsultieren, um

Uperschneidungen bei der Schaffung und beim Einsatz vesytzustellen, wie diese Kosten und Aufwendungen méglichst
Einrichtungen und Diensten zu vermeiden. Sie werdgjbrecht aufgeteilt werden kénnen.

einander aul3erdem konsultieren, um zu untersuchen, wie
gemeinsame Einrichtungen oder Dienste in bestimmten Artikel 12
Bereichen beibehalten oder geschaffen werden kénnen.

Artikel 9
Passierscheine

Durchfiihrung des Abkommens

Der Generalsekretar der Vereinten Nationen und der
Kanzler des Seegerichtshofs kdnnen alle Zusatzvereinbarungen
Die Mitglieder des Seegerichtshofs, der Kanzler und andefdr Durchfihrung dieses Abkommens schlief3en, die im Lichte
Amtstrager der Kanzlei sind, nach MaBgabe moglichéter Erfahrungen der Vereinten Nationen und des See-
gesonderter Vereinbarungen zwischen dem Generalsekrét@fichtshofs wiinschenswert erscheinen.
der Vereinten Nationen und dem Seegerichtshof, berechtigt,

den Passierschein der Vereinten Nationen als gltigen Artikel 13

Reiseausweis zu benutzen, soweit dessen Benutzung von den Anderungen

Vertragsstaaten des Ubereinkommens Uber die Vorrechte und

Immunitaten des Internationalen Seegerichtshofs oder anderer Dieses Abkommen kann durch Vereinbarung zwischen den

Ubereinkiinfte, die die Vorrechte und Immunititen des See-  Vereinten Natiotielem Seegerichtshof gedndert werden.
gerichtshofs, seiner Mitglieder und seiner Amtstrager regeln,  Jede auf diese Weise vereinbarte Anderung tritt nach ihrer
anerkannt wird. Das Recht des Seegerichtshofs, eigene Reise-  Billigung durch die Generalversammlung der Vereinten Na-
ausweise auszustellen, bleibt hiervon unberuhrt. tionen und den Seegerichtshof in Kraft.
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Artikel 14 ZU URKUND DESSEN haben die Ustizeichneten dieses
Abkommen unterschrieben.

GEZEICHNET am 18. Dezember 1997 am Amtssitz der
1. Dieses Abkommen tritt nach Billigung durch die GeneraMereinten Nationen in New York in zwei Urschriften in
versammlung der Vereinten Nationen und den Seegerichtstenfglischer Sprache.

Inkrafttreten

in Kraft. Fir die Vereinten Nationen:  Fir den Internationalen See-
2. Bis zu seiner Billigung wird dieses Abkommen nach der gerichtshof:

Unterzeichnung durch den Generalsekretar der Vereintégezeichnét (gezeichnet
Nationen und den Préasidenten des Seegerichtshofs vorlaufigfi A. ANNAN Thomas A.MENSAH

angewendet. Generalsekretar Prasident
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ll. RESOLUTIONEN AUFGRUND DER BERICHTE DES FUNFTEN AUSSCHUSSES

UBERSICHT

Nummer Titel Punkt Datum Seite
52/1 Finanzierung der Friedenssicherungseinséatze der Vereinten Nationen

B. Finanzierung der Versorgungsbasis der Vereinten Nationen in Brindisi (Italien)

(AIS2/453/AdA.3). . . . o B2 26. Juni 1998 12
52/8 Finazierung der ¥rifikationsmission der Vereinten Nationen fir Angola sowie der Beobachter-

mission der Vereinten Nationen in Angola

123 und
Resolution B (A/52/547/Add.1). . . . ..o 159 31. Méarz 1998 12
123 und

Resolution C (A/S2/547IAAA.2) . . . .. oo 159 26. Juni 1998 14
52/212  Finanzberichte und gigifte Rechnungsabschliisse soB@richte des Rates der Rechnungsprufer

Resolution B (A/52/732/Add.1). . . . .. oo 113 Blarz 1998 16
52/225 Gehalt und Altersruhegeld des Generalsekretérs und Gehalt und ruhegehaltsféahige Bezlige des

Administrators des Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen (A/52/744/Add.1) ... 116 4. Februar 1998 16
52/226 Reform des Beschaffungswesens und Auslagerung

Resolution A (A/52/T46/AAd.1) . . ... oo 114 Blarz 1998 17

Resolution B (A/S52/746/Add.1). . . .. .o 114 Bl4rz 1998 19
52/227 Integriertes Management-Informationssystem (A/52/744/Add.2) . . ................. 116 3Marz 1998 19
52/228 Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara

Resolution A (A/52/843) . . . . oo 125 Bthrz 1998 20

Resolution B (A/52/843/Add.1). . . . ..o 125 d6ni 1998 22
52/229 Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan

ResOIUtioN A (A/52/844) . . . . .o 136 BErz 1998 23

Resolution B (A/52/844/Add.1). . . . . ..o 136 26ni 1998 24
52/230 Vervaltungs- und haushaltstechnische Aspekte der Finanzierung der Friedenssicherungseinsatze

der Vereinten Nationen (A/52/453/Add.2). . . . .. ..ot 142 31. Mérz 1998 26
52/234 \on Regiringen undanderen Stellen zur Verfligung gestelltes Gratispersonal (A/52/746/Add.3) 114 26. Juni 1998 26
52/235 Entwicklungskonto (A/52/744/Add.3) . . . . ..o 116 26ini 1998 28
52/236 Finanzierung der Beobachtertruppe der Vereinten Nationen fur die Truppenentflechtung

(AID2/930) . ot 4ap2 26. Juni 1998 29
52/237 Finanzierung der Interimstruppe der Vereinten Nationen in Libanon (A/52/932) ... .. .. 122D) 26. Juni 1998 30
52/238 Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen fur Irak und Kuwait (A/52/933) .a) 124 26. Juni 1998 32
52/239 Finanzierung und Liquidation der Ubergangsbehérde der Vereinten Nationen in Kambodscha

(AIB2/934) . . o 126 J2Bi 1998 34
52/240 Finanzierung der Operation der Vereinten Nationen in Mosambik (A/52/936)......... 129 26Juni 1998 36
52/241 Finanzierung der Friedenstruppe der Vereinten Nationen in Zypern (A/52/937) . ... ... 130 26Juni 1998 37
52/242  Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen in Georgien (A/52/938). . 131 26Juni 1998 39
52/243 Finamierung der Mission der Vereinten NationerBosnien und Herzegowina (A/52/690/Add.1) 138 26. Juni 1998 40
52/244  Finamierung der Ubergangsverwaltung der Vereinten Natione@gislawonien, die Baranja und

Westsirmien sowie der Zivilpolizeiunterstutzungsgruppe (A/52/940). .. ............ 139 26luni 1998 42
52/245 Finanzierung der Praventiveinsatztruppe der Vereinten Nationen (A/52/941)......... 140 26Juni 1998 43

52/246 Finanzierung der Unterstiitzungsmission der Vereinten Nationen in Haiti, der Ubergangsmission
der Vereinten Nationen in Haiti und der Zivilpolizeimission der Vereinten Nationen in Haiti

(AIS2/8A5/AAA.1). . . .o 141 26i 1998 45
52/247 Haftung gegentber Dritten: zeitliche und finanzielle Begrenzungen (A/52/453/Add.3). .  142a) 26. Juni 1998 46
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52/1. Finanzierung der Versorgungsbasis der Vereinten Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999, einschlief3lich
Nationen in Brindisi (Italien) des Betrags von 829.900 Dollar fur die Zusammenstellung von
Bt zwei Anfangsausstattungssatzen;
Die Generalversammlung 7. beschlie8tdie nicht ausgeschopften Haushaltsmittel in
Hohe von 2.025.800 Dollar fur den Zeitraum vom 1. 119D6
unter Hinweisauf Abschnitt X1V ihrer Resolution 49/233 A bis 30. Jur$97 mit dem Mittelbedarf fiir den Zeitraum vom
vom 23. Dezember 1994, 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 zu verrechnen und den Saldo
] ] ) ) von 5.116.000 Dollar zur Deckung des Finanzierungsbedarfs
sowie unter Hinweisauf ihren Beschlul 50/500 vom ger Versorgungsbasis fir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis
17. September 1996 Uber die Finanzierung der Versorgungskgy. juni 1999 anteilmaRig auf die in den Haushalten der

sis der Vereinten Nationen in Brindisi (Italien) sowie ihre dieSginzelnen aktiven Friedenssicherungseinsatze bewilligten
bezlglichen spateren Resolutionen, zuletzt Resolution 52/1tte| aufzuteilen:

vom 15. Oktober 1997,

: - . 8. erméachtigtden Generalsekretér, die Mittel fur einen
nach Behandlunger Berichte des Generalsekretars Uberdle'vilen Stab bereitzustellen, der aus zehn Bediensteten des

. . . i
gmgnﬁlergng ger Verzorgu:gsbi&s unci de\s/ entslprechené_‘arheren Dienstes, zehn Bediensteten der Laufbahngruppe
erichts des Beratenden Ausschusses flir Verwaltungs- u ) ’ . ; )
Haushaltsfrageh , des Berichts des Amtes fiir interne Auf- lddienst und achtundzwanzig Ortskraften besteht
sichtsdienste und der von den Mitgliedstaaten im Fiinften

Ausschuf zum Ausdruck gebrachten Auffassufigen , 9. billigt die in Abschnitt VIII des vorangehenden Berichts

des Generalsekretars vorgeschlagene Finanzierungspolitik,

1. nimmt Kenntnison den Berichten des Generalsekretard/onach in kinftigen Liquidationshaushalten fur Reparatur-,

tiber die Finanzierung der Versorgungsbasis der Vereintdfstandsetzungs- und Instandhaltungskosten Mittel in HGhe
Nationen in Brindisi (Italier?) ; von 30 Prozent des amortisierten Gesamtwerts der der Ver-

sorgungsbasis zu Uberstellenden Ausriistung eingestellt werden
2. nimmt auBerdem Kenntni®n den Bemerkungen und  sollen;
Empfehlungen im Bericht des Beratenden Ausschusses fir
Verwaltungs- und Haushaltsfragen ; 1Beschlietdie Behandlung dieser Frage nach Vorlage
der Bemerkungen und Empfehlungen des Beratenden Aus-

3. bedauertdal die Bemerkungen und Empfehlungen deschusses zu der in dem Bericht des Generalsekfetérs enthalte-
Beratenden Ausschusses zu der Kosten-Nutzen-Analyse niglily Kosten-Nutzen-Analyse fortzusetzen.

zusammen mit dem Bericht des Generalsekrétars behandelt
werden konnten, in dem es unter anderem um die Kosten- 88. Plenarsitzung
Nutzen-Analyse geht; 26. Juni 1998

4. steIIt'fest daB der Bericht des Generals_gkreﬁt_a\rs unt%Z/& Finanzierung der Verifikationsmission der Vereinten
anderem eine Kosten-Nutzen-Analyse der Tatigkeit der Ver- Nationen fiir Angola sowie der Beobachtermission

sorgungsbasis sowie Informationen tber die Fortschritte bei : ) .

der Aufarbeitung der nicht eingeordneten Lagerbestéande, Uber der Vereinten Nationen in Angola
die Nutzung der Versorgungsbasis durch Organisationen und B8
Programme der Vereinten Nationen sowie Gber das Kommu-

nikationsrelaissystem der Versorgungsbasis und dessen Aufpje Generalversammiung
gaben enthalt, wie von der Generalversammlung in ihrer Re-

solution 52/1 A erbeten; nach Behandlundes Berichts des Generalsekretéars uiber die

5. billigt den Vorschlag des Generalsekretars betreﬁen@nanmerung der Beobachtermission der Vereinten Nationen

den in Ziffer 33 seines Berictits dargelegten Finanzierung%j— Angr?la" uncfi__d«i/s entslzprechendder; Berlhchltsfdes Beratenden
mechanismus: usschusses fur Verwaltungs- und Haushaltsfrdgen

eingedenkder Resolution 626 (1988) des Sicherheitsrats

6. billigt aulBerdem die Kostenvoranschlage fir die X . P
Versorgungsbasis in Héhe von 7.141.800 US-Dollar fir deil™ .20' Dezemper 1988,_m|t det der Rat d'.e Ver!flkatlons-
mission der Vereinten Nationen fir Angola eingerichtet hat,

der Ratsresolution 696 (1991) vom 30. Mai 1991, mit der der

Damit wird die Resolution 52/1 in Abschnitt desOffiziellen Protokolls Rat beschlossen hat, der Verifikationsmission der Vereinten

der Generalversammlung, Zweiundflnfzigste Tagung, Beilag&/89/49),
Bd. I, zu Resolution 52/1 A.

2 A/52/810 und A/52/858. e —
® A/52/897. " A/51/905.
* A/52/426, Anhang, Ziffer 24. & @mit wird die Resolution 52/8 in Abschnitt VI dedfiziellenProtokolls

5 SieheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Sessiofer Generalversammiung, Zweiundfinfzigste Tagung, Beilage/82/49),
Fifth Comnittee 63. und 65. Sitzung (A/C.5/52/SR.63 und 65) undBd. |, zu Resolution 52/8 A.
Korrigendum. ° A/52/799.

¢ A/52/858. 0 A/52/825.
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Nationen fir Angola (seither Verifikationsmission der Ver- 15 Prozent der Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrdge
einten Nationen fir Angola Il) ein neues Mandat zu uber- in voller H6he entrichtet haben, und fordert alle anderen
tragen, der Ratsresolution 976 (1995) vom 8. Februar 1995, Mitgliedstaaten, die es betrifft, insbesondere die Mitgliedstaa-
mit der der Rat die Einrichtung eines Friedenssicherungsein-  ten mit Beitragsriickstdnden, nachdriicklich auf, die Ent-
satzes, die sogenannte Verifikationsmission der Vereinten richtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitrage
Nationen fur Angola lll, genehmigt hat, der Ratsresolution  sicherzustellen;

1118 (1997) vom 30. Juni 1997, mit der der Rat beschlossen

hat, ab 1. Juli 1997 die Beobachtermission der Vereinten Na- verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage

tionen in Angola einzurichten, und seiner spateren Resolutio-  bei den friedensichernden Tétigkeiten, insbesondere was die
nen, zuletzt Ratsresolution 1157 (1998) vom 20. Méarz 1998,  Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft,

_ ) . ] denen infolge der verspéateten Entrichtung von Beitrdgen durch

1989 Uber die Finanzierung der Verifikationsmission und ihre
danach verabschiedeten Resolutionen und Beschliisse zu diesgr  ganktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlagten

erneut erklarenddald es sich bei den Kosten der Beobach-
termission um Ausgaben der Organisation handelt, die gema
Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen vo
den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

rf' fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich

af, alles zu tun, um sicherzustellen, daR3 ihre veranlagten
eitrége fur die Beobachtermission vollstandig und punktlich
entrichtet werden;

unter Hinweisauf ihre friiheren Beschliisse dahin gehend, . ) ]
daR zur Deckung der Ausgaben fiir die Mission ein anderes®- Schlief3t sichden Bemerkungen und Empfehlungen in
Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben géem Bericht des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs-
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen, und Haushaltsfrageh an;

unter Beriicksichtigungessen, daR die wirtschaftlich weiter 6. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu
entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig groRerderanlassen, um sicherzustellen, daf3 die Beobachtermission so
Beitrage in der Lage sind und daR die wirtschaftlich wenige®ffizient und sparsam wie méglich verwaltet wird;
entwickelten Lander in relativ begrenztem Malie imstande7

sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen, ersuchiden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der

mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinen
eingedenkler sich aus Resolution 1874 (S-1V) der GeneralPienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforderli-
versammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besondergien Malinahmen zu ergreifen, um in der Beobachtermission

Verantwortung der Staaten, die standige Mitglieder deQrtskrafte auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung eines solchdifschaftigen, entsprechend den operativen Erfordernissen
Einsatzes, dieser Dienstposten;

eingedenkdessen, daR es unerlaRlich ist, die Beobachter-8- ersuchtden Generalsekretdferner, der Generalver-
mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatte§@mmlung vor dem zweiten Teil ihrer wiederaufgenommenen

damit sie ihren Aufgaben gemaR den entsprechenden Resdeiundfinizigsten Tagung den Bericht des Amtes fir interne
tionen des Sicherheitsrats nachkommen kann, Aufsichtsdienste tber die Ergebnisse der Priifung des Beschaf-

fungsprozesses in der Verifikationsmission sowie den Bericht

mit Genugtuung feststellendal bestimmte Regierungentber die Anstrengungen zur Beitreibung von Verlusten und

freiwillige Beitrage fiir die Beobachtermission entrichte€ingeleitete Abhilfemalnahmen vorzulegen, die in Ziffer 9 der
haben, Versammlungsresolution 52/8 A erbeten wurden;

dariiber besorgtdaR es fiir den Generalsekretar nach wie 9- _nimmt Kenntnisson den Schwierigkeiten, denen sich
vor schwierig ist, den Zahlungsverpflichtungen fiir diedi® Beobachtermission auf dem Gebiet der Arbeitgeber-
Beobachtermission, wozu auch die Kostenerstattung an diébeitnehmer-Beziehungen gegeniibersieht, und ersucht den

derzeitigen und die frilheren truppenstellenGématen gehort, Generalsekretar, der Generalversammiung zur Behandlung
regelmaRig nachzukommen, wahrend des zweiten Teils ihrer wiederaufgenommenen

zweiundfunfzigsten Tagung einen Bericht darliber vorzulegen;

1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-
obachtermission der Vereinten Nationen in Angola per lWeschlielt fur den Einsatz der Beobachtermission
20. Marz 1998, namentlich von den noch ausstehenden Bei-  wéahrend des Zeitraums vo997Joits 30. Jun1998 auf
tradgen in Hohe von 131.650.352 US-Dollar, was 13 Prozent dem Sonderkonto fur die Beobachtermission der Vereinten
der gesamten veranlagten Beitrdge von der Einrichtung der  Nationen in Angola den Betrag von insgesamt 175 Millionen
Verifikationsmission der Vereinten Nationen fiir Angola bis zu  Dollar brutto (170.741.200 Dollar netto) bereitzustellen, worin
dem am 30. Juni 1997 endenden Zeitraum und von der der von der Generalversammlung in ihrer Resolution 52/8 A
Einrichtung der Beobachtermission bis zu dem am 30. April  bereits veranschlagte Betrag von 155 Millionen Dollar brutto
1998 endenden Zeitraum entspricht, vermerkt, dafl etwa (150.371.600 Dollar netto) eingeschlossen ist;
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11. beschlieBt auRerdemals Ad-hoc-Regelung, vor- Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushalts-
behaltlich eines Beschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat *fragen ,
der Beobachtermission Uber den 30. April 1998 hinaus zu ) . )
verlangern, unter Beriicksichtigung des nach Resolution€ingedenkder Resolution 626 (1988) des Sicherheitsrats
52/8 A der Generalversammlung bereits genehmigten Betra$@m 20. Dezember 1988, mit der der Rat die Verifikations-
von 155 Millionen Dollar brutto (150.371.600 Dollar netto), Mission der Vereinten Nationen fiir Angola eingerichtet hat,
den zusatzlichen Betrag von 20 Millionen Dollar bruttoder Resolution 696 (1991) vom 30. ME®91, mit der der Rat
(20.369.600 Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 1. Juli 199peschloB3, der Verifikationsmission der Vereinten Nationen fur
bis 30. Juni 1998 unter den Mitgliedstaaten entsprechend ddfgola (seither Verifikationsmission der Vereinten Nationen
Zusammensetzung der Gruppen zu veranlagen, die in dél Angola Il) ein neues Mandat zu ube_rtragen, der Regolut!on
Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der Generalversamnf/6 (1995) vom 8. Februar 1995, mit der der Rat die Ein-
lung vom 1. Marz 1989 festgelegt und von der VersammlunUChtung eines Friedenssicherungseinsatzes unter der Bezeich-
in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1981ung "Verifikationsmission der Vereinten Nationen fir Angola
45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezembét!” genehmigte, der Resolution 1118 (1997) vom 30. Juni
1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 49/249 A vord 997, mit der der Rat beschlof3, ab dem 1. 1aB7 die Be-
20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September 1995, 50/224 voRPachtermission der Vereinten Nationen in Angola ein-
11. April 1996,51/218 A bis C vom 18. Dezember 1996 undzurichten, und seiner spateren Resolutionen, zuletzt Resolution
52/230 vom 31. Marz 1998 sowie in ihren Beschliiségr72 1164 (1998) vom 29. April 1998,
Avom 23. Dezember 1993 und 50/451 B vom 23. Dezember
1995 geandert worden ist, und dabei die in ihrer Resolutio
49/19 B vom 23. Dezember 1994 und ihrem Beschlufs~ . luti hli . |
50/471 A vom 23. Dezember 1995 enthaltene Beitragstabe atelren Reszo/ utIlaonen unld EAE.’.SC lusse zu dieser Frage, zuletzt
fir das Jahr 1997 und die in ihrer Resolution 52/215 A vom ->° ution 52/8 B vom 31. Mérz 1998,
22. Dezember 1997 enthaltene Beitragstabelle fir das Jahgrmeuyt erkidrenddaR es sich bei den Kosten der Beobach-
1998 zu bericksichtigen; termission um Ausgaben der Organisation handelt, die nach
973 (X) vom 15. Dezember 1955 bei der Festlegung délen Mitgliedstaaten zu tragen sind,

anteiligen Beitrage der Mitgliedstaaten nach Ziffer 11 die

Verminderung ihres ieweiligen Guthabens im Steueraus- unter Hinweisauf ihre friiheren Beschliisse dahin gehend,
9 J 9 dafl} zur Deckung der Ausgaben der Beobachtermission ein

gleichsfonds aus den fur den Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis :
30. Juni 1998 gebilligten veranschlagten Einnahmen aus (%nderes Verfahren anzuwenden st als zur Deckung der
|

unter Hinweisauf ihre Resolution 43/231 vom 16. Februar
89 Uiber die Finanzierung der Verifikationsmission und ihre

I . . .
Personalabgabe in Hohe von 369.600 Dollar zu berticksich \usgaben des ordentlichen Haaits der Vereinten Nationen,

gen ist; unter Berucksichtigundessen, dal3 die wirtschaftlich weiter

13. bittetum freiwillige Beitrage fiir die Beobachtermission €ntwickelten Lander zur Leistung verhaltnismafig groerer
in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den GeDBeitrage in der Lage sind und dal? die wirtschaftlich weniger
neralsekretar annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, di€wickelten Lander in relativ begrenztem Maf3e imstande
nach Bedarf entsprechend den von der Generalversammlu§if§d. zu einem solchen Einsatz beizutragen,

festgelegten Verfahren zu verwalten sind; eingedenlder sich aus Resolution 1874 (S-IV) der Gene-

14. beschlieRtdie Tagesordnungspunkte "Finanzierung defalversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
Verifikationsmission der Vereinten Nationen fiir Angola" undverantwortung der Staaten, die standige Mitglieder des
"Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Natione¥{cherheitsrats sind, fir die Finanzierung solcher Einséatze,

in Angola" wahrend ihrer zweiundfuinfzigsteadung weiter- . o i
zuverfolgen. eingedenkdessen, daf3 es unerlafilich ist, die Beobachter-

mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
82. Plenarsitzung damit sie ihren Aufgaben nach den entsprechenden Resolutio-
31. Méarz 1998 nen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

C mit Genugtuung feststellendal freiwillige Bétrage fur die
Beobachtermission entrichtet worden sind,

Die Generalversammlung .
1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-

nach Behandlunder Berichte des Generalsekretéars Uiber die  obachtermission der Vereinten Nationen in Angola per 15. Mai
Finanzierung der Verifikationsmission der Vereinten Nationen 1998, namentlich von den noch ausstehenden Beitragen in
fir Angola® und der Beobachtermission der Vereinten Ho6he vaB0B0237 US-Dollar, was 9 Prozent der gesamten
Nationen in Angol& und des entsprechenden Berichts des  veranlagten Beitrage von der Einrichtung der Verifikations-
mission der Vereinten Nationen fiir Angola bis zu dem am
30. Juni 1997 endenden Zeitraum und von der Einrichtung der
' A/52/385/Add.1 und Korr.1. -
12 A/52/799/Add.1. 3 A/52/860/Add.8.
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Beobachtermission bis zu dem am 30. April 1998 endenden etducht den Generalsekretéerner, sicherzustellen,

Zeitraum entspricht, vermerkt, dal} etwa 21 Prozent der dal alle Bediensteten der Vereinten Nationen dem Generalse-
Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrédge in voller Hohe  kretar fur die ordnungsgemalfe Ausfiihrung der von ihnen in
entrichtet haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die  Wahrnehmung ihrer Dienstpflichten ergriffenen Maf3hahmen
es betrifft, insbesondere die Mitgliedstaaten mit Beitragsriick-  verantwortlich sind und dal3 Bedienstete, die MalRhahmen
sténden, nachdriicklich auf, die Entrichtung ihrer noch ergreifen, die gegen die Finanzvorschriften oder die im Zu-
ausstehenden veranlagten Beitrdge sicherzustellen; sammenhang damit erlassenen Verwaltungsanweisungen
verstol3en, fur die Folgen dieser MaRnahmen personlich zur

2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudkber die Finanzlage . :
bei den friedensichernden Téatigkeiten, insbesondere Was%ngchenschaft gezogen und finanziell haftbar gemacht werden

Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betri Pnnen,

denen durch die Beitragsrickstande bestimmter Mitgliedstaa-  efi@nert daran, daf3 sie den Generalsekretar in ihrer

ten Belastungen erwachsen,; Resolution 49/218 vom 22e®ber 1994 ersucht hat, die

- - N vollinhaltliche Befojung der Finanzordnung und der Finanz-

|a§£end§egrrtag§?f\%%2? Hgﬁg':aen(iztcﬁgnﬁag;_'hre Veran'vorschriftgn .der \./ere.inten_ Nationen aI_s einen kopkreten
' Leistungsindikator in die Leistungsbeurteilung aller leitenden

4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich Beamten aufzunehmen;
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten

o T - - = i 130 erinnert auBerderan das in ihrer Resolution 49/233 A
Er?tlggﬁtee Il:l\r/éjsgeBngobachtermlssmn volistandig und punktich, >3 "pezember 1994 iiber die verwaltungs- hadshalts-

technischen Aspekte der Finanzierung der Friedenssicherungs-
5. nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh-  einséatze der Vereinten Nationen festgelegte Haushaltsverfah-
lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fian;

Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; 14. stellt festdaR die in Ziffer 7 des Berichts des Beraten-
6. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu  den Ausschidsses enthaltene Empfehlung von der Versamm-
veranlassen, um sicherzustellen, daR3 die Beobachtermission so  lungsresolution 49/233 A abweicht;

effizient und sparsam wie maglich verwaltet wird; 15. nimmt Kenntnisvon der Absicht des Beratenden

7. ersuchiden Generalsekretan@erdemzur Senkung der Ausschussé$ , der Generalversammlung zu gegebener Zeit
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeine?gine Stellungnahmen und Bemerkungen zu den nicht ausge-
Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforderfchopften Haushaltsmittein von 3.564.300 Dollar brutto fir
chen MaRnahmen zu ergreifen, um in der Beobachtermissi@§n Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 1997 zu unter-
Ortskrafte auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes A€iten;
beschaftigen, entsprechend den Erfordernissen der Beobachtetig, ermichtigt den Generalsekretar, den Betrag von

mission; 2.204.300 Dollar aus den nicht ausgeschépften Haushalts-
8. nimmt Kenntnisvon der Mitteilung des Generalse- mitteln fur den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 1997

o g 9 : zur Deckung der im gleichen Zeitraum entstandenen, aber

kretars* und dem dazugehdérigen Anhang, der die Bemerkun:- : )

o . -~ noch nicht verbuchten Kosten zu verwenden;

gen und Empfehlungen des Amtes fiir interne Aufsichtsdienste

zu den Prifungen des Beschaffungsprozesses bei der Verifika-  bekthlie3t fir das Sonderkonto fur die Beobachter-

tionsmission enthalt; mission der Vereinten Nationen in Angola einen Anfangs-
. betrag von 45.899.080 Dollar brutto (44.301.680 Dollar netto)

9. ersuchtden Generalsekretér, der Generalversammyr den Einsatz der Beobachtermission wahrend des Zeitraums
lung vor dem zweiten Teil ihrer wiederaufgenommeneRom 1. Juli bis 31. Oktober 1998 zu veranschlagen, worin der
dreiundfiinfzigsten Tagung einen Bericht tiber den Stand dgktrag von 2.299.080 Dollar fiir den Friedenssicherungs-

Umsetzung der Ma3nahmen vorzulegen, die ergriffen oder &pnderhaushalt fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni
die Wege geleitet wurden, um auf die in dem Bericht deg$ggg eingeschlossen ist;

Amtes fur interne Aufsichtsdiensfe enthaltenen Fragen, _ ) ]
sowie (iber die anderen damit zusammenhéngenden M&J&s Sicherheitsrats, das Mandat der Beobachtermission tber

den Betrag von 45.899.080 Dollar brutto (44.301.680 Dollar

10. ersuchtden GeneralsekretdaauBerdem sicherzustel-  netto) fir den Zeitraum vom 1. Juli bis 31. Oktober 1998 zum
len, daf alle leitenden Beamten, die finanzielle Verantwortung  monatlichen Satz von 11.474.770 Dollar brutto (11.075.420
tragen, die Gberarbeitete und aktualisierte Fassung der Finanz-  Dollar netto) unter den Mitgliedstaaten entsprechend der
ordnung und der Finanzvorschriften der Vereinten Nationen = Zusammensetzung der Gruppen zu veranlagen, die in den
erhalten; Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der Generalversamm-
lung vom 1. Marz 1989 festgelegt und von der Versammlung
in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1989,
4 A/52/881. -
> Ebd., Anhang. 1 A/52/825, Ziffer 12.
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45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember  Priuifung der Vereinten Nafionen und der Mitteilung des
1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 49/249 A vom Generalsekretars zur Ubermittlung der Vorschlage des Rates
20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September 1995, 50/224 vom  der Rechnungspriifer zur besseren Umsetzung seiner Empfeh-
11. April 1996, 51/218 A bis C vom 18. Dezember 1996 undungken, namentlich déknderungen in bezug auf die Bericht-

52/230 vom 31. Méarz 1998 sowie in ihren Beschliis$@72  erstattung Giber den Stand ihrer Umsetzung,

Avom 23. Dezember 1993 und 50/451 B vom 23. Dezember . o ]

1995 geandert worden ist, und dabei die in ihrer Resolution 1. billigt den in Ziffer 3 des Berichts des General-

fiir das Jahr 1998 zu beriicksichtigen; zuséatzlichen Mandats betreffend die Prifung der Vereinten

) o . _Nationen;
19. beschlief3t ferneald im Einklang mit ihrer Resolution

973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der akzeptiertdie in der Anlage zu der Mitteilung des
Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschéatzten — Generalsékretars —enthaltenen Empfehlungen des Rates de
Einnahmen aus der Personalabgabe in Héhe von 1.597.400 Rechnungspriufer vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Dollar, die fur den Zeitraum vom 1. Juli bis 31. Oktober 1998  Resolution;

gebilligt worden sind, auf die Veranlagung der Miiggistaaten . )
nach Ziffer 18 anzurechnen ist: 3. betont daf3, was die Verwaltungsfiihrung angeht, auch

) o o . ) weiterhin in erster Linie die Leiter der Hauptabteilungen und

Verpflichtungen gegentiber der Beobachtermission erflilltates der Rechnungspriifer verantwortlich und rechenschafts-
haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschopftepyichtig sein sollten;

Haushaltsmitteln von 3.564.300 Dollar brutto (1.999.40
Dollar netto) fur den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 4nacht sichdie in den Ziffern 6 und 7 des Berichts des
1997 auf ihre Veranlagung nach Ziffer 18 anzurechnen ist; Rates der Rechnundg8priifer enthaltenen Vorschlage betref-

21. beschlieRt auRerderdal bei Mitgliedstaaten, die ihre fend die Rechenschaftspflicht fir die Verwirklichung seiner

finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Beobachter'gmpfehIungenZu eigen mit der Magabe, da Amtstrager,
o . P! gen gegent ; deren Titel oder Stellung im Einklang mit Ziffer 6 des Berichts
mission nicht erflllt haben, ihr Anteil an den nicht ausge-

- . angegeben werden, den Rang eines Programmleiters bezie-
schopften Haushaltsmitteln von 3.564.300 Dollar brutt ; ; ; : i
(1.999.400 Dollar netto) fur den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bigwngswelse Leiters einer Hauptabteilung haben sollen;

30. Juni 1997 auf ihre ausstehenden Verpflichtungen an-5  akzeptiertdie Vorschlage des Rates der Rechnungs-

zurechnen ist; priifer betreffend Anderungen der Regelungen fiir die Bericht-
22. bittetum freiwillige Beitrage fiir die Beobachtermission €rstattung und bittet den Generalsekretéar und den Rat, bei der

in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den GeFestlegung eines praktischen und effizienten Verfahrens zur

neralsekretir annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, didj@setzung der vorgeschlagenen Anderungen zusammen-

nach Bedarf entsprechend den von der Generalversammiufi¢grbeiten;

festgelegten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten

sind- 6. ersuchtden Rat der Rechnungsprifer, im Rahmen

seiner Berichte an die Generalversammlung nach Bedarf
23. beschlieRtdie Punkte "Finanzierung der Verifikations- Informationen tber die Umsetzung seiner Vorschlage auf-

mission der Vereinten Nationen fiir Angola” und "FinanzieZunehmen.

rung der Beobachtermission der Vereinten Nationen in

Angola" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundfinfzig-

sten Tagung aufzunehmen.

82. Plenarsitzung
31. Mérz 1998

52/225. Gehalt und Altersruhegeld des Generalsekretars
und Gehalt und ruhegehaltsfahige Bezlige des
Administrators des Entwicklungsprogramms der
Vereinten Nationen

88. Plenarsitzung
26. Juni 1998

52/212. Finanzberichte und geprifte Remnungsabschliisse
sowie Berichte des Rates der Rechnungspriifer Die Generalversammiung

B nach Behandlundes Berichts des Beratenden Ausschusses
. fur Verwaltungs- und Haushaltsfragén
Die Generalversammlung
nach Behandlungdes Berichts des Generalsekretars iiber die 1. macht sictdie in Ziffer 8 des Berichts des Beratenden
Anderung des im Anhang zu der Finanzordnung der Vereintdhisschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfréigen - enthalte-
Nationen enthaltenen zusétzlichen Mandats betreffend die—
8 AI52/727.
9 A/52/753.
17 Damit wird die Resolution 52/212 in Abschnitt VI d@xfiziellen * Ebd., Anhang.

Protokolls der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 492' A/52/7/Add.8. Der endgiiltige Wortlaut findet sich i@ffizielles
(A/52/49), Bd. I, zu Resolution 52/212 A. Protokoll der Generalversammlung, Zweiundflinfzigste Tagung, Beilage 7A
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ne Empfehlung betreffend das Gehalt und das Altersruhegeld  ersucht den Generalsekretédr, das Handbuch, wie in seinem
des Generalsekretédzs eigen Bericht angegeben, bis spéatestens 31. Marz 1998 zu ver-

N . offentlichen;
2. macht sich auRerdemhe in Ziffer 8 des Berichts des

Beratenden Ausschusses enthaltene Empfehlung betreffend das nin#mt auRerdem Kenntnisn der Verzégerung bei der
Gehalt und die ruhegehaltsfahigen Beziige des Administrators ~ Vorlage von Vorschlagen zur Uberarbeitung der Finanz-
des Entwicklungsprogramms der Vereinten Natiomemrigen ordnung und der Finanzvorschriften der Vereinten Nationen,
o . o die notwendig sein kénnten, um die Durchfiihrung defioRa

3. hbilligt mit Wirkung vom 1. Januar 1998 die in der ges Beschaffungswesens zu erleichtern, und ersucht den
Anlage zu dieser Resolution enthaltene Anderung des Anhanggneralsekretar, der Generalversammlung iiber den Beraten-
| des Personalstatuts der Vereinten Nationen. den Ausschuf fur Verwaltungs- und Haushaltsfragen solche
Vorschlage zur Behandlung durch die Versammlung im
zweiten Teil ihrer wiederaufgenommenen zweiundfiinfzigsten
Tagung vorzulegen;

80. Plenarsitzung
4. Februar 1998

ANLAGE 5. ersuchtden Generalsekretér, im Rahmen seines néch-

Anderung des Anhangs | des Personalstatuts der Ver-  Sten Berichts Uber die Reform des Beschaffungswesens
einten Nationen Normen fir die Messung der Effizienz des Beschaffungs-
wesens zu entwickeln und vorzulegen, unter Berlicksichtigung
Am Ende der Ziffer 1 in Anhang | des Personalstatuts der  der optimalen Dauer des Entscheidungsprozesses im Beschaf-
Vereinten Nationen ist der folgende Satz hinzuzufigen: "Mit  fungswesen, der Gesamtarbeitslast der Beschaffungsabteilung
Wirkung vom 1. Januar 1998 erhalt der Administrator des  des Sekretariats und der Kostenwirksamkeit der Beschaffung,
Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen ein Brutto-  alles Aspekte, an denen die Leistung gemessen werden sollte;

gehalt von 175.344 US-Dollar pro Jahr". ] ]
6. stellt fest dafl die Zahl der nachtréglich vorgelegten

52/226. Reform des Beschaffungswesens und Auslagerungralle zurtickgegangen ist, und unterstreicht die Notwendigkeit
der weiteren Reduzierung solcher Falle durch eine bessere
A Beschaffungsplanung;

Die Generalversammlung 7. ersuchtden Generalsekretar, sicherzustellen, daR alle

zember 1994, 51/231 vom 13. Juni 1997, 51/243 vordusammenarbeit mit der Beschaffungsabteilung jéhrliche

15. September 1997 und 52/220 vom 22. Dezember 1997, Beschaffungspléne ausarbeiten, die offentlich zugénglich
gemacht werden sollen;

nach Behandlundes Berichts des Generalsekretars Uber die ) . . o
Reform des Beschaffungswes&ns und des entsprechende® Weist nachdriicklichauf die Notwendigkeit einer

Berichts des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- ugighaueren Definition des Begriffs der dringlichen Erforder-
Haushaltsfragen | nissé” hin und fordert den Generalsekretar nachdriicklich auf,

der Generalversammlung Uber den Beratenden Ausschul3
sowie nach Behandlurdger Mitteilung des Genelsekretars  seinen Vorschlag bis spatestens 31. Marz 1998 vorzulegen,
zur Ubermittlung des Berichts des Amtes fir interne Aufsichts-  wieinem Bericht vorgesehen;

dienste uber die Uberprifung der Umsetzung der Reform des ) )
Beschaffungsweseffs | 9. ersuchtden Generalsekretér, Malnahmen zu erwagen,

die ergriffen werden koénnten, um die Arbeitsmethoden des
1. fordert den Generalsekret@uf, sicherzustellen, dall ~ Amtssitz-Ausschusses fiir Auftrage zu verbessern, damit der
die den BeschaffungsprozelR regelnden Vorschriften genau  Entscheidungsprozel3 im Beschaffungswesen verbessert und

eingehalten werden; beschleunigt wird;
2. stellt mit Besorgnis festlal? ihre Resolution 51/231 und 1Bedauert daf? der Bericht des Generalsekretars keine
eine Reihe von Empfehlungen in dem Bericht der Hochrangi-  Informationen (ber die MaBnahmen enthalt, die im Zu-

gen Sachverstandigengruppe fiir das Beschaffungswesen nach  sammenhang mit den Richtliniemddenviger Auf-
wie vor grof3tenteils nicht umgesetzt wurden, und fordert daher  forderung zur Angebotsabgabe ergriffen wurden, wie vom Rat
den Generalsekretéar auf, dafiir zu sorgen, dal? sie ohne weitere  HauRgsprifer in seinem Bericht Uiber das Beschaffungs-
Verzégerungen voll umgesetzt werden; wesen fur den am 31. Dezember 1995 endenden Zweijahres-
zeitraum empfohlefi , und ersucht den Generalsekretar, der
3. stellt fest dal das Uberarbeitete Handbuch fir das  Generalversammlung im zweiten Teil ihrer wiederaufgenom-
Beschaffungswesen nicht herausgegeben worden ist, und menen zweiundfiinfzigsten Tagung Uber den Beratenden
Ausschul3 Richtlinien zur Behandlung vorzulegen;
%2 A/52/534 und Korr.1. -
# A/52/7/Add.3. Der endgiiltige Wortlaut findet sich iffizielles % A/52/534 und Korr.1, Ziffer 24.

Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 7A 2 Offizielles Protokoll der Generalversammiung, Einfiimdzigste Tagung,
2 A/52/813, Anhang. Beilage 5(A/51/5), Bd. | und Korr.1, Abschnitt II.
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11. bedauert auBerdendafd in dem Bericht des Generalse- bekundet erneut ihre Besorgriiber die Heranziehung
kretars nicht die in den Ziffern 18 und 37 ihrer Resolution  von Lieferanten, die von den anfordernden Stellen empfohlen
51/231 erbetenen Informationen enthalten waren, und betont,  wurden, stellt fest, daR diese Praxis den Grundsatz der Tren-
daf3 sofortige MaBnahmen zur vollstandigen Durchfiihrung der  nung der Verantwortlichkeiten zwischen den anfordernden und
Resolution ergriffen werden sollen; den fir die Beschaffung zustandigen Stellen untergrabt, und

12. bedauert fernerdalR das Lieferantenverzeichnis trotzerSUCht den Generalsekretar, diese Praxis abzustellen;

der anfanglichen Anstrengungen des Generalsekretérs nochg. ersuchtden Generalsekretér, die Buchstatjennd g)
immer nicht die Zusammensetzung der Organisation Widefes Artikels 110.19 der Finanzordnung dahin gehend zu
spiegelt, und ersucht ihn, seine Anstrengungen weiter Zhgern, daR auch Dienste von Fachleuten, Medikamente,
verstarken und gezielter darauf auszurichten, das Lieferantesianitatsmaterial, Krankenhaus- oder Operationsbedarf und
verzeichnis auf eine breitere geographische Grundlage Bjothesen in offentliche Ausschreibungen aufgenommen
Ste”en; Werden;

13. ersuchtden Generalsekretér, alle in Betracht kom- ) ) .
menden MaRnahmen zu ergreifen, um mehr Beschaffungen inl9- betont dal die Beschaffung von Giitern und Dienst-
den Entwicklungslandern und den Ubergangslandern Jgistungen bei Feldmissionen auf lokaler oder regionaler Ebene
tatigen, namentlich auch die folgenden MaRnahmen: offentlich ausgeschrieben werden kénnte;

a) Alle Ausschreibungen sollen auf der Leitseite der 2Admmt Kenntnisyon den auf dem Gebiet der Personal-
Beschaffungsabteilung im Internet verdéffentlicht werden, so-  schulung erzielten Fititéschnd ersucht den Genesakre-
bald sie im Einklang mit der Finanzordnung und den Finanz-  tar um die weitere Ausarbeitung eines formellen Schulungs-
vorschriften der Vereinten Nationen erstellt wurden; programms flir das gesamte Beschaffungspersonal;

b) Alle Ausschreibungen sollen an die standigen Ver- 21 iederholt ihren BeschlyRdaR alle Beschaffungs-
tretungen sowie an alle Informationszentren der Vereintefynktionen nur von Bediensteten der Vereinten Nationen
Nationen und anderen Biros der Vereinten Nationen versarglisgeiibt werden sollen, und ersucht den Generalsekretér, die
werden; Beschaftigung von Gratispersonal in der Beschaffungs-

) Amitstrager der Beschaffungsabteilung konnen EntwickgbPteilung rasch, spatestens jedoch bis zum 31. Juli 1998,
lungslandern und Ubergangslandern Besuche abstatten, umdglaufen zu lassen;
Seminaren und Messen teilzunehmen, mit dem Ziel, mogliche

: . i - . 22. ersucht den Generalsekretar, die organisatorische
Lieferanten aus diesen Landern ausfindig zu machen;

Struktur der Beschaffungsabteilung zu Uberpriifen, um ein

d) Alle Geschéaftsmoglichkeiten sollen in der vom effektives und effizientes Management zu gewahrleisten, unter
Sekretariats-Bereich Kommunikation und OffentlichkeitsarbeBeriicksichtigung der Umsetzung der Beschaffungsreform,
herausgegebenen Publikatidbevelopment Businesser- einschlieRlich der Empfehlungen in dem Bericht des Beraten-
offentlicht werden; den Ausschus$es , des Rates der Rechnung®priifer und des
Amtes fir interne Aufsichtsdiengfe , und der Generalver-

14. ersuchtden GeneralsekretauBerdemzu priifen, wie N N .
mehr Mdglichkeiten fir die Vergabe von Beschaﬁungsaufé?g]ggtlgsg Uber den Beratenden Ausschuf® darlber Bericht zu

tragen an die Entwicklungslander, insbesondere an die am
wenigsten entwickelten Lander, die afrikanischen Lander und 23 ynterstreicht daR es notwendig ist, Inventurverzeich-

die Ubergangslander, geschaffen werden kénnten, unigisse im Einklang mit den entsprechenden Vorschriften zu
Berucksichtigung der diesbezuglichen Erfahrungen, die dignren:

Fonds und Programme der Organisationen der Vereinten

Nationen und andere zwischenstaatliche Institutionen mitder  eBlucht den Generalsekretér, das Amt fir interne
Vorzugsbehandlung in dieser Hinsicht gemacht haben, und der  Aufsichtsdienste mit der Durchfiihrung einer umfassenden
Generalversammlung auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung  Uberprifung und Analyse von Schiedsverfahren im Zu-
darliber Bericht zu erstatten; sammenhang mit Beschaffungen zu betrauen und der General-

] ) o _versammlung auf ihrer dreiundfiinfzigsteaging tber die zu

zu priifen, Beschaffungsauftrage an gleichqualifizierte Liefe-

ranten aus Landern zu vergeben, die mit der Zahlung ihrer e2éuchtden Generalsekret@ulRerdemdie Verfahren
veranlagten Beitrage auf dem laufenden sind, unter Berlick- im Zusammenhang mit der Rolle der Ombudsperson fest-
sichtigung der Erfahrungen anderer zwischenstaatlicher zulegen und zu verdffentlichen und zu priufen, ob diese
Institutionen mit solchen Praktiken, und deeneralversamm-  Pitisn einer anderen Abteilungugeteilt werden kénnte, die

lung auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung dartber Bericht zu  nicht der unmittelbaren Aufsicht des Beigeordneten Ge-
erstatten; neralsekretérs fir zentrale Unterstiitzungsdienste untersteht;

16. ersuchtden Generalsekretéar, wie von der Generalver- Rédauertdald sich die Verdffentlltung des Handbuchs
sammlung in Ziffer 15 ihrer Resolution 51/231 erbeten, ein  fir das Beschaffungswesen weiter verzégert, und stellt mit
Standardverfahren fiir die Erstellung von Leistungserfilllungs-  Besorgnis fest, dall es zwischen den verschiedenen malf3-
berichten Uber Lieferanten auszuarbeiten; geblichen Sekretariats-Hauptabteilungen, die an seiner
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Erstellung beteiligt sind, offensichtlich an einer wirksamen  des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushalts-
Kommunikation mangelt; fragéh sowie des Berichts des Rates der Rechnungspriifer

27. ersuchtden Generalsekretar, alternative Methoden z(f " di€ aktualisierte Sonderprafung des Projekts Integriertes
anagement-Informationssyst&m |

Erhebung von statistischen Angaben zu priifen, damit man sich
ein klares Bild von der tatsachlichen nationalen Herkunft der rlimmt Kenntnisyon den Schwierigkeiten, die mit der
Unternehmen machen kann, die von den Beschaffungsauf- Durchfiihrung des Projekts Integriertes Management-Infor-
tragen profitieren; mationssystem untrennbar verbunden sind;

28. ersuchtden Generalsekret@ulRerdem\Vorschlage in 2. verleiht ihrer Besorgnis dartber Ausdryckal® die
bezug auf mégliche Anderungen der Finanzordnung und der  Grafemay und die Komplexitat des Projekts Integriertes
Finanzvorschriften der Vereinten Nationen sowie des Personal-  Management-Informationssystem von Beginn an unterschéatzt
statuts und der Personalordnung der Vereinten Nationen wurden;

vorzulegen, um Fragen mdglicher Interessenkonflikte an- 3. verleiht auBerdem ihrer Besorgnis dariiber Ausdsuck

zugehen, wie etwa die Beschdftigung ehemaliger BeschaHéB' die Empfehlungen des Rates der Rechnungspriifer in

fungsbedlenstgter durch Lieferanten der Vereinten Nat'onesréinem Bericht vom 21. November 1994 tiber die Sonder-
und umgekehrt;

prufung des Projekts Integriertes Management-Informa-
29. ersuchtden Generalsekretderner, der Generalver-  tionssystém nicht vollstéandig umgesetzt worden sind;
sammlung wahrend des Hauptteils ihrer dreiundflinfzigsten
Tagung Uber die Durchfiihrung aller Bestimmungen dies%
Resolution Bericht zu erstatten.

4. bringtihre tiefe Besorgnigiber die Feststellungezum
usdruck die in dem Bericht des Rates der Rechnungsprufer
iber die aktualisierte Sonderpriifdfhg enthalten sind,;

BZéIzIeMngsltlzggg 5. macht sichdie Bemerkungen und Empfehlungen des
' Rates der Rechnungsprifer in seinem Bericht (iber die aktuali-
B sierte Sonderprufungu eigen

Die Generalversammliung 6. nimmt Kenntnisvon den AbhilfemalZnahmen, die die

nach Behandlungles Berichts der Gemeinsamen Inspekyerwaltung hinsichtlich der Empfehlungen des Rates der

tionsgruppe "Die Herausforderung der Auslagerung im Systeﬁ]echnungsprufer ergriffen hat,

der Vereinten Natione”™ und des Berichts des Amtes fur atsuchiden Generalsekretar, umgehend MaRnahmen zur
interne Aufsichtsdienste Uber die Uberprifung der Durch-  vollstandigen Umsetzung der Empfehlungen des Rates der
fihrung der Beschaffungsrefoffn , Rechnungspriifer zu ergreifen und der Generalversammlung
1. begriRidie weitere Koordinierung derAnstrengungenwahrend des Hauptteils ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung

zwischen dem Amt fir interne Aufsichtsdienste und de(rjaruber Bericht zu erstatten;

Gemeinsamen Inspektionsgruppe zur Verbesserung und8 — . : .
. 8. bringtihre tiefe Besorgnis dariber zum Ausdrud&f’
Straffung der Auslagerungsmafinahmen der Vereinten Natlgs bei der Fertigstellung des Projekts Integriertes Manage-

r,\‘g,:ioﬁgﬂ_ der Organisationen des Systems der Vereint nent—lnformationssystem zu Termin- und Kosteniberschrei-

tungen gekommen ist;

2. ersuchtden Generalsekretar, der Generalversamm- ) ) .
lung zur Behandlung wahrend des Hauptteils ihrer dreiund- 9. ersuchtden Generalsekretar, dafir zu sorgen, daf3 die
fiinfzigsten Tagung einen umfassenden Bericht tiber Aukinanzordnung und die Finanzvorschriften der Vereinten
lagerungspraktiken vorzulegen und dabei die Berichte défationenim Zusammenhang mit der Kontrolle der Ausgaben

Gemeinsamen Inspektionsgruppe und des Amtes firr interfilf das Projekt Integriertes Management-Informationssystem,
Aufsichtsdienst@ gebuhrend Zu berUCksichtigen' InSbeSOI’ldeI’e del’ Kosten fur extern Vergebene Auftl’ége, St”kt

) befolgt werden, und sicherzustellen, da? das Projekt im
82. Plenarsitzung  Einklang mit den Empfehlungen des Rates der Rechnungs-
31.Marz 1998 prijfer in den Ziffern 25 und 27 des Anhangs zu seinem
52/227 |ntegriertes Management_'nformationssystem Berichﬁ1 eine angemessene VerWaltUngStechniSChe UnterStUt-

) zung erhalt;
Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolution 43/217 vom 21. Dezember 10. ersuchto!en Generalsekretaui3erdem n bezug auf
die am Integrierten Management-Informationssystem vor-
1988, X L
genommenen Anderungen festzulegen, wofir die Auftragneh-
nach Behandlungdes neunten Zwischenberichts des mer verantwortlich sind, um der Verwaltung unnétige Kosten
Generalsekretars (ber das Projekt Integriertes Manage- zu ersparen;
ment-Informationssysteth und den entsprechenden Bericht

7 Siehe A/52/338. ® A/52/828.
% A/52/813, Anhang. % A/52/755, Anhang.
2 A52/711. %2 A/49/680, Anhang.
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11. ersuchtden Generalsekret®erner, das Amt fiir inter-  Integrierten Management-Informationssystems abgeordnet
ne Aufsichtsdienste mit der Durchfiihrung einer umfassenden  wird.
Analyse der Griinde fir die gestiegenen Kosten des Auftrags ]
zu betrauen und der Generalversammlung spatestens zum Ende 82. PIengrsnzung
des Hauptteils ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung einen Bericht 31. Marz 1998
dartiber vorzulegen;

52/228. Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen

12. ersuchtden Generalsekretér, unabhéngige Sachver- fir das Referendum in Westsahara
stéandige mit der Durchfiihrung einer aus den verfligbaren
Mitteln der Sekretariats-Hauptabteilung Management fi- A

nanzierten Zukunftsstudie des Integrierten Management-In-
formationssystems zu beauftragen, ohne daR die Durchfiihrundie Generalversammiung

ihres Mandats beeintrachtigt wird, und der Generalversamm-nach Behandlunger Berichte des Generalsekretars tiber die
lung noch vor Ende des Hauptteils ihrer dreiundenfzigste':_l. . L ) : -
-{nanzierung der Mission der Vereinten Nationen fur das

Tagung Uber den Beratenden Ausschuld einen Bericht g .
seinen Stllngnahmen vorzlegen, wobei e unabhang G S C VSIS, N des entprechenden B
Studie die folgenden Ziele verfolgt: 9

fragert*,

a) Bewertung des Systems aus technischer Sicht im gingedenkder Resolution 690 (1991) des Sicherheitsrats
Hinblick auf seine Konzeption und seinen Betrieb, unteyom 29. April 1991, mit der der Rat beschloR, die Mission der
Berlicksichtigung der konkreten Erfordernisse der Vereinte{iereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara
Nationen; einzurichten, sowie der danach verabschiedeten Resolutionen,

mit denen der Rat das Mandat der Mission verlangert hat,

b) Abgabe von Ratschlagen zu den langfristigen Anzyetzt Resolution 1133 (1997) vom 20. Oktober 1997,
forderungen an die Unterhaltung und den Betrieb des Systems

hinsichtlich der Anzahl der Bediensteten und ihrer Quali- unter Hinweisauf ihre Resolution 45/266 vom 17. Mai 1991
fikationen, der Infrastruktur und der Kommunikation; Uber die Finanzierung der Mission und ihre spateren Resolutio-
nen und Beschliisse zu dieser Frage, zuletzt Resolution 51/2 B
¢) Abgabe von Ratschlagen zu méglichen Strategien zur  vom 13. Juni 1997,

Verbesserung des Systems und zur Optimierung der Unterhal- ) . ) o
tungskosten; erneut erklarenddal es sich bei den Kosten der Mission um

Ausgaben der Organisation handelt, die nach Artikel 17 Absatz
13. ersucht den GeneralsekretaauRerdem in seinen 2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitgliedstaaten

zehnten Zwischenbericht einen detaillierten Aktionsplan ung! tragen sind,
Angaben Uber die endgiiltige Mittelausstattung aufzunehmen, . : . . N .
die fur die Losung aller noch offenen Probleme erforderlich unter Hinweisauf ihre fruheren Beschlusse dahin gehend,

ist, damit das Integrierte Management—lm‘ormationssystee?aB zur Deckung der Ausgaben fur die Mission ein anderes

seine Tatigkeit voll aufnehmen kann, und dabei die wichtigstenerfahr.en anzuwenden ist als zur Deckun_g der Ausgaben des
dentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

Bemerkungen in den beiden Berichten zu berlicksichtigen, die

in den Ziffern 11 und 12 genannt sind; unter Beriicksichtigundessen, daf die wirtschaftlich weiter
. ] . entwickelten Lander zur Leistung verhaltnisméaRig groRerer
14. ersuchtden Generalsekretderner, die Abhéangigkeit Beitrage in der Lage sind und daR die wirtschaftlich weniger

von dem bisherigen Auftragnehmer zu verringern, inderantwickelten Lander in relativ begrenztem MaRe imstande
weitere Arbeiten auf das Mindestmal? eingeschrankt werdeg)ng, zy einem solchen Einsatz beizutragen,

das notwendig ist, um die Anwendung des Projekts des

Integrierten Management-Informationssystems an Dienstorteneingedenider sich aus Resolution 1874 (S-1V) der Gene-
aulRerhalb des Amtssitzes zu erleichtern, und das Nétige zu  ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
tun, um weitere Arbeiten vom Personal der Vereinten Nationen  Verantwortung der Staaten, die stdndige Mitglieder des
oder von einem aufgrund einer 6ffentlichen Ausschreibung Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einsatze,

ausgewahlten Auftragnehmer durchfiihren zu lassen; ) o ]
eingedenklessen, daf? es unerlaflich ist, die Mission mit den

15. fordert den Generalsekretéuf, sicherzustellen, dar €rforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren

ein umfassendes Schulungsprogramm fiir das Integrieé!fgaben nach den entsprechenden Resolutionen des Si-
Management-Informationssystem in das laufende Fortbigherheitsrats nachkommen kann,

dungsprogramm eingebunden ist, das den Bediensteten al N . I
allen in Betracht kommenden Dienstorten angeboten wird; %esorgtdaruber, daf der Generalsekretér sich auch weiterhin

' Schwierigkeiten bei der Erfullung der laufenden Verbindlich-

16. ersuchtden Generalsekretar, sicherzustellen, da an
allen Dienstorten entsprechend qualifiziertes Personal in aus-* a/52/730/Add.1 und Add.2.
reichender Zahl fir die Einrichtung und den Betrieb des 2 A/52/816 und Korr.1.
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keiten der Mission gegenubersieht, namentlich bei dest&n-  Dollar netto) fur den am 20. April 1998 endenden Zeitraum
erstattung an gegenwartige und ehemalige truppenstellende  unter Bertcksichtigung des nach Resolution 51/2 B der
Staaten, Generalversammlung fur denselben Zeitraum bereits ver-
anlagten Betrags von 24.351.780 Dollar brutto (22.902.270
Dgllar netto) unter den Mitgliedstaaten entsprechend der
usammensetzung der Gruppen zu veranlagen, die in den

20. Marz 1998, namentlich von den noch ausstehend iffern 3 und 4 der Versammlungsresolution 43/232 vom
Beitragen in Hohe von 54.513.290 US-Dollar, was 19 Prozerl_ Marz 1989 festgelegt und von der Versammlung in inren

der gesamten veranlagten Beitrage von der Einrichtung dgr .
Mission bis zu dem am 20. April 1998 endenden Zeitrauraﬁesolutlonen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom

: o 7. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember 1991, 47/218
entspricht, vermerkt, daf’ etwa 12 Prozent der Mitgliedstaat 0 yom 23. Dezember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995,

ihre veranlagten Beitrége in voller Héhe entrichtet haben, un /249 B vom 14. September 1995, 50/224 vom 11. April

fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, ins; ;
. S ! . A 1996, 51/218 A bis C vom 18. &ember 1996 und 52/230
besondere die Mitgliedstaaten mit Beltragsruckstande\r}Om 31. Marz 1998 sowie in ihren Beschliiss@&i¥?2 A vom

pachdEic aut, e Encntung v noch aussenendel besember 1053 und S045L 8 vom 23. Dezember 1555
' geandert worden ist, und dabei die in ihrer Resolution 49/19 B
2. verleiht ihrer Besorgnidiber die Finanzlage bei den  vom 23. Dezember 1994 und in ihrem Beschlu® 50/471 A vom
friedensichernden Tatigkeitékusdruckinsbesondere was die  23. Dezember 1995 festgelegte Beitragstabelle fur das Jahr
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft997 und die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember
denen durch die Beitragsriickstdnde bestimmter Mitgliedstaa- 1997 festgelegte Beitragstabelle firIi88Janbertick-

1. nimmt Kenntni¥om Stand der Beitrage zu der Mission
der Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara

ten Belastungen erwachsen; sichtigen;
3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag- 10. peschlieRt fernerar im Einklang mit ihrer Resolution
ten Beitrage in voller Hohe entrichtet haben; 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der

4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daR ihre veranlagtef/Satzlichen Einnahmen aus der Personalabgabe in Hohe von
Beitrage fur die Mission vollstandig und piinktlich entrichtet’67.800 Dollar, die fur den am 20. April 1998 endenden
werden: Zeitraum gebilligt worden sind, auf ihre Veranlagung nach

Ziffer 9 anzurechnen ist, unter Beriicksichtigung des bereits fir

5. schlief3t siclden Bemerkungen und Empfehlungen ingenselben zeitraum gebilligten Bags von 1.449.510 Dollar;
dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir Verwaltungs-

und Haushaltsfragéhan und vermerkt, daR Ziffer 7 dieses 1beschlieRtals Ad-hoc-Regelung, vorbehaltlich eines
Berichts weder eine Bemerkung noch eine Empfehlung ist; Beschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat der Mission tber

6. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche Zden 20. April 1998 hinaus zu verlangern, den Betrag von
verénlassen um sicherzustellen déB die Mission so ef'fizi%'t(.)gs'000 Dollar brL.'ttq (5'79'80.0 Dollar nettp) fur den
und sparsarﬁ wie moglich verwal,tet wird: &itraum vom 21. April bis 30. Juni 1998 zu den in der Anlage
' zu dieser Resolution aufgefiihrten monatlichen Satzen sowie

7. ersuchtden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der  nach dem in dieser Resolution festgelegten Schema und der
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinen Beitragstabelle fir dd998hmter den Mitgliedstaaten zu
Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforderli-  veranlagen;
chen MaRRnahmen zu ergreifen, um in der Mission Ortskréafte ) . ) o
auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu beschéftigen12. beschlielt aulerdgmdaB im Einklang mit ihrer

entsprechend den operativen Erfordernissen dieser Dien§gsolution 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten
posten; im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten Einnahmen aus

der Personalabgabe in Hohe von 415.200 Dollar, die fir den

8. beschliel3tzusatzlich zu dem bereits gemal Versamm-  Zeitraum vom 21. April bis 30. Juni 1998 gebilligt worden
lungsresolution 51/2 B fur den Zeitraum vom 1. 897 bis  sind, auf die Veranlagung der Mitgliedstaaten nach Ziffer 11
30. Juni 1998 veranschlagten Betrag von 30.229.800 Dollar  anzurechnen ist;
brutto (28.430.400 Dollar netto) fur das Sonderkonto fur die
Mission der Vereinten Nationen fir das Referendum in West- difet um freiwillige Beitrage fiir die Mission in Form
sahara den Betrag von 17.172.300 Dollar brutto (15.989.300 von Barzgn sowie in Form von fir den Generalsekretar
Dollar netto) fur den Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf
1998 zu veranschlagen, worin der gemaR Resolu®d38 A entsprechend den von der Generalversammlung festgelegten
der Generalversammlung vom 23. Dezember 1994 mit Zu-  Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind;
stimmung des Beratenden Ausschusses bereits genehmigte
Betrag von 9.300.500 Dollar brutto (8.478.100 Dollar netto) bhéschlietden Punkt "Finanzierung der Mission der
fur den Zeitraum vom 1. November 1997 bis 31. Marz 1998 \Vereinten Nationen fir das Referendum in Westsahara"
eingeschlossen ist; wahrend ihrer zweiundfunfzigsiguhg weiterzuverfolgen.

9. beschlieRt aulRerdemals Ad-hoc-Regelung, den 82. Plenarsitzung
zusatzlichen Betrag von 11.077.300 Dollar br6.309.500 31. Méarz 1998
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ANLAGE mit Genugtuung feststellendal freiwillige Bérage fir die

. o L o Mission entrichtet worden sind,
Monatliche Beitrage zu der Tatigkeit der Mission der

Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara eingedenkiessen, daf? es unerlaflich ist, die Mission mit den
wahrend des Zeitraums vom 21. April bis 30. Juni 1998 erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren
Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des Si-
cherheitsrats nachkommen kann,

Monat Brutto Netto

1. nimmt Kenntniz¥om Stand der Beitrage zu der Mission
(US-Dallan der Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara per
15. Mai 1998, namentlich von datoch ausstehenden Beitra-

April 1998 (Saldo) 743.000 683.700 gen in Héhe von 70.964.762 US-Dollar, was 23 Prozent der
Mai 1998 2 677.900 2 500.000 gesamten veranlagten Beitrdge von der Einrichtung der
Mission bis zu dem am 30. Juni 1998 endenden Zeitraum
Juni 1998 2.674.100 2.496.100 entspricht, vermerkt, da3 etwa 7 Prozent der Mitgliedstaaten
ihre veranlagten Beitrége in voller Héhe entrichtet haben, und
Insgesamt 6.095.000 5.679.800

fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, ins-
besondere die Mitgliedstaaten mit Beitragsriickstanden, nach-
B drucklich auf, die Entrichtung ihrer noch ausstehenden veran-
lagten Beitrage sicherzustellen;

Die Generalversammlung _ - - .
. L 2. verleiht ihrer Besorgnidiber die Finanzlage bei den
_nach Behandlunger Berichte des Generalsekretérs Uber digiedensichernden Tatigkeitgvusdruckinsbesondere was die
Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen fir dagostenerstattung an die truppenstellenden Lénder betrifft,

Referendum in Westsahdta und des entsprechenden Bericiésien durch die Beitragsriickstande bestimmter Mitgliedstaa-
des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushalisy Belastungen erwachsen;

fragen®, . . .

3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag-

eingedenkder Resolution 690 (1991) des Sicherheitsratten Beitrage in voller Hohe entrichtet haben;

vom 29. April 1991, mit der der Rat die Mission der Vereinten o .
Nationen fiir das Referendum in Westsahara eingerichtet hat4- fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich
sowie der danach verabschiedeten Resolutionen, mit denen @éf alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten
Rat das Mandat der Mission verlangert hat, zuletzt Resolutid@itrage fir die Mission vollstandig und piinktlich entrichtet
1163 (1998) vom 17. April 1998, werden;

unter Hinweisauf inre Resolution 45/266 vom 17. Mai 1991 5. nimmt Kenntnisson den Bemerkungen und Empfeh-
iiber die Finanzierung der Mission und ihre spéteren Resolutitngen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir Ver-
nen und Beschliisse zu dieser Frage, zuletzt Resolution 52/2#8ltungs- und Haushaltsfragén ;

Avom 31. Marz 1998, 6. ersuchtden Generalsekretéar, alles Erforderliche zu

erneut erklarenddaR es sich bei den Kosten der Mission unyeranlassen, um sicherzustellen, da3 die Mission so effizient
Ausgaben der Organisation handelt, die nach Artikel 17 Absatyd sparsam wie moglich verwaltet wird;
2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitgliedstaaten

! 7. ersuchtden Generalsekretau3erdemzur Senkung der
zu tragen sind,

mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinen

unter Hinweisauf ihre friheren Beschliisse dahin gehend?ienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforderli-
daR zur Deckung der Ausgaben fiir die Mission ein ander&§€n Malinahmen zu ergreifen, um in der Mission Ortskrafte
Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben d@df Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu beschaftigen,
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen, entsprechend den Erfordernissen der Mission;

8. beschlie3tflir das Sonderkonto fiir die Mission der
- > ) ot e Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara den
entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismafiig groBer%etrag von 22.749.540 Dollar brutto (21.473.540 Dollar netto)

Beltrgge n der__l_age S.md unql daf die wwtschaftllch. WENI9&Hr den Einsatz der Mission wahrend des Zeitraums vom 1. Juli
entwickelten Lander in relativ begrenztem Malie |mstand§

sind. zu einem solchen Einsatz beizutragen is 31. Oktober 1998 zu veranschlagen, worin der Betrag von
' gen, 1.149.540 Dollar fuir den Friedenssicherungs-Sonderhaushalt

eingedemder sich aus Resolution 1874 (S_|V) der Generr den Ze!traum vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 EinQE'
ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonder@lossen ist;
Verantwortung der Staaten, die standige Mitglieder desg peschlieRt auRerdemals Ad-hoc-Regelung, vorbe-
Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einsatze, hajtlich eines Beschlusses dgisherheitsrats, das Mandat der
Mission Gber den 20. Juli 1998 hinaus zu verlangern, den
% A/52/730/Add.1 und Add.3 und Add.3/Korr.2. Betrag von 22.749.540 Dollar brutto (21.473.540 Dollar netto)
% A/52/860/Add.8. unter den Mitgliedstaaten in Hohe eines monatlichen Satzes

unter Berucksichtigundessen, dafl3 die wirtschaftlich weiter
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von 5.687.385 Dollar brutto (5.368.385 Dollar netto) ent- Beratenden  Ausschusses  fur  Verwaltungs-  und
sprechend der Zusammensetzung der Gruppen zu veranlagen, Haushaffsfragen |,

die in den Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der General- ] ) ) )

versammlung vom 1. Marz 1989 festgelegt und von der Unter Hinweis auf die Resolution 968 (1994) des
Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 B vomoicherheitsrats vom 16. Dezember 1994, mit der der Rat die
21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 Reobachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan
vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom 23. Dezember 199g8ingerichtet hat, sowie die danach verabschiedeten
49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. SeptembeResolutionen, mit denen der Rat das Mandat der
1995, 50/224 vom 11. Aprill996, 51/218 A bis C vom Beobachtermission verlangert hat, zuletzt Resolution 1138
18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Marz 1998 sowie i#997) vom 14. November997, worin der Sicherheitsrat den
ihren Beschliissen 48/472 A vom 23. Dezember 1993 urfgeneralsekretéar ermachtigt hat, die Personalstarke der
50/451 B vom 23. Dezember 1995 geéndert worden ist, urReobachtermission zu erhéhen und ihr Mandat zu verlangern,
dabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember
1997 festgelegte Beitragstabelle fur das Jdi998 zu
bertcksichtigen;

sowie unter Hinweisauf ihre Resolution 49/240 vom
31. Mérz 1995 lber die Finanzierung der Beobachtermission
sowie auf ihre spateren Resolutionen und ihren spateren

10. beschlief3t ferngeidald im Einklang mit ihrer Resolution  BeschluR zu dieser Frage, zuletzt Resolution 51/237 vom
973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der  13. Juni 1997,
Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten
Einnahmen aus der Personalabgabe in Hohe von 1.276.00@rneut erklarend dald es sich bei den Kosten der
Dollar, die fiir den Zeitraum vom 1. Juli bis 31. Oktober 1998  Beobachtermission um Ausgaben der Organisation handelt, die
gebilligt worden sind, auf die Veranlagung der Miggistaaten  nach Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen
nach Ziffer 9 anzurechnen ist; von den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

11. beschlief3tdal? bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen ynter Hinweisauf ihre friineren Beschliisse dahin gehend,
Verpflichtungen gegenuber der Mission erfillt haben, ihgap zur Deckung der Ausgaben fiir die Beobachtermission ein
jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschopften Haushaltsmittel,deres Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der

Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 1997 auf ihre

Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen ist; unter Berucksichtigundessen, dafl3 die wirtschaftlich weiter
_ o _ . entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig grolerer
12. beschlieft auBerderdal® bei Mitgliedstaaten, die ihre Beitrage in der Lage sind und daR die wirtschaftlich weniger

finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Mission nicht efentwickelten Lander in relativ begrenztem MaRe imstande
fllt haben, ihr Anteil an den nicht ausgeschdpften Haushaltging, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

mitteln von 2.570.300 Dollar brutto (2.163.200 Dollar netto)

fur den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 1997 auf ihre eingedenider sich aus Resolution 1874 (S-1V) der Gene-

ausstehenden Verpflichtungen anzurechnen ist; ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung der Staaten, die stdndige Mitglieder des

13. bittetum freiwillige Beitrage fiir die Mission in Form sjcherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einsatze,
von Barzahlungen sowie in Form von fur den Generalsekretar

annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarfmit Genugtuung feststellendal? freiwillige Bétrage fiir die
entsprechend den von der Generalversammlung festgelegten  Beobachtermission entrichtet worden sind,

Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind,; . o )
eingedenkdessen, dal3 es unerlaBlich ist, die Beobachter-

14. beschlietden Punkt "Finanzierung der Mission der  mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
Vereinten Nationen fur das Referendum in Westsahara" in die  damit sie ihren Aufgaben nach den entsprechenden Resolutio-
vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung nen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

aufzunehmen. ) . o
1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-

88. Plenarsitzung obachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan per
26.Juni 1998 20. Marz 1998, namentlich von den noch ausstehenden

Beitrdgen in Hohe von 3.232.333 US-Dollar, was 12 Prozent

der gesamten veranlagten Beitrdge von der Einrichtung der

Beobachtermission bis zu dem am 15. Mai 1998 endenden

A Zeitraum entspricht, stellt fest, dal etwa 12 Prozent der

Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrage in voller Hohe

entrichtet haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die
nach Behandlundes Berichts des Generalsekretérs tber die  es betrifft, insbesondere die Mitgliedstaaten mit Beitragsriick-

Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen  stédnden, nachdrucklich auf, die Entrichtung ihrer noch

in Tadschikistafl und des entsprechenden Berichts des ausstehenden veranlagten Beitrage sicherzustellen;

52/229. Finanzierung der Beobachtermission der
Vereinten Nationen in Tadschikistan

Die Generalversammlung

37 AI52/772/Add.1. % A/52/817.
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2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudlber die Finanzlage dem in Ziffer 8 festgelegten Schema unter den Mitgliedstaaten
bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die  zu veranlagen;
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft,

denen durch die Beitragsriickstiande bestimmter Mitgliedstaa-10. beschlieltdal im Einklang mit ihrer Resolution 973
ten Belastungen erwachsen; (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der

Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschétzten
3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag- Einnahmen aus der Personalabgabe in H6he von insgesamt
ten Beitrage in voller Hohe entrichtet haben; 665.000 Dollar, die fur den am 30. Juni 1998 endenden

o ) Zeitraum gebilligt worden sind, auf ihre Veranlagung nach den
4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdricklich  ziffern 8 und 9 anzurechnen ist:

auf, alles zu tun, um sicherzustellen, dalR ihre veranlagten
Beitrage fiir die Beobachtermission vollstandig und punktlich Hittetum freiwillige Beitrage fur die Beobachtermission
entrichtet werden; in Form von Barzahlungen sowie in Form von fir den Ge-
. i _ neralsekretar annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je
5. schlieft sichden Bemerkungen und Empfehlungen inach Bedarf entsprechend den von der Generalversammlung

dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir Verwaltunqgstge|egten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten
und Haushaltsfragéhan; sind:

veranlassen, um sicherzustellen, dal? die Beobachtermissiorgghachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan”

effizient und sparsam wie mdoglich verwaltet wird; wahrend ihrer zweiundfiinfzigsteragung weiterzuverfolgen.
7. beschlieRtunter Beriicksichtigung der vom Beratenden 82. Plenarsitzung

Ausschuf erteilten Ermachtigungsbefugnis fiir die Erweiterung 31. Mérz 1998

der Beobachtermission wahrend des Zeitraums vom 1. Juli

1997 bis 30. JuniL998 auf dem Sonderkonto fur die Be- B

obachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan den
Betrag von insgesamt 15 Millionen Dollar brutto (14.335.000

Dollar netto) zu veranschlagen, worin der gemaf Resolutionnach Behandlunger Berichte des Generalsekretirs tber die
51/237 der Generalversammlung bereits veranschlagte Betigganzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen
schlossen ist; Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushalts-
0

8. beschlielt auRerderals Ad-hoc-Regelung, den Betragfrageﬁ '
von 5.379.440 Millionen Dollar brutto (5.290.960 Dollar unter Hinweisauf die Resolution 968 (1994) des Sicher-
netto) fir den am 15. Mai 1998 endenden Zeitraum unter den  heitsrats vom 16. Dezember 1994, mit der der Rat die Be-
Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammensetzung der obachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan
Gruppen zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolu-  eingerichtet hat, sowie die danach verabschiedeten Resolutio-
tion 43/232 der Generalversammlung vom 1. Marz 1989 nen, mit denen der Rat das Mandat der Beobachtermission
festgelegt und von der Versammlung in ihren Resolutionen  verlangert hat, zuletzt Resolution 1167 (1998) vom 14. Mai
44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 1998,
1991, 46/198 A vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom
23. Dezember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B Sowie unter Hinweisuf die Resolution 1138 (1997) des
vom 14. September 1995, 50/224 vom 11. April 1996Sicherheitsrats vom 14. November 1997, mit der der Rat den
51/218 A bis C vom 18. Dezember 1996 und 52/230 vorfpeneralsekretar erméachtigt hat, die Personalstarke der Be-
31. Marz 1998 sowie in ihren Beschliissen 48/472 A vorRbachtermission zu erhohen,
23. Dezember 1993 und 50/451 B vom 23. Dezember 1995ferner unter Hinweisauf ihre Resolution 49/240 vom
geandert worden ist, und dabei die in ihrer Resolution 49/19 ?1 Marz 1995 iiber die Finanzieruna der Beobachtermission
vom 23. Dezember 1994 und in ihrem Beschliuf3 50/471Avomn'd ihre spateren Resolutionen ur?d Beschlisse zu dieser
23. Dezember 1995 festgelegte Beitragstabelle fir das J IDge zuIeFt)zt Resolution 52/229 A vom 31. Marz 1998
1997 sowie die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. De-  29¢ ' '

zember 1997 festgelegte Beitragstabelle fir das Jahr 1998 zyrneyt erklarenddal es sich bei den Kosten der Beobach-

berlcksichtigen, zuséatzlich zu dem fir den am 15. Mai 1998 mission um Ausgaben der Organisation handelt, die nach

endenden Zeitraum bereits veranschlagten Betrag VQ{ikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von

Die Generalversammlung,

9. beschlieB3t fernerals Ad-hoc-Regelung, vorbehaltlich  unter Hinweisauf ihre friiheren Beschliisse dahin gehend,
eines Beschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat der Be- daf3 zur Deckung der Ausgaben fiir die Beobachtermission ein
obachtermission tber den 15. Mai 1998 hinaus zu verlangern,
den Betrag von 2.379.319 Dollar brutto (2.287.899 Dollar * a/52/772 und Add.2.
netto) fiir den Zeitraum vom 16. Mai bis 30. Juni 1998 nach “ a/52/860/Add.8.
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anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der den in den Artikeln 4.3 und 4.4 der Finanzordnung vor-
Ausgaben des ordentlichen Haa#ts der Vereinten Nationen, gesehenen Zeitraum weitergelten;

unter Berucksichtigundessen, dal3 die wirtschaftlich weiter /. ersuchtden. Generalsekretdr, ajles Erforderhche_zu

entwickelten Lander zur Leisthg verhaltnismafig gréeeré/r(aranlassen, um smherzpstel_!en_, da die Beobachtermlssmn S0
Beitrage | : C . . effizient und sparsam wie mdéglich verwaltet wird;
eitrédge in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich weniger
entwickelten Lander in relativ begrenztem MaRe imstande

sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen, 8. ersuchtden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der

mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinen

eingedenider sich aus Resolution 1874 (S-IV) der Genep|enstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforder-

ralversammiung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderIichen MaBnahmen zu ergreifen, um in der Beobachtermission
Verantwortung _der Staéten die standige Mitglieder d Oftskrafte auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu
. . . DT . S et?escheiftigen, entsprechend ihren Erfordernissen;
Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einséatze,
9. beschlie3tfir das Sonderkonto fir die Beobachter-
mission der Vereinten Nationen in Tadschikistan den Betrag
von 8.015.120 Dollar brutto (7.587.120 Dollar netto) fur die
. f ol . Aufrechterhaltung der Beobachtermission wahrend des
mi('es 'Qi%id;ri'tld de;:eerl}oizgrﬁshg?\ega Eaczhmliﬁ,eI?\Ieal?sezoubs?gthtten eitraums vom 1. Juli bis 31. Oktober 1998 zu veranschlagen,
. worin der Betrag von 415.120 Dollar fir den Friedens-
damit sie |r_1ren Aufgaben nach den entsprechenden Reso'Ut'scféherungs-SonderhaushaIt fiir den Zeitraum vom 11998
nen des Sicherheitsrats nachkommen kann, bis 30. Juni 1999 eingeschlossen ist, und ihn, als Ad-hoc-
Regelung, unter den Mitgliedstaaten entsprechend der Zu-
sammensetzung der Gruppen zu veranlagen, die in den
Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der Generalversamm-
lung vom 1. Marz 1989 festgelegt und von der Versammlung
- - in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1989,
gesamten veranlagten Beitrdge von der Einrichtung d%r5/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember
Beobachtermission bis zu dem am 15. Mai 1998 endend %91 47/218 A vom 23 De’zember 1992 49/'249 A vom
Zeitraum entspricht, stellt fest, da3 etwa 5 Prozent der Mifs JL,J" 1995, 49/249 B vo.m 14. September i995 50/224 vom
gliedstaaten ihre veranlagten Beitragg in voller H(')'he entrich_t% ' April 199’6 51/218 A bis C‘vom 18 Dezembér 1996 und
haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die es betriffty ;35 0131 Merz 1998 sowie in ihren Beschliiss@fi 72
insbesondere die Mitgliedstaaten mit Beltragsruckstandeﬂ,vom 23 Dezember 1993 und 50/451 B vom 23. Dezember

nachdriicklich guf_, die_Entrichtung ihrer noch ausstehendeib% geandert worden ist, und dabei die in ihrer Resolution
veranlagten Beitrage sicherzustelien; 52/215 A vom 22. Dezembdi997 festgelegte Beitragstabelle

2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage fr die Jahre 1998 und 1999 zu bertcksichtigen;
bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die  bdsthliet auBerdemdal? im Einklang mit ihrer
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft, Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige
denen durch die Beitragsriicksténde bestimmter Mitgliedstaa-  Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus
ten zusétzliche Belastungen erwachsen,; den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in Héhe

von 428.000 Dollar, die fur den Zeitraum vom 1. Juli bis

3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag- 31. Oktober 1998 gebilligt worden sind, auf die Veranlagung

ten Beitrage in voller Hohe entrichtet haben; der Mitgliedstaaten nach Ziffer 9 anzurechnen ist;

mit Genugtuung feststellendald freiwillige Bétrage fur die
Beobachtermission entrichtet worden sind,

1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-
obachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan p
15. Mai 1998, namentlich von deroch ausstehenden Beitré-
gen in Héhe von 6,9 Millionen U®ollar, was 22 Prozent der

11. beschlie3t fernerdald bei Mitgliedstaaten, die ihre

4. fordert alle ande'ren M|th|edstaaten§\chdruckllch finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Beobachter-
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten.

S S g - _mission erflllt haben, ihr jeweiliger Anteil an decht ausge-
Srergzgﬁtee Il,\l/\rlgrlgeae.zobachtermls&on volistandig und punkthcér::hbpften Haushaltsmitteln von 1.507.900 Dollar brutto

(1.304.300 Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis

5. nimmt Kenntnisson den Bemerkungen und Empfeh-.30' Juni 1997 auf ihre Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen

lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses tﬁ'F
Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; 1Reschlief3tdal bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen
Verpflichtungen gegenuiber der Beobachtermission nicht erfullt

6. billigt ausnahmsweise die in der Anlage zu dieser haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschdpften
Resolution enthaltenen Sonderregelungen fur die Beobachter-  Haushaltsmitteln von 1.507.900 Dollar brutto (1.304.300
mission betreffend die Anwendung des Artikels IV der Dollar netto) fur den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni
Finanzordnung der Vereinten Nationen, wonach Mittelbewil- 1997 auf ihre ausstehenden Verpflichtungen anzurechnen ist;
ligungen, die zur Begleichung von Verpflichtungerggauber
Regierungen, die Kontingente und/oder logistische Unterstut- bit®tum freiwillige Beitrage fur die Beobachtermission
zung fur die Beobachtermission zur Verfigung stellen, tber in Form von Barzahlungen sowie in Form von fir den Ge-
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neralsekretdr annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die jsowie unter Hinweisauf ihre Resolution 51/218 C vom

nach Bedarf entsprechend den von der Generalversammlung e28niber 1996 betreffend die Zuordnung der Slowakei zu
festgelegten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten einer Gruppe zum Zwecke der Veranlagung fir den Friedens-
sind; sicherungshaushalt fir den am 31. Dezember 1996 endenden

) . . Zeitraum,
14. beschlieRtden Punkt "Finanzierung der Beobachter-

mission der Vereinten Nationen in Tadschikistan" in die 1. beschlietals Ad-hoc-Regelung, daf die Slowakei in

vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagun§€zug auf die Veranlagung fir die Friedenssicherungsaus-
aufzunehmen. gaben ab 1. April 1998 der in Ziffer@ der Resolution 43/232

festgelegten Gruppe von Mitgliedstaaten zugeordnet wird und
88. Plenarsitzung daf} ihre Beitrédge zur Finanzierung der Friedenssicherungsein-
26. Juni 1998 séatze im Einklang mit der von der Generalversammlung in
ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember 1997 gebilligten
ANLAGE Beitragstabelle sowie kiinftigen Resolutionen der Versamm-

Sonderregelungen betreffend die Anwendung von Arti- lung zur Beitragstabelle berechnet werden;

kel IV der Finanzordnung der Vereinten Nationen 2. beschlieRt auRBerdenals Ad-hoc-Regelung, in bezug
auf die Veranlagung fir die Friedenssicherungsausgaben, dai3

1. Am Ende des in Artikel 4.3 der Finanzordnung vor- die Slowakei fir den Zeitraum vom 1. Januar 1997 bis
gesehenen Zwolfmonatszeitraums werden alle nicht abgewik-  31. Marz 1998 der in ZijfdeBResolution festgelegten
kelten Verpflichtungen der jeweiligen Finanzperiode in bezug  Gruppe von Mitgliedstaaten zugeordnet wird und dafd ihre
auf Lieferungen und Leistungen der Regierungen, fur die  Beitrdge zur Finanzierung der Friedenssicherungseinsatze fur
Forderungen eingegangen sind oder fir die feste Erstattungs-  diesen Zeitraum im Einklang mit den Beitragstabellen be-
sétze gelten, den Verbindlichkeiten zugefiihrt; diese Verbind-  rechnet werden, die die Generalversammlung in ihren Resolu-
lichkeiten bleiben auf dem Sonderkonto fir die Beobachter-  tionen 49/19 B vom 23. Dezember 1994 und 52/215 A sowie
mission der Vereinten Nationen in Tadschikistan verbucht, bis  in ihrem Beschlul? 50/471 A voez28lier 1995 gebilligt
die Zahlung erfolgt ist. hat;

2. a) Alle sonstigen nicht abgewickelten Verpflichtungen .3' b.eschlleBtfemerd'aBdle3e|trageder.SI(_)_wake|fL_J_rd|e
Finanzierung von Friedenssicherungseinsatzen fir den

der jeweiligen Finanzperiode gegenuber Regiert_mgen aZitraum vom 1. Januar 1997 bis 31. Marz 1998 den Mitglied-
Lieferungen und Leistungen sowie andere Verpflichtungen Y h'.'I X m - 'hl. hen Bei " i

egeniiber Regierungen, fur die die entsprechendeshelfun- Staaten im Verhaltnis zu ihren tatsachlichen Beitragssatzen fur
gen hoch nicht einae aﬁ en sind. qelten nach Ablauf desclzhe Finanzierung der Friedenssicherungseinsatze wahrend
ger gegangen sind, g . . . dieses Zeitraums gutgeschrieben werden, vorbehaltlich der
Artikel 4.3 vorgesehenen Zwolfmonatszeitraums fir einep) . )

a ; . o olgenden Bestimmungen:
zusatzlichen Zeitraum von vier Jahren weiter;
) ) ) ] ] a) den Mitgliedstaaten, die den in den Zifferrcundd)

b) Wahrend dieses Vierjahreszeitraums eingegange@gr Resolution 43/232 festgelegten und durch spéatere Resolu-
Forderungen werden gegebenenfalls wie in Ziffer 1 vorjonen gesanderten Gruppen angehéren, wird die volle Diffe-
gesehen behandelt; renz zwischen ihren Gesamtbeitragen zur Finanzierung der
A : . Friedenssicherungseinséatze wahrend des fraglichen Zeitraums
¢) Am Ende des zusatzlichen Vierjahreszeitraums Werdeunnd dem Gesamtbetrag gutgeschrieben, den sie hatten ent-

alle nicht abgewickelten Verpflichtungen annulliert, und deFichten missen, wenn die Slowakei einer der in Ziffer 3 der

dann noch verblelbendg Restbe_z_trag etwaiger dafdr Verfugbﬁ(resolution 43/232 festgelegten und in spéteren Resolutionen
gehaltener Haushaltsmittel verfallt. geanderten Gruppen angehort hatte;

52/230. Verwaltungs- und haushaltstechnische Aspekte b) der nach Gutschrift an die Mitgliedstaaten gemanR
der Finanzierung der Friedenssicherungseinsatze Ziffer 3 a) verbleibende Restbetrag aus den Beitrédgen der

der Vereinten Nationen Slowakei zur Finanzierung der Friedenssicherungseinsatze fur
) den fraglichen Zeitraum wird den Mitgliedstaaten gutgeschrie-
Die Generalversammlung ben, die der in Ziffer 3) der Resolution 43/232 festgelegten

unter Hinweisauf ihre Resolutionen 1874 (S-IV) vom und durch spéatere Resolutionen gednderten Gruppe angehdren.

27. Juni 1963, 3101 (XXVII) vom 11. Dezember 1973,
43/232 vom 1. Méarz 1989, 44/192 B vom 21. Dezenit@89,
45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember
1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 49/249 A vo
20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September 1995 und 51/2
A und B vom 18. Dezember 1996 sowie ihre Beschlisse
48/472 A vom 23. Dezember 1993 und 50/451 B vom pje Generalversammiung

23. Dezember 1995 betreffend die Zusammensetzung der

Gruppen zum Zweck der Veragiang fir den Friedens- in Bekréftigungihrer Resolutionen 51/243 vom 15. Sep-
sicherungshaushalt, tember 1997 und 52/220 vom 22. Dezember 1997,

82. Plenarsitzung
31. Mérz 1998

/234. Von Regierungen und anderen Stellen zur Verfu-
gung gestelltes Gratispersonal
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sowie in Bekraftigungler Artikel 97, 100 und 101 der 8.macht sich auRerdemlie Bemerkung des Beratenden
Charta der Vereinten Nationen, Ausschuéses eigen daR Gratispersonal der Kategorie Il
nicht deswegen angenommen werden sollte, weil das

unéer Tégv%’eisam ihre Resolution 52/12 A vom 12. No- sekretariat es versaumt hat, ziigig Personal einzustellen;
vember , )
9. ersuchtden Generalsekretar, den Personalrekrutierungs-

nach Behandlungler Berichte des Generalsekretars tber prozel vorrangig abzuschlieBen, um im Einklang mit der
von Regierungen und anderen Stellen zur Verfiigung gestelltes  Resolution 51/243 Gratispersonal der Kategorie Il bis Ende
Gratisperson& und des entsprechenden Berichts des Beraten-  Februar 1999 zu ersetzen, so auch durch die Umsetzung vo
den Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsffagen Mitarbeitern, die Einstellung von Zivilpersonen, Angehérigen

] . ) . der Zivilpolizei und Offizieren im aktiven Dienst der Mitglied-

in Bekraftigungdes Artikels 7.2 der Finanzordnung derstaaten, sowie durch Anderungen in der Arbeitsaufteilung und
Vereinten Nationen sowie der Finanzvorschrift 107.7, den Arbeitsmethoden, und fur angemessene Ubergabevorkeh-

rungen Sorge zu tragen, damit die Kontinuitdt der Fach-

1. ersuchtden Generalsekretér, dafiir zu sorgen, daf3 dig ; - .
Bestimmungen ihrer Resolution 51/243, insbesondere dli<eompetenz und die ordnungsgemaBe und effiziente Auf-

) : i gabenwahrnehmung aller zustéandigen Hauptabteilungen im
Ziffern 4 und 9, genauestens eingehalten werden; Einklang mit den Artikeln 97, 100 und 101 der Charta der

2. erklart emeut daR das Arbeitsprogramm und dieVereinten Nationen gewahrleistet ist;

von der Generalversammiung auf der Grundlage der Vogerpflichtet hat® , das Gratispersonal schrittweise abzubauen
schlage des Generalsekretéars bestimmten Weise finanzigHg es bis Ende Februar 1999 durch von den Vereinten

werden mussen; Nationen finanziertes Personal zu ersetzen, wie dem Fiinften
. . usschuld auf seiner wiederaufgenommenen 68. Sitzung am
3. erkennt an dal} die Verwendung von Gratispersona 9 9

nicht die Folge einer schlechten Personalplanung sein darf, ung' Juni 1998 mitgeteilt wurde ;

betont, daf} Gratispersonal kein Ersatz fir Personal ist, das zur  betant daf die rasche Umsetzung der im Bericht des

Besetzung von genehmigten Dienstposten eingestellt werden  Generalsekretars mit dem Titel "Erneuerung der Vereinten

soll, um mandatsmé&Rige Programme und Tatigkeiten durch-  Nationen: Ein Reformprogfamm” enthaltenen MaRnahme 3

zufuhren; fur seine Aufgabe der Verwaltung des Sekretariats im Ein-
klang mit den Artikeln 97, 100 und 101 der Charta der

4. beschlietdal3 Gratispersonal nicht fir Stellen angessereinten Nationen wichtig und fiir die Aufrechterhaltung der
fordert werden soll, die nur aus finanziellen Griinden unbeset&leformdynamik unabdingbar ist;

gehalten werden; ) .
12. erwartet mit Interesselen umfassenden Bericht des

5. erklart erneutdaR vollstandig belegte und umfassendé>eneralsekretars, unter anderem uber die Umsetzung der
Voranschlage des Gesamtbedarfs aus allen Finanzierundé@fnahme 3, der der Generalversammlung wahrend des
quellen vorgelegt werden miissen, um die Generalversamfauptteils ihrer dreiundfunfzigsten Tagung vorgelegt werden
lung in die Lage zu versetzen, einen BeschluR tiber die H51$!l;
der Mittel zu fassen, die zur vollen Durchfiihrung aller
mandatsmaligen Programme und Aktivitdten erforderlich sing
:2::]riﬁﬁgztreiiﬁlug;nnirf)gigr%arg '{g Eélgg%gbgltlggg\ﬁéollten, zur Zeit von Gratispersolrjal wahrgenommen werden,
kinftigen Haushaltsplane und Rahrﬁen-Haushaltspl'ane 'ijnnd ersgch'g den Gengralsekretar, dafir zu sorgen, daB. Auf-
dieser Weise vorzulegen: gaben wie die Nachpriifung von Forderungt_an, die Bearbeitung

’ von Kostenerstattungen fir kontingenteigene Ausristung
6. beschlieitdaR als Gratispersonal tatige Personen nictowie der Aufbau von Personaldatenbanken, die als Kern-
wahrgenommen werden;

7. macht sichdie Bemerkung des Beratenden Ausschusses
fur Verwaltungs- und Haushaltsfragéreu eigen daR der 14.nimmt Kenntnisyon dem Bericht des Generalsekretars
Mangel an entsprechenden Personalressourcen nicht zur vom 9. Maf% 1998 ;
Annahme von Gratispersonal der Kategorie Il fiihren sollte
und dafl in Zukunft deutlicher nachgewiesen und belegt etSuchtden Generalsekretar, dafiir zu sorgen, dal3 die
werden sollte, daR die Annahme von Gratispersonal den in  vierteljahrlichen Berichte Giber die Annahme von Gratisperso-
Ziffer 4 der Resolution 51/234 enthaltenen notwendigen

13. stellt mit Besorgnis festdalR Aufgaben, die vom
‘ersonal der Vereinten Nationen wahrgenommen werden

Kriterien Genige tut; “ Ebd., Ziffer 6.
% Siehe A/C.5/52/54. Siehe auch A/C.5/52/54/Rev.1, verteilt am 14. Juli
1998.
- 6 SieheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Session,
“ A/52/698, A/52/709 und Korr.1, A/52/710 und A/52/823. Fifth Committee68. Sitzung (A/C.5/52/SR.68/Add.1), und Korrigendum.
2 A/52/890. 47 A/51/950.

3 Ebd., Ziffer 4. 8 AI52/823.
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nal der Kategorie Il kiinftig pinktlich herausgegeben werden ferner unter Hinweisauf ihre Resolutionen 52/220 und

und daf3 sie genauere, umfassendere, vollstandigere und besser  52/221 A bis C vom 22. Dezember 1997,

integrierte Informationen Uber Gratispersonal enthalten, . . o .

ahnlich den in dem ersten Bericht tiber Gratispersonal derPefaBtmit dem Bericht des Generalsekretars Gber die

Kategorie If° vorgelegten Informationen, damit die Mitglied-Senkung der Nicht-Programmkosten und die Utwiing der

staaten sachlich fundierte Entscheidungen treffen konnen; freiwerdenden Mitté!  sowie naddehandlung der Mitteilung

des Generalsekretérs Uber die Verwendung des Entwicklungs-

16. billigt vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Resolukontos” und der diesbeziiglichen Berichte des Beratenden

tion die Giberarbeiteten Richtlinien fiir Gratispersonal in derfiusschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfréigen
Bericht des Generalsekretars vom 21. November 997 und . . .
o Ermpeiungn des Boraonien Auschucies ik, beGaUees, 08 do Qualtces et des Se.
waltungs- und Haushaltsfragen in Ziffer 11 seines Berféhts 9 9

und in dem dazugehdrigen Anhang | sowie die in dem genanlﬁﬂnd ?'e U;nmdénung ?efkfre!wer.‘.’g”dzr.‘ “(';&bl Lénd dzr
ten Anhang enthaltenen Erlauterungen: itteilung des Generalsekretars Uber die Verwendung des

Entwicklungskonto¥ nicht ganz den Anforderungen der
17. beschlieRtdie Ziffer 9 des Berichts des GeneralsekreR€solution 52/12 B entsprochen hat und weder die Sach-
tars® wie folgt zu andern: informationen enthalten noch eine klare Richtung vorgegeben
hat, die ihr ermdglicht hatten, zum gegenwartigen Zeitpunkt
"9. Gratispersonal darf nicht Bedienstete bei der Wahr-  einen endgultigen Beschlul? zu fassen, und bedauert es
nehmung ihrer dienstlichen Aufgaben beaufsichtigen oder aul3erdem, dal? das Dokument Uber die genaue Verwendung
an Entscheidungen mitwirken, die sich auf die Stellung, die  der dem Entwigkkonto bereits zugewiesenen 13 Milli-
Rechte und die Leistungsanspriche von Bediensteten aus-  onen US-Dollar nicht herausgegeben worden ist;
wirken. Von dieser Regel auszunehmen sind allein Falle, in
denen als Gratispersonal tatige Personen Leitungsfunktionen  betont daR die EffizienzmalZnahmen die volle Durch-
gegenuber Bediensteten wahrnehmen, die ihre Tatigkeit flhrung aller mandatsméaRigen Programme und Aktivitaten
unmittelbar unterstiitzen."; nicht beeintréchtigen durfen;

18. beschlieRt aulerdemam Ende des ersten Satzes in detont aulRerdendal die EffizienzmalRnahmen nicht zu
Ziffer 12 des Berichf8 die folgenden Worte hinzuzufiigen: einem ProzeR der Haushaltsschrumpfung und nicht zur
"sofern nicht auBergewdhnliche Umstéande vorliegen, auf die  unfreiwilligen Beendigung des Dienstverhéltnisses von
der Generalsekretar keinen Einflu3 besitzt, in welchem Fall die  Mitarbeitern fiihren dirfen;

Genehmigung der Generalversammlung zur Weiterbeschafti-

gung des Gratispersonals tiber diesen Zeitraum hinaus ein#- €rsuchtden Generalsekretér, der Generalversamm-
zuholen ist": lung spétestens bis zum 31. Juli 1998 wahrend des dritten Teils

ihrer wiederaufgenommenen zweiundflinfzigstagng Gber
19. bedauerdie widerspriichlichen, in sich nicht stimmigen  den Beratenden Ausschuf} fiir Verwaltungs- und Haushalts-
Auskiinfte, die Vertreter des Generalsekretdars dem Finften fragen den detaillierten Bericht Giber die Tragfahigkeit des
Ausschuld zu dieser Frage erteilt haben, was sich auf die  Entwicklungskontos, die Modalitaten seiner Verwendung, die
Beratungen des Ausschusses nachteilig ausgewirkt und ihn an  konkreten Zwecke und die entsprechenden Leistungskriterien
einer sachlich fundierten, fristgerechten BeschluRfassung flir den Einsatz der Mittel, wie in Resolution 52/12 B und
gehindert hat; Beschlul3 52/477 erbeten, vorzulegen und in diesen Bericht

] ] ] folgende Elemente aufzunehmen:
20. beschlieRtdie Behandlung der Frage des Gratisperso-

nals im dritten Teil ihrer wiederaufgenommenen zweiund- a) Angabe der Arten der im gesamten Sekretariat durch-
funfzigsten Tagung wiederaufzunehmen. zufiihrenden Effizienzmafnahmen und der Bereiche, in denen
. dies geschieht, sowie geschatzte Betréage und Prozentsétze der
88. Plenarsitzung yorgesehenen Einsparungen;

26. Juni 1998
) b) eine Analyse der Auswirkungen dieser Effizienzmal3-
52/235. Entwicklungskonto nahmen auf die personelle Ausstattung der Organisation und
) auf die Durchfiihrung der mandatsméafigen Programme und
Die Generalversammiung Aktivitaten:
19. Dezember 1997, Aktivitaten tiber das Jahr 2003 hinaus;
sowie unter Hinweiauf ihren Beschlu3 52/477 vom 6. Mai
1998, BT
AJ52/758.
52 A/52/848.
o 3 A/52/894; und A/52/7/Add.10. Der endgiiltige Wortlaut findet sich in:
A/52/709 und Korr.1. Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung,

%0 A/52/698. Beilage 7A.
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d) konkrete Vorschlage tiber die programmatischen Ziele unter Hinweisauf ihre friiheren Beschlisse dahin gehend,
und die Orientierung des Entwicklungskontos im Einklang mit  dafl} zukiag der Ausgaben fir die Truppe ein anderes
den im mittelfristigen Plan fir den Zeitraum 1998-2001 Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
gesetzten Prioritdten, unter Berlcksichtigung der Kom- ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,
plementaritat der Aktivitdten des Entwicklungskontos mit

anderen entsprechenden Kapiteln des Programmhaushalts; Unter Berucksichtigundessen, daf3 die wirtschaftlich weiter
entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig grol3erer

5. stellt festdal der vom Generalsekretar vorgeschlagene  Beitrage in der Lage sind und daR die wirtschaftlich weniger
Betrag von 200 Millionen Dollar ein indikativer Zielwert fir  entwickelten Lander in relativ begrenztem MaRe imstande
die Finanzierung des Entwicklungskontos ist und daR keine  sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

Frist fUr die Erreichung dieses Ziels festgesetzt werden sollte; ) )
eingedenlder sich aus Resolution 1874 (S-IV) der Gene-

6. ersuchtden Generalsekretar, den zustandigen zwischen-  ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
staatlichen Organen méglichst bald und spatestens bis zum  Verantwortung der Staaten, die sténdige Mitglieder des
31. Juli 1998 Vorschlage fur die Verwendung der in Kapitel 34  Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einsatze,
(Entwicklungskonto) des Programmhaushalts fiir den Zwei-

jahreszeitraum 1998-1999 verfugbaren Mittel vorzulegen; _ Mit Genugtuung feststellendal freiwillige Beitrage an die
Truppe entrichtet wurden,

7. beschlief3tsich wahrend des dritten Teils ihrer wieder- o . .
aufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung erneut mit den€ingedenkdessen, dal} es unerlaBlich ist, die Truppe mit
Fragen im Zusammenhang mit dem Entwicklungskonto zgen erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren
befassen, um sie auf der Grundlage des in Ziffer 4 genanntéfgaben nach den entsprechenden Resolutionen des Si-
detaillierten Berichtsveiter zu prifen und einen entsprecheneherheitsrats nachkommen kann,

den Beschlul3 zu fassen. .
besorgtdariiber, daR die Ausgabereste auf dem Sonder-

88. Plenarsitzung konto fur die Beobachtertruppe der Vereinten Nationen fiir die
26.Juni 1998 Truppenentflechtung zur Deckung der Ausgaben der Truppe
) _ ) herangezogen wurden, um den Einnahmenausfall infolge der
52/236. Finanzierung der Beobachtertppe der Vereinten  Njchtzahlung oder verspéateten Zahlung von Beitragen durch

Die Generalversammlung, 1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-

nach Behandlungdes Berichts des Generalsekretérs iiber d@bachtertruppe der Vereinten Nationen fir die Truppenent-
Finanzierung der Beobachtertruppe der Vereinten Nationen flichtung per 15. Mai 1998, namentlich von den noch aus-
die Truppenentflechturiy und des entsprechenden Berictfi§henden Beitragen in Hohe von 50,1 Millionen US-Dollar,

des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Hausha#és 4,3 Prozent der gesamten veranlagten Beitrage von der
frager® Einrichtung der Truppe bis zu dem am 31. Mai 1998 endenden

Zeitraum entspricht, stellt fest, daf3 etwa 20,4 Prozent der
unter Hinweisauf die Resolution 350 (1974) des Sicher-  Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrage in voller Hohe
heitsrats vom 31. Mai 1974, mit der der Rat die Beobachter-  entrichtet haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die

truppe der Vereinten Nationen fur die Truppenentflechtung es betrifft, iostdese die Mitgliedstaaten mit Beitragsriick-
eingerichtet hat, sowie auf die spateren Resolutionen, mit  stdnden, nachdriicklich auf, die Entrichtung ihrer noch
denen der Rat das Mandat der Truppe verlangert hat, zuletzt  ausstehenden veranlagten Beitrdge sicherzustellen;
Resolution 1169 (1997) vom 27. Mai 1998,
] ) ] . ) 2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudkber die Finanzlage
sowie unter Hinweisuf ihre Resolution 3211 B (XXIX) peij den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die
vom 29. November 1974 Uber die Finanzierung der Notstandgpstenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft,

streitkrafte der Vereinten Nationen und der BeobachtertruppRinen durch die Beitragsriickstande bestimmter Mitgliedstaa-
der Vereinten Nationen fur die Truppenentflechtung sowie aygn, zusstzliche Belastungen erwachsen;

ihre danach verabschiedeten diesbeziiglichen Resolutionen,

zuletzt Resolution 51/232 vom 13. Juni 1997, 3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag-

erneut erklarenddafd es sich bei den Kosten der Beobac fen Beitrage in voller Hohe entrichtet haben;

tertruppe der Vereinten Nationen fur die Truppenentflechtung - _
um Ausgaben der Organisation handelt, die nach Artikel 17 4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdrucklich

Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von den MitgIie(%léfi’tr‘z.llIeesﬁﬁJ dtilén'i'rlljjm :I(\:/Z‘Ialggr?;[ﬁIIet?ﬁdda[?n::llriihvgﬁmgﬁﬁn
staaten zu tragen sind, g pp g p

werden;

5. nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh-
5 A/52/771 und Add.1 und Add.1/Korr.1 und Add.2. lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur
55 A/52/860/Add.5. Verwaltungs- und Haushaltsfragén ;
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6. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu  den Zeitraum vom 1. Dezember 1994 bis 30. November 1995
veranlassen, um sicherzustellen, daf3 die Truppe so effizient aufihre ausstehenden Verpflichtungen anzurechnen ist;

und sparsam wie moglich verwaltet wird; . . . ) ]
13. bittet um freiwillige Beitrage fir die Truppe in Form

7. ersuchtden GeneralsekretanRerdemzur Senkung der Von Barzahlungen sowie in Form von fiir den Generalsekretéar
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinednehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf
Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforderfntsprechend den von der Generalversammiung festgelegten
chen MaRnahmen zu ergreifen, um in der Truppe Ortskrafiéerfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind;
auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu beschéaftigen

entsprechend den Erfordernissen der Truppe: 14. beschlief3tunter dem Punkt "Finanzierung der Friedens-

sicherungstruppen der Vereinten Nationen im Nahen Osten"

8. beschlieRtals Ad-hoc-Regelung, vorbehaltlich einesd?” Unterpunkt "Beobachj[ertruppe der \ereinten Nationen far
Beschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat der Truppe i##rTruppenentflechtung” in die vorlaufige Tagesordnung ihrer
den 30. November 1998 hinaus zu verlangern, fiir das Sondéfeiundfunfzigsten Tagung aufzunehmen.
konto fir die Beobachtertruppe der Vereinten Nationen fur die 88. Plenarsitzun
Truppenentflechtung den Betrag von 35.400.100 Dollar brutto ' 26. Juni 1993
(34.506.400 Dollar netto) fur die Aufrechterhaltung der ’

Truppe wahrend des Zeitraums vom 1. 1898 bis 30. Juni 52/237. Finanzierung der Interimstruppe der Vereinten
1999 zu veranschlagen, worin der Betrag von 1.756.200 Dollar Nationen in Libanon

fur den Friedenssicherungs-Sonderhaushalt eingeschlossen ist,

und ihn unter den Mitgliedstaaten in H6he eines monatlichen Die Generalversammlung

Satzes von 2.950.008 Dollar brutto (2.875.533 Dollar netto) . ) ) )
entsprechend der Zusammensetzung der Gruppen zu ver Bekraftigunghrer Resolution 51/233 vom 13. Juni 1997,
anlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der

Generalversammiund vom 1. Mérz 1989 festaelegt und v nach Behandlunger Berichte des Generalsekretérs Uber die
gV : ) geleg 0fEllnanzierung der Interimstruppe der Vereinten Nationen in
der Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 B vom

ibanor® und des entsprechenden Berichts des Beratenden
21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 H -
vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom 33. Dezember 199§usschusses fur Verwaltungs- und Haushaltsfréigen ,

49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September gjngedenkder Resolution 425 (1978) des Sicherheitsrats

1995, 50/224 vom 11. Aprill996, 51/218 A bis C vom yom 19. Marz 1978, mit der der Rat die Interimstruppe der
18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Mérz 1998 sowie Njereinten Nationen in Libanon eingerichtet hat, sowie der

ihren Beschlussen 48/472 A vom 23. Dezember 1993 unghsteren Resolutionen, mit denen der Rat das Mandat der

50/451 B vom 23. Dezember 1995 geandert worden ist, ungtyppe verlangert hat, zuletzt Resolution 1151 (1998) vom

dabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezembes. januar 1998,

1997 festgelegte Beitragstabelle fur die Jahre 1998 und 1999

zu bericksichtigen; unter Hinweisauf ihre Resolution S-8/2 vom 21. April 1978
Uber die Finanzierung der Truppe sowie auf ihre danach

9. beschliet auBerdemdall im Einklang mit ihrer yerapschiedeten diesbeziiglichen Resolutionen, zuletzt Resolu-
Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweiliggon 51/233,

Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus

den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in Hoherneut erklarenddal’ es sich bei den Kosten der Truppe um
von 878.700 Dollar, die fir den Zeitraum vom 1. JL898 bis  Ausgaben der Organisation handelt, die nach Artikel 17
zum 30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf ihnreaelagung  Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitglied-
nach Ziffer 8 anzurechnen ist; staaten zu tragen sind,

10. beschliel3t ferngeidal der jeweilige Anteil der Mitglied-  unter Hinweisauf ihre frilheren Beschlisse dahin gehend,
staaten an den geschéatzten sonstigen Einnahmen von 15.000 daf} zur Deckung der Ausgaben fir die Truppe ein anderes
Dollar fir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis zum 30. Juni  Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
1999 auf ihre Veranlagung nach Ziffer 8 anzurechnen ist; ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

11. beschlie3tdaf? bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen unter Berlicksichtigundessen, daf3 die wirtschaftlich weiter
Verpflichtungen gegentber der Truppe erfullt haben, ihr  entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig grolerer
jeweiliger Anteil an den Ausgaberesten von 1.071.000 Dollar  Beitrage in der Lage sind und dal3 die wirtschaftlich weniger
und an den Zinseinnahmen von 1.671.000 Dollar fir den  entwickelten Lander in relativ begrenztem MaRe imstande
Zeitraum vom 1. Dezember 1994 bis 30. November 1995 auf  sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,
ihre Veranlagung nach Ziffer 8 anzurechnen ist; . ) )

eingedenlder sich aus Resolution 1874 (S-IV) der Gene-

12. beschlieRt auBerderdaf bei Mitgliedstaaten, die ihre ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Truppe nicht
erfullt haben, ihr Anteil an den Ausgaberesten von 1.071.000 5 a/52/804 und A/52/806 und Add.1.

Dollar und an den Zinseinnahmen von 1.671.000 Dollar flr 5" a/52/860/Add.6.
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Verantwortung der Staaten, die standige Mitglieder des rBmmt Kenntnisvon den Bemerkungen und Empfeh-
Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einsatze, ungdn in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur

_ . . ~ Verwaltungs- und Haushaltsfragén ;
mit Genugtuung feststellendal freiwillige Beitrage an die

Truppe entrichtet wurden, 9.ersuchtden Generalsekretér, alles Erforderliche zu

) o . veranlassen, um sicherzustellen, daf die Truppe so effizient
eingedenidessen, dal es unerlaBlich ist, die Truppe Miing sparsam wie moglich verwaltet wird;

den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren
Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des Si- er&lchiden Generalsekretauerdemzur Senkung der
cherheitsrats nachkommen kann, mit der Beschéaftigung von Bediensteten des Allgemeinen
B ) B Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforder-
besorgtdariber, dal3 es fir den Generalsekretar nach wighen Manahmen zu ergreifen, um in der Truppe Ortskrafte
vor schwierig ist, den Zahlungsverpflichtungen fir die Truppeauf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu beschéftigen,

wozu auch die Kostenerstattung an die derzeitigen und digytsprechend den operativen Erfordernissen dieser Dienst-
friheren truppenstellenden Staaten gehort, regelmatig naglysten;

zukommen,

. . . 11. beschlie3tals Ad-hoc-Regelung, vorbehaltlich eines
sowie besorgtdaruber, daB die Ausgabereste auf der%eschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat der Truppe Uber

Sonderkonto fur die Interimstruppe der Vereinten Nationen Nen 31 Juli 1998 hinaus zu verlanaern. fir das Sonderkonto
Libanon zur Deckung der Ausgaben der Truppe herangezoan ' gem,

. . . Ur die Interimstruppe der Vereinten Nationen in Libanon den
wurden, um den Einnahmenausfall infolge der Nichtzahlun etrag von 142.984.560 Dollar brutto (139.133.160 Dollar
:?agtgﬁgﬁgéﬁtﬁgifﬁggung von Beitragen durch die Mitglie netto) filr die Aufrechterhaltung der Truppe wahrend des Zeit-

9 ' raums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 zu veranschlagen,
worin der Betrag von 7.152.660 Dollar fir den Friedens-
, . S sicherungs-Sonderhaushalt eingeschlossen ist, und ihn unter
truppe Qer Vereinten Nationen in Libanon per 15.‘. NI8b8, den Mitgliedstaaten in Hohe eines monatlichen Satzes von
namentlich von den noch ausstehenden Beitragefoine von ~ 1 g15 350 pojlar brutto (11.594.430 Dollar netto) ent-

106,2 Millionen US-Dollar, was 3,8 Prozent der gesamten
veranlagten Beitrdge von der Aufstellung der Trugpe bis zt} r<_achend Qer Zusammensetzung de_r Gruppen zu veranlagen,
dem am 30. Juni 1998 endenden Zeitraum entspricht, ste |te in den Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der General-

o . versammlung vom 1. Marz 1989 festgelegt und von der
e el v 18, prozent der Mialetstaten I vlrsammiung i nen Rescuionen 44162 5 vom 21 e
9 9 ' ember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom

alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, insbesondere az% Dezember 1991 47/218 A vom 23. Dezember 1992
Mitgliedstaaten mit Beitragsrickstanden, nachdricklich auf,J; ' . '

die Entrichtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitr'a'1419/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September
Sicherzuste”e%_ 9 9595, 50/224 vom 11. Aprill996, 51/218 A bis C vom
' 18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Mé&rz 1998 sowie in

2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudkber die Finanzlage inren Beschlissen 48/472 A vom 23. Dezember 1993 und
bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was §@/451 B vom 23. Dezember 1995 geéandert worden ist, und
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifiabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember
denen durch die Beitragsriickstande bestimmter Mitgliedstah997 festgelegte Beitragstabelle fir die Jahre 1998 und 1999

1. nimmt Kenntniwom Stand der Beitrage zu der Interims-

ten zusatzliche Belastungen erwachsen; zu bertcksichtigen;
3. verleiht ihrer tiefen Besorgnis Ausdrudariiber, dag _ 12. beschliet auerdemdall im Einklang mit ihrer
Israel die Resolution 51/233 nicht befolgt hat; Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige

Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus
4. betont nochmalsdal} Israel sich genauestens an die  den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in Hohe
Resolution 51/233 der Generalversammlung halten soll; von 3.831.400 Dollar, die fur den Zeitraum vom 1. Juli 1998

) bis 30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf ihre Veranlagung
5. ersuchtden Generalsekretar, das Erforderliche zygach ziffer 11 anzurechnen ist:

veranlassen, um sicherzustellen, daf? Ziffer 8 der Resolution
51/233 der Generalversammlung voll umgesetzt wird, wobei b3 chliel3t fernedald der jeweilige Anteil der Mitglied-
sie betont, daf Israel infolge des Zwischenfalls vom 18. April  staaten an den geschéatzten sonstigen Einnahmen von 20.000
1996 in Qana den Betrag vdn773.618 Dollar zu zahlen hat;  Dollar fir den Zeitraum vom 1.104i8 bis 30. Juni 1999 auf
ihre Veranlagung nach Ziffer 11 anzurechnen ist;
6. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag-
ten Beitrage in voller Héhe entrichtet haben; Teschliel3tdal bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen
Verpflichtungen gegentiber der Truppe erflllt haben, ihr
7. fordert alle anderen Mitgliedstaaten nachdricklich  jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschdpften Haushaltsmitteln
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten von 3.098.190 Dollar fur das Ruckstellungskonto fur die
Beitrage fir die Truppe vollstandig und punktlich entrichtet  Haftpflichtversicherung fir Hubschrauber auf ihre Ver-
werden; anlagung nach Ziffer 11 anzurechnen ist;
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15. beschliel3t auBerdemald bei Mitgliedstaaten, die ihre  anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der
finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Truppe nicht er-  Ausgaben dedlimtilmmHaukalts der Vereinten Nationen,
fullt haben, ihr Anteil an den nicht ausgeschopften Haushalts-
mitteln von 3.098.190 Dollar fur das Ruickstellungskonto fir unter Beriicksichtigundessen, daf? die wirtschaftlich weiter
die Haftftpflichtversicherung flr Hubschrauber auf ihre aus-  entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismafig gréRerer
stehenden Verpflichtungen anzurechnen ist; Beitrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich weniger

] o . entwickelten Lander in relativ begrenztem MaRe imstande

639.356 Dollar, der mit dem Zwischenfall in Qana im Zusam-

menhang steht, fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Junieingedenlider sich aus Resolution 1874 (S-1V) der Gene-

1997 im Sinne der Resolution 51/233 der Generalversamm-  ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
lung behandelt wird; Verantwortung der Staaten, die stdndige Mitglieder des

. - . . ) Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einsétze,
17. bittet um freiwillige Beitrage fur die Truppe in Form

von Barzahlungen sowie in Form von fiir den Generalsekretarmit dem Ausdruck ihres Dankég die erheblichen freiwil-
annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf  ligen Beitrage, welche die Regierung Kuwaits fur die Be-
entsprechend den von der Generalversammlung festgelegten  obachtermission geleistet hat, sowie fur die Beitrdge anderer
Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind; Regierungen,

18. beschlief3tin die vorlaufige Tagesordnung ihrer drei- eingedenkdessen, daf es unerlaBlich ist, die Beobachter-
undfinfzigsten Tagung unter dem Punkt "Finanzierung der mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
Friedenssicherungstruppen der Vereinten Nationen im Nahen  damit sie ihren Aufgaben nach den entsprechenden Resolutio-
Osten" den Unterpunkt "Interimstruppe der Vereinten Natio- nen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

nen in Libanon" aufzunehmen. ) _ o
1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-

88. Plenarsitzung obachtermission der Vereinten Nationen fur Irak und Kuwait
26. Juni 1998 per 15. Mai 1998, namentlich von den noch aussteheBeén
) ) o tragen in Hohe von 9,6 Millionen US-Dollar, was etwa 4 Pro-
52/238. Finanzierung der Beobachtermission der Ver- zent der gesamten veranlagten Beitrage von der Einrichtung
einten Nationen flir Irak und Kuwait der Mission bis zu dem am 30. April 1998denden Zeitraum
entspricht, vermerkt, da3 etwa 23 Prozent der Mitgliedstaaten
ihre veranlagten Beitrége in voller Héhe entrichtet haben, und
nach Behandlungder Berichte des Generalsekretars iiber difordert alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, ins-
Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationdi¢sondere ~die Mitgliedstaaten mit Beitragsriickstanden,
fiir Irak und Kuwait® und des entsprechenden Berichts dé¥chdricklich auf, die Entrichtung ihrer noch ausstehenden
Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltéranlagten Beitrage sicherzustellen;
fragen?,

Die Generalversammlung,

2. danktder Regierung Kuwaits erneut fir inren Beschluf3,

unter Hinweisauf die Resolutionen des Sicherheitsrats 6820 1. November 1993 zwei Drittel deoten der Beobachter-
(1991) vom 3. April1991 und 689 (1991) vom 9. April 1991, Mission zu bestreiten;
mit denen der Rat beschlossen hat, die Beobachtermission deé
Vereinten Nationen fir Irak und Kuwait einzurichten und dienei.d
Frage ihrer Beendigung oder Fortfiihrung alle sechs Monate st
prufen,

verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage
en friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die
enerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft,
denen durch die Beitragsrickstande bestimmter Mitgliedstaa-

sowie unter Hinweiauf inre Resolution 45/260 vom 3. Mai ten zuséatzliche Belastungen erwachsen;
.1991 uber die Fmanyerung der Beopachtermlssmn uqd an4. dankt denjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag-
ihre danach verabschiedeten Resolutionen und BeschlussetezH Beitrage in voller Hohe entrichtet haben:
dieser Frage, zuletzt Resolution 51/234 vom 13. Juni 1997, 9 '

erneut erklarenddal es sich bei den nicht durch freiwillige 5. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdrticklich
g auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten

Beitrage gedeckten Kosten der Beobachtermission um Aug- . .~~~ . S o S oS
gaben der Organisation handelt, die gemaf Artikel 17 Absaezﬁlaﬁ?ﬁ;m\r/g;geagobachterm|SS|on volistandig und pinktlich
2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitgliedstaaten '

Zu tragen sind, 6. nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh-

. . . . N . ungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir

unter Hinweisauf ihre friiheren Beschliisse dahin gehen Jerwaltungs- und Haushaltsfragén
daf’ zur Deckung der Ausgaben fur die Beobachtermission ein 9 '
7. beschlieRtdie Empfehlung des Beratenden Ausschusses
58 A/52/790 und Korr.1 und Add.1 und Add.1/Korr.1 sowie A/52/824. betreffend eine allgemeine Reduzierung der Haushaltsvor-

% A/52/860/Add.7. anschlage des Generalsekretars um 5 Prozent im Lichte der
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nachsten Reihe einschlagiger Berichte tber das Finanzgebaren be4&éhliel3t unter Berlicksichtigung der Finanzierung
zu prifen; eines Anteils von zwei Dritteln der Kosten der Beobachter-
mission aus freiwilligen Beitragen der Regierung Kuwaits, daf3

8. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen Verpflichtungen
veranlassen, um sicherzustellen, daf3 die Beobachtermission so  gegenuber der Mission erfullt haben, ihr jeweiliger Anteil an
effizient und sparsam wie mdoglich verwaltet wird; den nicht ausgeschdpften Haushaltsmitteln von 1.625.800

Dollar brutto (1.250.900 Dollar netto), was einem Drittel der

9. ersuchtden GeneralsekretauBerdemzur Senkung der  nicht ausgéépften Haushaltsmittel von 4.127.600 Dollar
mit der Beschéftigung von Bediensteten des Allgemeinen  brutto (3.752.700 Dollar netto) fir den Zeitraum vom 1. Juli
Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforder- 1996 bis 30. Juni 1997 entspricht, auf ihre Veranlagung nach
lichen MalRnahmen zu ergreifen, um in der Beobachtermission  Ziffer 11 anzurechnen ist;

Ortskréfte auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu
beschéftigen, entsprechend den Erfordernissen der Mission; besthliel3t auBerderdall bei Mitgliedstaaten, die ihre
finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Beobachter-

10. beschlieRtvorbehaltlich der Uberpriifung der Frage der  mission nicht erfiillt haben, ihr Anteil an den nicht ausge-
Beendigung oder Fortfihrung der Mission durch den Si- schépften Haushaltsmitteln von 1.625.800 Dollar brutto
cherheitsrat, fir das Sonderkonto fir die Beobachtermission 25¢2900 Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis
der Vereinten Nationen fur Irak und Kuwait den Betrag von  30. Juni 1997 auf ihre ausstehenden Verpflichtungen an-
52.143.800 Dollar brutto (50.255.600 Dollar netto) fur die  zurechnen ist;

Aufrechterhaltung der Beobachtermission wéahrend des

Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 zu veranschla- bEschliet fernerdall der Regierung Kuwaits zwei

gen, worin der Betrag von 2.618.400 Dollar fur den Friedens- ittdbder nicht ausgeschopften Haushaltsmittel von 3.752.700

sicherungs-Sonderhaushalt eingeschlossen ist, wobei zwei  Dollar netto, némlich 2.501.800 Dollarezahlickgrden;

Drittel dieses Betrags, ndmlich 33.503.7D@llar, aus freiwil-

ligen Beitrdgen der Regierung Kuwaits finanziert werden; térleiht ihrer tiefen Besorgnis Ausdrudiber die zur
Zeit mit 6.312.201,53 Dollar veranschlagte Uberzahlung der

11. beschlie8t auRerdemals Ad-hoc-Regelung, vor-  Unterhaltszulage fir Feldmissionen sowie tber die Unrichtig-
behaltlich der Uberpriifung der Frage der Beendigung oder keit des urspriinglich geschéatzten Betrags von 988.443,50
Fortfuhrung der Beobachtermission durch den Sicherheitsrat, Dollar, der damit um einen erheblichen Mehrbetrag von
sowie unter Berlicksichtigung der Finanzierung eines Anteils  5.323.758,03 Dollar Uiitsschird, sowie dartber, daf3 der
von zwei Dritteln der Ksten der Beobachtermission, ndmlich ~ Generalversammlung nur verspétet tber diese Angelegenheit
33.503.700 Dollar, aus freiwilligen Beitrdgen der Regierung  Bericht erstattet wurde;

Kuwaits, den Betrag von 18.640.100 Dollar brutto (16.751.900
Dollar netto), der einem Drittel der Kosten der 1grsuchtden Generalsekretér, alles Erforderliche zu
Aufrechterhaltung der Beobachtermission wahrend des veranlassen, um sicherzustellen, daf? freiwillige Beitrage zu
Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Jur99 entspricht, unter  den planmaRigen Kosten der Beobachtermission ausschlief3lich
den Mitgliedstaaten in Hohe eines monatlichen Satzes von im Einklang mit dem Verfahren und der anerkannten Praxis
1.553.342 Dollar brutto (1.395.992 Dollar netto) entsprechend  der Generalversammlung verwendet werden;
der Zusammensetzung der Gruppen zu veranlagen, die in den
Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der Generalversamm- et8uchtden Generalsekretau3erdemseine Bemithun-
lung vom 1. Méarz 1989 festgelegt und von der Versammlung  gen um die Beitreibung der liberzahlten Unterhaltszulagen fur
in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, Feldmissionen in Hohe eines revidierten Schatzbetrages von
45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember 315.201,53 Dollar fortzusetzen und der Generalversammlung
1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 49/249 A vom auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung einen eigenen Bericht
20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September 1995, 50/224 vom  Uber die Entwicklungen im Zusammenhang mit dem Problem
11. April 1996, 51/218 A bis C vom 18. Dezember 1996 und  der Uberzahlung der Unterhaltszulagen fiir Feldmissionen und
52/230 vom 31. Marz 1998 sowie in ihren Beschliissen des Ulinelsbzeitausgleichs zu unterbreiten, so auch zu den
48/472 A vom 23. Dezember 1993 und 50/451 B vom MalRnahmen, die nach Abschluf? der Untersuchung in bezug
23. Dezember 1995 geédndert worden ist, und dabei dieém  auf die fur die Uberzahlung Verantwortlichen ergriffen
Resolution 52/215 A vom 22. Dezember 1997 festgelegte  wurden;
Beitragstabelle fiir die Jahre 1998 und 1999 zu berticksichti-
gen; 19. ersuchtden Generalsekretderner, den Beitreibungs-

prozeld zu Uberprifen und dabei die Ergebnisse der Untersu-

12. beschlief3t ferneald im Einklang mit ihrer Resolution hang und verschiedene Aspekte dieser MafRnahme zu

973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der  berlicksichtigen;

Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschétzten

Einnahmen aus der Personalabgabe in Hohe von 1.888.200 er&0chtden Generalsekretér, sicherzustellen, dal3 alle
Dollar, die fur die Beobachtermission fur den Zeitraum vom  Fihrungskréfte, die finanzielle Verantwortung wahrnehmen,
1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf ihnre  die Uberarbeitete und aktualisierte Fassung der Finanzordnung
Veranlagung nach Ziffer 11 anzurechnen ist; und Finanzvorschriften der Vereinten Nationen erhalten;
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21. ersucht den GeneralsekretaauRerdem sicherzu- gangsbehérde und 46/222 B vom 22. Mai 1992 Uber die
stellen, daR alle Bediensteten der Vereinten Nationen dem  Finanzierung der Vorausmission und der Ubergangsbehérde,
Generalsekretar fir die ordnungsgemane Ausfiihrung dervonerneut erklarenddal es sich bei den Kosten der Voraus-
ihnen in Wahrnehmung ihrer Dienstpflichten ergriﬁenenmiSSion und der Uberaanasbehdrde um Ausaaben der Oraani-
Mafnahmen verantwortlich sind und dal3 Bedienstete, di%uion handelt, die gmé% Artikel 17 Absatzgz der Chartagder
MaRnahmen ergreifen, die gegen die Finanzvorschriften odgr . ten N tié)nengvon den Mitaliedstaaten zu tragen sind
die im Zusammenhang damit erlassenen Verwaltungsanwef?re'n enia 9 9 '
sungen verstol3en, fiir die Folgen dieser Malinahmen persénunter Hinweisauf ihre frilheren Beschlisse dahin gehend,
lich zur Rechenschaft gezogen und finanziell haftbar gemacht  daf3 zur Deckung der Ausgaben fiir die Vorausmission und die
werden kénnen; Ubergangsbehorde ein anderes Verfahren anzuwenden ist als

] ) o ] zur Deckung der Ausgaben des ordentlichen Haushalts der
22. erinnert an die von ihr in ihrer Resolution 49/218 \ireinten Nationen,

vom 23. Dezember 1994 an den Generalsekretar gerichtete o o ] )
Bitte, die vollinhaltliche Umsetzung der Finanzordnung und unter Beriicksichtigundessen, daf3 die wirtschaftlich weiter
Finanzvorschriften der Vereinten Nationen als konkretefntwickelten Lander zur Leistung verhaltnismafig groRerer

Leistungsindikator in die Leistungsbeurteilung aller Fiihrungd3€itrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich weniger
krafte aufzunehmen: entwickelten Léander in relativ begrenztem Male imstande

sind, zu solchen Einsétzen beizutragen,
23. bittetum freiwillige Beitrage fir die Beobachtermission . .
in Form von Barzah'ungen sowie in Form von fur den Ge- elngedenldel’ sich aus Resqlu“on 1874 (S'lV) der General-
neralsekretar annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, di¢f@sammiung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
nach Bedarf entsprechend den von der Versammlung festagrantwqrtung der Staaten, die standige Mitglieder des
legten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind; Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einséatze,

24. beschlielt in die vorlaufige Tagesordnung ihrer r.nit' ('Benugt'uq_ng fg_ststgllendaf& be'sti'mmte' Regierungen
dreiundfiinfzigsten Tagung unter dem Punkt "Finanzierung dfrre;:'Y.'”c'jge Bgl'gggde fu_r die Vorausrﬁ!_ssmn,ddleTUberr]garégf;s-d
Aktivitaten aufgrund der Resolution 687 (1991) deg c1orde una die amit zusammenhangenden Treuhandionds

Sicherheitsrats" den Unterpunkt "Beobachtermission dgrntrlchtet haben,

Vereinten Nationen fur Irak und Kuwait" aufzunehmen. eingedenkdessen, daR es unerlaBlich ist, die Ubergangs-
88. Plenarsitzun behorde mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
’ : 9 damit sie ihren Ausgabe- und Zahlungsverpflichtungen
26. Juni 1998 : . .
nachkommen kann, was ihr aufgrund von Verzégerungen bei

52/239. Finanzierung und Liquidation der Ubergangs- der Entrichtung der veranlagten Beitrage durch die Mitglied-
behérde der Vereinten Nationen in Kambodscha ~ Staaten nicht fristgerecht méglich war,

gangsbehorde der Vereinten Nationen in Kambodscha per
nach Behandlungder Berichte des Generalsekretéars Uber die  15. Mai 1998, namentlich vorodeausstehenden Beitra-
Finanzierung und Liquidation der Ubergangsbehérde der genin Hohe von #8&m US-Dollar, was 3 Prozent der
Vereinten Nationen in Kambodscdfia und der entsprechenden  gesamten veranlagten Beitrdge von der Einrichtung der
Berichte des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und  Ubergangsbehdrde bis zu dem am 30. Juni 1994 endenden
Haushaltsfrageh |, Zeitraum entspricht, vermerkt, da etwa 57 Prozent der
Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrdge in voller Héhe
eingedenlider Resolutionen des Sicherheitsrats 717 (1991)  entrichtet haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die
vom 16. Oktober 1991, 718 (1991) vom 31. Oktober 1991, es betrifft, ingblese die Mitgliedstaaten mit Beitragsriick-
728 (1992) vom 8. Januar 1992, 745 (1992) vom 28. Februar  standen, nachdriicklich auf, die Entrichtung ihrer noch
1992, 766 (1992) vom 21. Juli992, 783 (1992) vom 13. Ok-  ausstehenden veranlagten Beitrage sicherzustellen;
tober 1992, 792 (1992) vom 30. November 1992, 810 (1993)
vom 8. Mérz 1993, 826 (1993) vom 20. ME®93, 835 (1993) 2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage
vom 2. Juni 1993, 840 (1993) vom 15. Juni 1993, 860 (1993) bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die
vom 27. August 1993 und 880 (1993) vom 4. November 1993, Kostenerstattung aruplerstellenden Lander betrifft,

) ) . . denen durch die Beitragsriickstande bestimmter Mitgliedstaa-

zember 1991 und 46/198 B vom 14. Februar 1992 Uber die
Finanzierung der Vorausmission der Vereinten Nationen in 3. ganktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlagten
22. Dezember 1992, 47/209 B vom 14. September 1993 und
48/255 vom 26. Mai 1994 (iber die Finanzierung der Uber- #ordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten
% A/49/714 und Korr.1 und 2 und Add.1, A/51/777 sowie A/52/819.  Beitrége fiir die Truppe vollstandig und punktlich entrichtet
51 A/49/867 und A/52/865. werden;
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5. nimmt Kenntnisvon den Informationen uber die 1heschlieRtdaR in Ubereinstimmung mit inrer Resolu-
endgiiltige Verfigung tiber die Vermogenswerte der Uber- tion 973 (X) bei der Festlegung der anteiligen Beitrage der
gangsbehorde in dem Addendum zum Bericht des Gene- Mitgliedstaaten nach Ziffer 10 die Verminderung ihres
ralsekretarg ; jeweiligen Guthabens im Steuerausgleichsfonds aus den

) _ ) geschatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in H6he von

6. nimmt auBerdem Kenntnisn dem ausgezeichneten3 508.200 Dollar, die fir den Zeitraum vom 1. November 1991
Bericht des Generalsekretars uber die umfassende Evaluierygig31. Dezember 1995 gebilligt wurde, zu beriicksichtigen
aller Aspekte der Verwaltung und Leitung der Ubergangs-
behord& ; 13. beschlieRt auBerderdal bei Mitgliedstaaten, die ihre
finanziellen Verpflichtungen gegenuiber der Ubergangsbehorde
sicherungseinsatzen &hnliche Evaluierungstatigkeiten durc\%gﬁllggizzg’e':rEwﬁglﬁr?];ﬁnalnanliegrg_iggoDdgg,uIgtr']' den

Ztrjglh;in;jg:o:f; é?:etzﬂgrr‘?e;rogllgﬁé Jr?élgggt I\fll{:r(;Eaﬁmgumulativen Zinseinnahmen von 6.944.000 Dollar und an
y 9 ; X 'M&llen sonstigen Uberschissen, die aus der schlie3lichen
vorgenommen werden sollte, die ergriffen wurden, um dlesE

. o N - . -Liquidation der verbleibenden Verpflichtungen im Sonder-
aufzuzeigen und zu korrigieren, und Vorschlage fir ihr o - . -
Losung vorzulegen: %onto fur die Ubergangsbehérde erzielt werden, gutzuschrei

ben ist;

7. legtdem Generalsekret&@rahe bei anderen Friedens-

8. nimmt Kenntnis/on den Bemerkungen und Empfeh- .14, beschlie3t fernerdal? bei Mitgliedstaaten, die ihre

lungen in den Berichten des Beratenden Ausschusses fir " . . N ™ N
Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; Enanmellen Verpflichtungen gegeniiber der Ubergangsbehorde

nicht erflllt haben, ihr jeweiliger Anteil an den kumulativen
9. beschlieRRtals Ad-hoc-Regehjng, den von der Genera|sonstigen Einnahmen von 1.799.400 DO"ar, an den kumulati-

versammlung in ihrer Resolution 48/255 gebilligten Betray®" Zinseinnahmen von 6.944.000 Dollar und an allen
von 32.562.900 Dollar brutto (25.691.600 Dollar netto) unteponstigen Uberschiissen, die aus der schlief3lichen Liquidation
den Mitgliedstaaten zu veranlagen, unter Anrechnung d&€' verbleibenden Verpflichtungen im Sonderkonto fir die

gleichen Betrags aus sonstigen Einnahmen nach Ziffer 9 ddPergangsbehorde erzielt werden, auf ihre ausstehenden
genannten Resolution; Verpflichtungen anzurechnen ist;

10. beschlieRt auRerdenfir das Sonderkonto fir die  19. nimmt Kenntniyon .den.Auffassungen der Mitgliedstaa-.
den Betrag von 17.724.400 Dollar brutto (21.232.600 Dolla¢bergangsbehorde;
netto) zur Deckung des zusatzlichen Mittelbedarfs der Uber-
gangsbehdorde zu veranschlagen und ihn, als Ad-hoc-Regelu
unter den Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammensetz
der Gru.ppen zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 d inanzordnung der Vereinten Nationen, wonach Mittelbewil-
Resolution 43/232 der Generalversammlung vom 1. Marz . ! . N

o - llgungen, die zur Begleichung von Verpflichtungerggatber

1989 festgelegt und von der Versammlung in ihren ResoIUtI(ﬁegierungen die Kontingente und/oder logistische Unterstiit-
nen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. Auz_ung fur die Ubergangsverwaltung zur Verfiigung stellen, tiber
gust 1991, 46/198 A vom 20. Dezemlied91, 47/218 A vom en in den Artikeln 4.3 und 4.4 der Finanzordnung vor-
23. Dezember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 gesehenen Zeitraum Weiter elte.n' 9
vom 14. September 1995, 50/224 vom 11. April 19967 getten,

51/218 A bis C vom 18. Dezember 1996 und 52/230 vom 17, peschlieRtden Punkt "Finanzierung und Liquidation

31. Marz 1998 und in ihren Beschllissen 48/472 A vorger (bergangsbehodrde der Vereinten Nationen in Kambo-

23. Dezember 1993 und 50/451 B vom 23. Dezember 199f;cha" in die vorldufige Tagesordnung ihrer dreiundfunfzig-
geandert worden ist und dabei die in ihrer Resolution 52/215 &ten Tagung aufzunehmen.

vom 22. Dezember 1997 festgelegte Beitragstabelle fur das
Jahr 1998 zu beriicksichtigen; 88. Plenarsitzung
26. Juni 1998

16. billigt ausnahmsweise die in der Anlage zu dieser
L%]%solution enthaltenen Sonderregelungen fur die Ubergangs-
vegwaltung betreffend die Anwendung des Artikels IV der

11. beschlief3t fernedal im Einklang mit ihrer Resolution
973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der ANLAGE
Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten ) .
Einnahmen aus der Personalabgabe in Héhe von 6.871.3080nderregelungen betreffend die Anwendung von Arti-
Dollar, die fur den Zeitraum vom 1. September 1993 bis kel IV der Finanzordnung der Vereinten Nationen
31. Marz 1994 gebilligt worden sind, auf ihre Veranlagun

nach Ziffer © anzurechnen ist: %. Am Ende des in Artikel 4.3 der Finanzordnung vor-

gesehenen Zwdlfmonatszeitraums werden alle nicht abgewik-
kelten Verpflichtungen der jeweiligen Finanzperiode in bezug
auf Lieferungen und Leistungen der Regierungen, fur die
Forderungen eingegangen sind oder fur die feste Erstattungs-
2 A/49/714/Add.1. satze gelten, den Verbindlichkeiten zugefiihrt; diese Verbind-
6 A/51/777. lichkeiten bleiben auf dem Sonderkonto fiir die Ubergangs-
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behoérde der Vereinten Nationen in Kambodscha verbucht, bis  Beitrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich weniger
die Zahlung erfolgt ist. entwickelten Lander in relativ begrenztem Mal3e imstande

) . ] . sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,
2. a) Alle sonstigen nicht abgewickelten Verpflichtungen

der jeweiligen Finanzperiode gegeniiber Regierungen austingedenider sich aus Resolution 1874 (S-1V) der Gene-
Lieferungen und Leistungen sowie andere Verpflichtungeflversammiung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
gegeniiber Regierungen, fir die die entsprechendetieFun-  Verantwortung der Staaten, die standige Mitglieder des
gen noch nicht eingegangen sind, gelten nach Ablauf des #icherheitsrats sind, fir die Finanzierung solcher Einsétze,

Artikel 4.3 vorgesehenen Zwolfmonatszeitraums fir einen eingedenidessen, daR es unerlaRlich ist, die Operation mit
zusatzlichen Zeitraum von vier Jahren weiter; den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren

b) Wihrend dieses Vierjahreszeitraums einglegangere]léjsstehenden Verbindlichkeiten nachkommen kann,

Forderungen werden gegebenenfalls wie in Ziffer 1 vor- fiimmt Kenntnisyom Stand der Beitrdge zu der Opera-
gesehen behandelt; tion der Vereinten Nationen in Mosambik per 15. Mai 1998,
) . ) namentlich von den noch ausstehenden Beitragétdime von

c) Am Ende des zusatzlichen Vierjahreszeitraums werdesg g Millionen US-Dollar, was 7,3 Prozent der gesamten
alle nicht abgewickelten Verpflichtungen annulliert, und degeranlagten Beitrége von der Einrichtung der Operation bis zu
dann noch verbleibende Restbetrag etwaiger dafur verfigh@ém am 31. Marz 1995 endenden Zeitraum entspricht, ver-
gehaltener Haushaltsmittel verfallt. merkt, da etwa 54 Prozent der Mitgliedstaaten ihre ver-
anlagten Beitrage in voller H6he entrichtet haben, und fordert
alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, insbesondere die
Mitgliedstaaten mit Beitragsrickstanden, nachdrucklich auf,

Die Generalversammlung dje Entrichtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitrage

sicherzustellen;

.nach'BehandIunger Ber.lchte des Geperalsekrgtars uber die 2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage

Finanzierung der Operation der Vereinten Nationen in M%

52/240. Finanzierung der Operation der Vereinten Natio-
nen in Mosambik

sambil®* und des entsprechenden Berichts des Beraten eri] den friedensichernden Téatigkeiten, insbesondere was die
" P ostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft,
Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfrégen

denen durch die Beitragsriickstande bestimmter Mitgliedstaa-

unter Hinweisauf die Resolution 797 (1992) des Sicherten zusatzliche Belastungen erwachsen;
heitsrats vom 16. Dezember 1992, mit der der Rat die Opera-3 dankt denieniaen Mitaliedstaaten die ihre veranlaa-
tion der Vereinten Nationen in Mosambik eingerichtet hat[, n.Beitra ein vJoIIe? Hohe gntrichtet haiaen' 9
sowie die danach verabschiedeten Resolutionen, mit denen &&r 9 '
Rat das Mandat der Operation verlangert hat, zuletzt Resolu4_ fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich

tion 957 (1994) vom 15. November 1994, mit der der Ragyf alles zu tun, um sicherzustellen, daB ihre veranlagten
beschlossen hat, das Mandat der Operation bis zur Amtstibggitrage fiir die Operation in voller Hohe entrichtet werden,

nahme der neuen Regierung bis hochstens 15. Dezember 1994 die SchlieBung des Sonderkontos fiir die Operation zu
zu verlangern, und sie ermachtigt hat, die vor inrem Abzugy|eichtern:

noch zu erledigenden Tatigkeiten am oder vor dem 31. Januar
1995 zum Abschluf3 zu bringen, 5nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh-

_ ) S ) lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir
sowie unter Hinweiswf ihre Resolutionen 47/224 A und B \erwaltungs- und Haushaltsfragén

vom 16. Marz 1993 liber die Finanzierung der Operation und '

ihre danach verabschiedeten Resolutionen und Beschliisse zu  billigt ausnahmsweise die in der Anlage zu dieser

dieser Frage, zuletzt Resolution 49/235 vom 10. Mérz 1995, Resolution enthaltenen Sonderregelungen fiir die Operation

) ) ) _ betreffend die Anwendung des Artikels IV der Finanzordnung

erneut erklarenddal es sich bei den Kosten der Operatioger Veereinten Nationen, wonach Mittelbewilligungen, die zur

um Ausgaben der Organisation handelt, die gemaf Artikel Jgegleichung von Verpflichtungen gegenuiber Regierungen, die

Absatz 2 der Chartq der Vereinten Nationen von den M'tQ“EdKontingente und/oder logistische Unterstitzung fiir die

staaten zu tragen sind, Operation zur Verfiigung stellen, iiber den in den Artikeln 4.3

unter Hinweisauf ihre fritheren Beschliisse dahin gehen er;geﬁéi.der Finanzordnung vorgesehenen Zeitraum wei-

daf zur Deckung der Ausgaben fiir die Operation ein anderes

Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des; . sgiviinre Resolutionen 50/222 vom 11. April 1996
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen, und 51/218 E vom 17. Juni 1997

unter Berticksichtigundessen, daR die wirtschaftlich weiter

entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig groRerer 8- betont dal bei der Umsetzung der Ziffer 3 ihrer
Resolution 50/122 eine doppelte und/oder zu hohe oder zu

niedrige Bezahlung vermieden werden sollte, um sicher-
8 A/49/649/Add.3, A/51/807 und A/52/680 und Add.1. zustellen, dal3 die Kostenerstattung im Einklang mit dem
5 A/52/853. Beschlul? der Generalversammlung erfolgt;
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9. beschlief3tdal? bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen ¢) Am Ende des zusétzlichen Vierjahreszeitraums werden
Verpflichtungen gegeniiber der Operation erfillt haben, ihr  alle nicht abgewickelten Verpflichtungen annulliert, und der
jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschdpften Haushaltsmittebtann noch verbleibende Restbetrag etwaiger dafir verfugbar
von 36.956.800 Dollar brutto (338.00 Dollar netto) fir den  gehaltener Haushaltsmittel verfallt.
am 31. Méarz 1995 endenden Zeitraum und ihr jeweiliger
Anteil an den sonstigen Einnahmen von 10.328.200 Dollar und

den Zinseinnahmen von 4.971.000 Dollar gutzuschreiben isp2/241. Finanzierung der Friedenstruppe der Vereinten
Nationen in Zypern
10. beschliel3t auBerdemald bei Mitgliedstaaten, die ihre )
finanziellen Verpflichtungen gegeniiber der Operation nicht Die Generalversammiung
g;u"tngsgr?é;g ' rrj:iattwe eﬁ:|ge\;o,?]nteéIGaSSdGeQOrgchE%lf; %esgm; nach Behandlunder Berichte des Generalsekretérs tiber die
.956. i

(35.705.000 Dollar netto) fir den am 31 Mzrz 1995 endendey| v 2 o g ?jee; Fe”netSePSJL“e%%eeﬁ Beriahts dos Beratenden
Zeitraum sowie ihr jeweiliger Anteil an den sonstigen Ein- yp b

nahmen von 10.328.200 Dollar und an den Zinseinnahmen VOAr%JSSChUSSGS fir Verwaltungs- und Haushaltsfréigen

4.971.000 Dqllar auf ihre ausstehenden Verpflichtungen gowie nach Behandlundes Berichts des Amtes fiir interne
anzurechnen ist; Aufsichtsdienste iiber die den zivilen Ortskraften der Friedens-
truppe der Vereinten Nationen in Zypermzphlte Kindi-

11. nimmt Kenntnison den Auffassungen der M'tg“edStaa'gungsentschadiguﬁgg '

ten betreffend die Verwendung der im Sonderkonto fir di

Operation aufgelaufenen Zinsen; unter Hinweisauf die Resolution 186 (1964) des Sicher-

12. nimmt auRerdem Kenntnison dem Bericht des Ge- heitsrats vom 4. Mérz 1964, mit der der Rat die Friedenstruppe
neralsekretars tber die weitere Verwendung des Materials (&' Vereinten Nationen in Zypern eingerichtet hat, und die
Operatiofi® ; danach verabschiedeten Resolutionen, mit denen der Rat das

Mandat der Truppe verlangert hat, zuletzt Resolution 1146

13. beschlie3tden Punkt "Finanzierung der Operation der  (1997) vom 23. Dezember 1997,

Vereinten Nationen in Mosambik" in die vorlaufige Tages-

ordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen. sowie unter Hinweisauf ihre Resolution 51/235 vom
13. Juni 1997 Uber die Finanzierung der Truppe,

88. Plenarsitzung . . ) . -
26. Juni 1998 erneut erklarenddalfd es sich bei den nicht durch freiwillige

Beitrage gedeckten Kosten der Truppe um Ausgaben der

ANLAGE Organisation handelt, die nach Artikel 17 Absatz 2 der Charta
der Vereinten Nationen von den Mitgliedstaaten zu tragen
Sonderregelungen betreffend die Anwendung sind,
von Artikel IV der Finanzordnung der
Vereinten Nationen mit Genugtuung feststellendald bestimmte Regierungen

) ) ] freiwillige Beitrage fur die Truppe entrichtet haben,
1. Am Ende des in Artikel 4.3 der Finanzordnung vor-

gesehenen Zwoélfmonatszeitraums werden alle nicht abgewik-unter Hinweisauf ihre friheren Beschlisse dahin gehend,
kelten Verpflichtungen der jeweiligen Finanzperiode in bezug  dald zukubecder Ausgaben fir die Truppe ein anderes

auf Lieferungen und Leistungen der Regierungen, fir die Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
Forderungen eingegangen sind oder fir die feste Erstattungs-  ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

séatze gelten, den Verbindlichkeiten zugefihrt; diese Verbind- L o ) ]

lichkeiten bleiben auf dem Sonderkonto fiir die Operation der unter Berlicksichtigundessen, da@ die wirtschaftlich weiter

Vereinten Nationen in Mosambik verbucht, bis die Zahlungntwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaflig gréRerer
erfolgt ist. eitrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich weniger

entwickelten Lander in relativ begrenztem Mal3e imstande

2. a) Alle sonstigen nicht abgewickelten Verpflichtungensind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,
der jeweiligen Finanzperiode gegeniber Regierungen aus_. , , i i
Lieferungen und Leistungen sowie andere Verpflichtungen eingedenkder sich aus Resolution 1874 (S-IV) der General

gegeniiber Regierungen, fir die die entsprechendediefun- versammlung vom 27. Juni 1963 ergebende_n pesonderen
gen noch nicht eingegaﬁgen sind, gelten nach Ablauf OlesVerantwortung der Staaten, die sténdige Mitglieder des

Artikel 4.3 vorgesehenen Zwdélfmonatszeitraums fir eine#}cherhensrats sind, fir die Finanzierung solcher Einsatze,

zusatzlichen Zeitraum von vier Jahren weiter; mit dem Ausdruck ihres Dankas alle Mitgliedstaaten und

) i . . ) Beobachterstaaten, die freiwillige Beitrage auf das zur Fi-
b) Wahrend dieses Vierjahreszeitraums eingegangene

Forderungen werden gegebenenfalls wie in Ziffer 1 vor-
gesehen behandelt; 5 A/52/775 und Add.1.
- 58 A/52/860/Add.4.

5 A/52/680. % A/52/886, Anhang.
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nanzierung der Truppe fur den Zeitraum vor dem 16. Juni  werden, fir den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 1997
1993 erdffnete Sonderkonto entrichtet haben, zusatzlich zu dem gemaf Resolution 50/236 der Generalver-
) o o ) ~sammlung vom 7. Juni 1996 bereits fir die Truppe ver-

haben, um alle Kosten der Truppe zu decken, einschlie3ligh3.049.600 Dollar netto) einen Betrag von 602.900 Dollar
der Kosten, die den truppenstellenden Staaten vor dem 16. Jypitto (647.400 Dollar netto) bereitzustellen;

1993 entstanden sind, und mit Bedauern dariiber, daf3 Aufrufe
zur Entrichtung freiwilliger Beitrdge, so auch der Aufruf in 9beschlieRt aulerdemals Ad-hoc-Regelung, unter
dem Schreiben des Generalsekretars vom 17. Mai 1994 an alle  Beriicksichtigung des Umstandes, dal3 ein Drittel der Kosten
Mitgliedstaateff , kein angemessenes Echo gefunden haben,  fur die Truppe, namlich 215.800 Dollar, aus freiwilligen
) L . . Beitrdgen der Regierung Zyperns finanziert werden, zusétzlich

eingedenklessen, daf? es unerlatlich ist, die Truppe mit deg; gem gemaR Resolution 50/236 der Generalversammiung
erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihrghgreits genehmigten Betrag von 45.079.500 Dollar brutto
Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des §i3.049.600 Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1996
cherheitsrats nachkommen kann, bis 30. Juni 1997 den Betrag von 387.100 Dollar brutto
(431.600 Dollar netto) unter den Mitgliedstaaten entsprechend

1. nimmt Kenntnisrom Stand der Beitrage zu der Frie- S
der Zusammensetzung der Gruppen zu veranlagen, die in den

denstruppe der Vereinten Nationen in Zypern per 15. Maﬂiﬁern 3 und 4 der Resolution 43/232 der Generalversamm-

1998, namentlich von den noch ausstehenden Beitr<":'1gen|'|Jnng vom 1. Mérz 1989 festgelegt und von der Versammiung
Hohe von 15,3 Millionen US-Dollar, was 13,2 Prozent defn ihren Résolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1989
gesamten veranlagten Beitrage flir den Zeitraum vom 16. JUA:%/ZGQ vom 27. August 1991, 46/198 A v.om 20 Dezembe;

1993 his 30. Juni 1998 entspricht, stellt fest, dafl etw_IE_J991 47/218 A vom 23. Dezember 1992 49/249 A vom

21,1 Prozent der Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrage BB 3Uli 1995. 49/249 B vom 14 September 1995, 50/224 vom

voller H6he entrichtet haben, und fordert alle anderen Mit; ; .
gliedstaaten, die es betrifft, insbesondere die Mitgliedstaat 1. April 1996, 51/21..8 Abis C vom'18_. Dgzember 199_5 und
/230 vom 31. Marz 1998 sowie in ihren Beschliissen

mit Beitragsriickstanden, nachdriicklich auf, die Entrichtun
ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitrage sicherzusteIIE {Lgezze/?ngg,mlgéi' ggg rzlgen:tbve\zlgrégg?stugg d %Zggldgmvom

2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage Resolution 52/215 A vom 22. Dezember 1997 festgelegte

bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was dgitragstabelle fiir die Jahre 1998 und 1999 zu berticksichti-
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betriff€MN:
denen durch die Beitragsriickstdnde bestimmter Mitgliedstaa-

ten zusétzliche Belastungen erwachsen: 10. beschlief3t ferneald im Einklang mit ihrer Resolution

973 (X) vom 15. Dezember 1955 bei der Festlegung der
3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlagter@nteiligen Beitrage der Mitgliedstaaten nach Ziffer 9 die
Beitrage in voller Hhe entrichtet haben; Verminderung ihres jeweiligen Guthabens im Steueraus-
gleichsfonds aus den fir den Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis
4. fordertalle anderen Mitgliedstaaterachdriicklich auf  30. Juni 1997 gebilligten veranschlagten Einnahmen aus der
alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten Beitrdage  Personalabgabe in Hohe von 44.500 Dollar zu berucksichtigen

fur die Truppe vollstandig und piinktlich entrichtet werden; ist;

5. nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh- IHeschlieRtfiir das Sonderkonto fir die Friedenstruppe
lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir der Vereinten Nationen in Zypern einen Betrag von
Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; 45.276.160 Dollar brutto (43.536.800 Dollar netto) fur die

) . Aufrechterhaltung der Truppe wahrend des Zeitraums vom
6. ersuchtden Generalsekretér, alles Erforderliche zy _ juli 1998 bis 30. Juni 1999 zu veranschlagen, worin ein
veranlassen, um sicherzustellen, daf3 die Truppe so effiziggétrag von 2.267.160 Dollar fir den Friedenssicherungs-

7. ersuchiden Generalsekretaulerdemzur Senkung der 12 peschlieRt auRerdeworbehaltlich eines Beschlusses
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinefes Sicherheitsrats, das Mandat der Truppe tber den 30. Juni
lichen Mal3nahmen zu ergreifen, um in der Truppe Ortskraftgeriicksichtigung des Umstandes, daR ein Drittel der Kosten
auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu beschaftigallr die Truppe, namlich 14.512.300 Dollar, aus freiwilligen
entsprechend ihren Erfordernissen; Beitragen der Regierung Zyperns finanziert werden, und des
on der Regierung Griechenlands zugesagten jahrlichen
eitrags von 6,5 Millionen Dollar, den Betrag von
4.263.860 Dollar brutto (22.524.560 Dollar netto) fir den
eitraum vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 unter den Mit-

gliedstaaten in Hohe eines monatlichen Satzes von
® Siehe Official Records of the Security Council, Forty-ninth Year,2'02:I,"98_8 Dollar bru“‘? (1.877.047 Dollar netto) entsprechend
Supplement for April, May and June 19@bkument S/1994/647. dem in dieser Resolution dargelegten Schema zu veranlagen;

8. beschlieRtunter Beriicksichtigung des Umstandes, da
ein Drittel der Kosten fir die Truppeamlich 215.800 Dollar,
aus freiwilligen Beitrdgen der Regierung Zyperns finanzier.
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13. beschlief3t ferneidal’ im Einklang mit ihrer Resolution  ferner unter Hinweisauf ihren Beschluf3 48/475 A vom
973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im 23. Dezember 1993 Uber die Finanzierung der Beobachter-
Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten Einnahmen aus der  mission sowie auf ihre spateren diesbezuglichen Resolutione
Personalabgabe in H6he von 1.739.300 Dollar, die fir den  und Beschlisse, zuletzt Resolution 51/236 vom 13. Juni 1997,
Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 gebilligt worden
sind, auf die Veranlagung der Mitgliedstaaten nach Ziffer 12 erneut erklarenddal es sich bei den Kosten der Beobach-
anzurechnen ist; termission um Ausgaben der Organisation handelt, die nach

o ) _ . _ Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von
14. verleiht ihrer tiefen Besorgnis Ausdruckber die gen Mitgliedstaaten zu tragen sind,

Informationen in Ziffer 31 des Berichts des Amtes fir interne

haben; anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der

15. beschlie3tdas fir den Zeitraum vor dem 16. Juni 1993Ausgaben des ordentlichen Haats der Vereinten Nationen,
fur die Truppe eingerichtete Konto auch kinftig gesondert zu unter Berucksichtigundessen, dafl3 die wirtschaftlich weiter

fihren, bittet die Mitgliedstaaten, freiwillige Beitrage anentwickelten Lander zur Leistung verhéltnismaRig groRerer
dieses Konto zu entrichten, und ersucht den Generalsekretgr 9 99

weiter zu freiwilligen Beitragen fur dieses Konto aufzurufen;, é|tr§\ge n der__l_age S.'nd unql dai3 die ertschaftllch. weniger
entwickelten Lander in relativ begrenztem Mal3e imstande
16. bittet um freiwillige Beitrage fur die Truppe in Form Sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,
von Barzahlungen sowie in Form von fur den Generalsekretar i )
annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedargingedenider sich aus Resolution 1874 (S-IV) der Gene-
entsprechend den von der Generalversammlung festgelegf@fyérsammiung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen

Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind; Verantwortung der Staaten, die standige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einsatze,

17. beschliel3tden Punkt "Finanzierung der Friedenstruppe
der Vereinten Nationen in Zypern" in die vorlaufige Tages- mit Genugtuung feststellendaR freiwillige Bétrage fur die
ordnung ihrer dreiundfuinfzigsten Tagung aufzunehmen. Beobachtermission entrichtet worden sind,

88. Plenarsitzung  gjngedenldessen, daR es unerlaBlich ist, die Beobachter-
26.Juni 1998 mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
damit sie ihren Aufgaben nach den entsprechenden Resolutio-

52/242. Finanzierung der Beobachtermission der Ver- nen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

einten Nationen in Georgien

Die Generalversammlung 1. nimmt Kenntnisvom Stand der Beitrdge zu der Be-
obachtermission der Vereinten Nationen in Georgien per
nach Behandlunder Berichte des Generalsekretars Uber die  15. Mai 1998, namentlich varodeausstehenden Beitréa-
Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen  gen in Hohe vorillioadn USDollar, was 10 Prozent der
in Georgied® und des entsprechenden Berichts des Beratenden  gesamten veranlagten Beitrdage von der Einrichtung der
Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfr&gen Beobachtermission bis zu dem am 30. Juni 1998 endenden
Zeitraum entspricht, vermerkt, dal3 etwa 22 Prozent der
unter Hinweisauf die Resolution 854 (1993) des Sicher-  Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrage in voller Hohe
heitsrats vom 6. Augudt993, mit der der Rat die Entsendung  entrichtet haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die
eines Vorauskommandos von bis zu zehn Militirbeobachtern  es betrifft, amslsze die Mitgliedstaaten mit Beitragsriick-
der Vereinten Nationen fir einen Zeitraum von drei Monaten  standen, nachdricklich auf, die Entrichtung ihrer noch
und die Eingliederung des Vorauskommandos in eine Be- ausstehenden veranlagten Beitrdge sicherzustellen;
obachtermission der Vereinten Nationen billigte, fir den Fall,
daf der Rat eine solche Mission offiziell aufstellen sollte, Verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage
) ) ) ) ) bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die
sowie unter Hinweisauf die Resolution 858 (1993) des Kostenerstattung an die truppenstellenden Lénder betrifft,

Sicherheitsrats vom 24. August 1993, mit der der Rat digenen durch die Beitragsriickstande bestimmter Mitgliedstaa-
Einrichtung der Beobachtermission der Vereinten Nationen iign zusitzliche Belastungen erwachsen;

Georgien beschlossen hat, sowie auf die danach verabschiede-

ten Resolutionen, mit denen der Rat das Mandat der Be-3  gankt denjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag-
obachtermission verlangert hat, zuletzt Resolution 1150 (1998}, Beitrage in voller Héhe entrichtet haben;

vom 30. Januar 1998,

4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, dalR ihre veranlagten
™ A/52/770 und A/52/787. Beitrage fiir die Beobachtermission vollstandig und punktlich
2 AI52/860/Add.2. entrichtet werden;
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5. nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh- Ii2eschlie3tdald bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen
lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur Verpfighth gegeniiber der Beobachtermission nicht erfillt
Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschopften

] ] Haushaltsmitteln von 818.300 Dollar brutto (616.700 Dollar
6. beschliefitdie Empfehlung des Beratenden Ausschussgfetto) fur den am 30. Juni 1997 endenden Zeitraum auf ihre

betreffend eine allgemeine Reduzierung der Haushaltsvyysstehenden Verpflichtungen anzurechnen ist;
anschlage des Generalsekretdrs um 5 Prozent im Lichte der

nachsten Reihe einschlagiger Berichte tber das Finanzgebaren  bitteBum freiwillige Beitrage fur die Beobachtermission
zu prifen; in Form von Barzahlungen sowie in Form von fir den Ge-
) . neralsekretdr annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je
7. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zyhach Bedarf entsprechend den von der Generalversammiung

veranlassen, um sicherzustellen, daf3 die Beobachtermissiongg@qgelegten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten
effizient und sparsam wie mdglich verwaltet wird,; sind:

8. ersuchtden Generalsekretaul3erdemzur Senkung der 14, peschlieRtden Punkt "Finanzierung der Beobachter-
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinemssion der Vereinten Nationen in Georgien® in die vorlaufige

Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erfordefagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsteagling aufzunehmen.
lichen MalBnahmen zu ergreifen, um in der Beobachtermission

Ortskrafte auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu 88. Plenarsitzung
beschaftigen, entsprechend den Erfordernissen der Mission; 26. Juni 1998

9. beschlief3t vorbehaltlich eines Beschlusses des Si52/243. Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen
cherheitsrats, das Mandat der Beobachtermission Uber den in Bosnien und Herzegowina
31. Juli 1998 hinaus zu verlangern, fiir das Sonderkonto fir die
Beobachtermission der Vereinten Nationen in Georgien denDie Generalversammiung
Betrag von 19.439.280 Dollar brutto (18.452.580 Dollar netto) . . .
fur die Aufrechterhaltung der Beobachtermission wahrend dislnaCh Behandlunder Berichte des Generalsekretdrs ber die

Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 zu veranschig o 4/€rung d?r7M'SS'On der Vereinten Nationen in Bosnien
und Herzegowind und des entsprechenden Berichts des

gen, worin der Betrag von 989.880 Dollar fiir den Friedenss - i i
sicherungs-Sonderhaushalt eingeschlossen ist, und ihn,sf%aséaetgpden Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushalts

Ad-hoc-Regelung, unter den Mitgliedstaaten in Hohe eines
monatlichen Satzes von 1.619.940 Dollar brutto (1.537.715 ynter Hinweisauf die Resolution 1035 (1995) des Si-

Dollar netto) entsprechend der Zusammensetzung der GrupR&{krheitsrats vom 21. Dezember 1995, mit der der Rat die
zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolutiofissjon der Vereinten Nationen in Bosnien und Herzegowina
43/232 der Generalversammlung vom 1. Mérz 1989 festgelegy einen Anfangszeitraum von einem Jahr eingerichtet hat,
und von der Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 Bnq die Ratsresolution 1174 (1998) vom 15. Juni 1998, mit der

vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 199%er Rat das Mandat der Mission bis zum 21. Juni 1999
46/198 A vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom 23. Deger|angert hat,

zember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom

14. September 1995, 50/224 vom 11. April 1996, 51/218 A bis sowie unter Hinweisauf die Resolution 1147 (1998) des

C vom 18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Marz 1998 Sicherheitsrats vom 13. Januar 1998, mit der der Rat die
sowie in ihren Beschllissen 48/472 A vom 23. Dezember 1993  Militarbeobachter der Vereinten Nationen ermachtigt hat, die
und 50/451 B vom 23. Dezember 1995 geandert worden ist,  Entmilitarisierung der Halbinsel Previaka bis zum 15. Juli
und dabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember 1998 weiter zu Uberwachen,

1997 festgelegte Beitragstabelle fir die Jahre 1998 und 1999 ) ] )
zu bericksichtigen; ferner unter Hinweisauf ihren Beschlul3 50/481 vom

11. April 1996 Uber die Finanzierung der Mission sowie auf
10. beschlieRt auRerdemda im Einklang mit ihrer ihre danach verabschiedeten diesbeziiglichen Resolutionen und

Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds auserneuterklérenddaf& es sich bei den Kosten der Mission um
den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in the

von 986.700 Dollar, die fiir den Zeitraum vom 1. JLE98 bis usgaben der Organisation handelt, die nach Artikel 17 Absatz

30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf ihre Veranlagung nac% der Chart'a der Vereinten Nationen von den Mitgliedstaaten
) o zu tragen sind,
Ziffer 9 anzurechnen ist;

unter Hinweisauf ihre friiheren Beschliisse dahin gehend,

_ 11. beschlie@3t fernerdaly bei Mitgliedstaaten, die ihre gaR zur Deckung der Ausgaben fiir die Mission ein anderes
finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Beobachter-

mission erfiillt haben, ihr jeweiliger Anteil an deircht ausge-

schopften Haushaltsmitteln in Hohe von 818.300 Ddilartto

(616.700 Dollar netto) fur den am 30. JUI®97 endenden 7 a;50/708 und Korr.1 und A/52/786.
Zeitraum auf ihre Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen ist; » a50/860/add.3.
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Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des  er8uchtden Generalsekretauerdemzur Senkung der
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen, mit der Beschéftigung von Bediensteten des Allgemeinen
unter Berticksichtigundessen, daR die wirtschaftlich weiterlti) 'ﬁgﬁﬁ;gﬁ;ﬁﬂgf;ﬁlf?gig 3$ncihn \évee:tﬁﬂriggoﬂ%ﬁgggfig
entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismagig gr('ijereFf Dienstposten d A”g S Dienst beschift
Beitrage in der Lage sind und daf die wirtschaftlich wenigearlu |eni pos .ﬁn es ‘ gem?'”e”_ ienstes zu beschattigen,
entwickelten Lander in relativ begrenztem Male imstandeentSpreC end ihren Erfordernissen;

sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen, 9. beschlief3t vorbehaltlich eines Beschlusses des Si-

eingedenlider sich aus Resolution 1874 (S-1V) der Gene- cherheitsrats, das Mandat der Beobachtermission Uber den
ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen  21. Juni 1999 hinaus zu verlangern, fur das Sonderkonto fir
Verantwortung der Staaten, die standige Mitglieder des die Beobachtermission der Vereinten Nationen in Bosnien und
Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einsétze, Herzegowina den Betrag von 189.483.720 Dollar brutto
(179.593.320 Dollar netto) fur die Aufrechterhaltung der
Mission wahrend des Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni
1999 zu veranschlagen, worin der Betrag von 9.483.720 Dollar

eingedenkiessen, daf? es unerlaflich ist, die Mission mitden  fur den Friedenssicherungs-Sonderhaushalt eingeschlossen ist,
erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren und ihn, als Ad-hoc-Regelung, unter den Mitgliedstaaten in
Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des Si- Hohe eines monatlichen Satzes von 15.790.310 Dollar brutto
cherheitsrats nachkommen kann, @66.110 Dollar netto) entsprechend der Zusammensetzung

der Gruppen zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der

1. nimmt Kenntnisom Stand der Beitrdge zu der Mission  Resolution 43/232 der Generalversammlung vom 1. Méarz
der Vereinten Nationen in Boshien und Herzegowina per 1989 festgelegt und von der Versammlung in ihren Resolutio-
15. Mai 1998, namentlich von deroch ausstehenden Beitrd-  nen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. Au-
gen in Hohe von 66,6 Millionen US-Dollar, was 19 Prozent  gust 1991, 46/198 A vom 20. Dez&881r47/218 A vom
der gesamten veranlagten Beitrdge von der Einrichtung der  23. Dezember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B
Mission bis zu dem am 21. Juni 1998 endenden Zeitraum vom 14. Sept#88ir50/224 vom 11. April996, 51/218
entspricht, vermerkt, dal® etwa 19 Prozent der Mitgliedstaaten A bis C vom 18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Marz
ihre veranlagten Beitréage in voller Hohe entrichtet haben, und 1998 sowie in ihren Beschllissen 48/472 A vom 23. Dezember
fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, ins- 1993 und 50/451 B vom 23. DezE98iaege&ndert worden
besondere die Mitgliedstaaten mit Beitragsrickstanden, ist, und dabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. De-
nachdriicklich auf, die Entrichtung ihrer noch ausstehenden zember 1997 festgelegte Beitragstabelle fir die Jahre 1998 und
veranlagten Beitrage sicherzustellen; 1999 zu berucksichtigen;

mit Genugtuung feststellendal freiwillige Bérage fir die
Mission entrichtet worden sind,

2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudiber die Finanzlage 1MheschlieRt aulBBerdemdall im Einklang mit ihrer
bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die  Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft, Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus
denen durch die Beitragsriicksténde bestimmter Mitgliedstaa-  den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in HOhe
ten zusétzliche Belastungen erwachsen; von 9.890.400 Dollar, die fur die Mission fur den Zeitraum
vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf
3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag- ihre Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen ist;
ten Beitrage in voller Hohe entrichtet haben;
11. beschlie3t fernerdald bei Mitgliedstaaten, die ihre
4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdricklich finanziellen Verpflichtungen gegenuber der Mission erfullt
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, dal® ihre veranlagten haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschépften
Beitrage fur die Mission vollstandig und punktlich entrichtet  Haushaltsmitteln in Hohe von 33.031.700 Dollar brutto
werden; (30.731.700 Dollar netto) fur den am 30. 11887 endenden
Zeitraum auf ihre Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen ist;
5. nimmt Kenntnisszon den Bemerkungen und Empfeh-
lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir  bé&&hlie3tdal bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen
Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; Verpflichtungen gegeniiber der Mission nicht erflllt haben, ihr
jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschopften Haushaltsmitteln
6. beschlief3tdie Empfehlung des Beratenden Ausschusses  von 33.031.700 Dollar brutto (30.731.700 Dollar netto) fir den
betreffend eine allgemeine Reduzierung der Haushalts- am 30. Juni 1997 endenden Zeitraum auf ihre ausstehenden
voranschlage des Generalsekretars um 5 Prozent im Lichte der ~ Verpflichtungen anzurechnen ist;
nachsten Reihe einschlagiger Berichte tiber das Finanzgebaren
zu prifen; 13.bittet um freiwillige Beitrage fiir die Mission in Form
von Barzahlungen sowie in Form von fiir den Generalsekretéar
7. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu  annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf
veranlassen, um sicherzustellen, daf? die Mission so effizient  entsprechend den von der Generalversammlung festgelegten
und sparsam wie moglich verwaltet wird; Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind;
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14. beschlieBtden Punkt "Finanzierung der Mission der mit Genugtuung feststellendal freiwillige Bétrage fur die
Vereinten Nationen in Bosnien und Herzegowina" in die  Ubergangsverwaltung entrichtet worden sind,
vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundflinfzigsten Tagung

aufzunehmen. eingedenkdessen, dal} es unerlafilich ist, die Missionen

mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie
88. Plenarsitzung ihren Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des
26. Juni 1998 Sicherheitsrats nachkommen kénnen,

1. nimmt Kenntnisrom Stand der Beitrage zu der Uber-
gangsverwaltung der Vereinten Nationen fur Ostslawonien, die
Baranja und Westsirmien per 15. Mai 1998, namentlich von
den noch ausstehenden Beitrédgen in Héhe von 37,9 Millionen
US-Dollar, was 8 Prozent der gesamten veranlagten Beitrage

Die Generalversammlung von der Einrichtung der Ubergangsverwaltung bis zu dem am

15. Januar 1998 elenden Zeitraum entspricht, vermerkt, dai3

nach Behandlungder Berichte des Generalsekretars Uber die  etwa 24 Prozent der Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitrage
Finanzierung der Ubergangsverwaltung der Vereinten Natio-  in voller Hohe entrichtet haben, und fordert alle anderen
nen fir Ostslawonien, die Baranja und Westsirmien und der  Mitgliedstaaten, die es betrifft, insbesondere die Mitgliedstaa-
Zivilpolizeiunterstiitzungsgruppe sowie des entsprechenden  ten mit Beitragsriickstanden, nachdriicklich auf, die Ent-
Berichts des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und  richtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitrage
Haushaltsfragef , sicherzustellen;

52/244. Finanzierung der Ubergangsverwaltung der
Vereinten Nationen fiir Ostslawonien, die Baranja
und Westsirmien sowie der Zivilpolizeiunter-
stltzungsgruppe

unter Hinweisauf die Resolution 1037 (1996) des Si- Averleiht ihrer Besorgnis Ausdrudioer die Finanzlage
cherheitsrats vom 15. Januar 1996, mit der der Rat die Uber-  bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die
gangsverwaltung der Vereinten Nationen fur Ostslawonien, die  Kostenerstattung an die truppenstellenden Léander betrifft,
Baranja und Westsirmien fir einen Anfangszeitraum von denen durch die Beitragsriicksténde bestimmter Mitgliedstaa-
zwolf Monaten eingerichtet hat, und die Ratsresolution 1145  ten zusétzliche Belastungen erwachsen;
(1997) vom 19. [@zember 1997, mit der der Rat festgestellt 3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag-
Qgtégar& das M?‘”dat der l.}bergangsyerwa!tung am 1. J?”Peaﬁ Beitrage in voller H6he entrichtet haben;

enden wird, und mit der er die Zivilpolizeiunterstut-

zungsgruppe fur einen einmaligen Zeitraum von bis zu neuny. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich
Monaten eingerichtet hat, auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daR ihre veranlagten
. . . . Beitrage fir die Ubergangsverwaltung und die Zivilpoli-
sowie_unter H|nwe|§auf .|hren. Beschiuf 50/481 vom zeiunterstutzungsgruppe vollstandig und plnktlich entrichtet
11. April 1996 Uber die Finanzierung der Ubergangsvef- )
: : . werden;
waltung und auf ihre danach verabschiedeten Resolutionen zu

dieser Frage, zuletzt Resolution 51/153 B vom 13. Juni 1997, . . kenntnision den Bemerkungen und Empfeh-

emeut erklarenddaR es sich bei den Kosten der Ubergangdungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir
verwaltung um Ausgaben der Organisation handelt, die naM§rwaltungs- und Haushaltsfragén ;

Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von ) )
den Mitgliedstaaten zu tragen sind, 6. beschlieRtdie Empfehlung des Beratenden Ausschusses

betreffend eine allgemeine Reduzierung der Haushaltsvor-
unter Hinweisauf ihre friiheren Beschliisse dahin gehend, anschlage des Generalsekretars um 5 Prozent im Lichte der
daR zur Deckung der Ausgaben fiir die Ubergangsverwaltung  nachsten Reihe einschlédgiger Berichte iber das Finanzgebaren
ein anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der  zu prifen;
Ausgaben des ordentlichen Haa#ts der Vereinten Nationen,
o o ] ) 7. ersuchtden Generalsekretéar, alles Erforderliche zu

entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismalig groBerging die Unterstitzungsgruppe so effizient und sparsam wie
Beitrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich wenigeggglich verwaltet werden;

entwickelten Lander in relativ begrenztem Mal3e imstande

sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen, 8. ersuchtden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der

. . . i mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeinen
ralevlgrgszciﬁmﬁjir S\'/%hmalzjg %ii?liggg t?7:b(ei(lj\g] dbeers(jﬁggrDhenstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforderli-

9 : . >rge - &fen MaRnahmen zu ergreifen, um in der Unterstitzungs-
Verantwortung der Staaten, die stdndige Mitglieder de$

. . . s . -~ .. gruppe Ortskréafte auf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes
Sicherheitsrats sind, fir die Finanzierung solcher Elnsatze,Zu beschaftigen, entsprechend den Erfordernissen der Unter-

stitzungsgruppe;

s A/52/722 und A/52/801. 9. beschliefdt fir die Unterstiitzungsgruppe ab dem
® A/52/859. 16. Januar 1998 das gemaR Resolution 50/242 der Generalver-
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sammlung vom 7. Juni 1996 eingerichtete Sonderkonto fur die  erflllt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschdépften
Ubergangsverwaltung der Vereinten Nationen fir Ostslawo-  Haushaltsmitteln von 15.899.400 Dollar brutto (13.162.800
nien, die Baranja und Westsirmien weiterzuverwenden; Dollar netto) fur den am 30. Juni 1997 endenden Zeitraum auf
ihre ausstehenden Verpflichtungen anzurechnen ist;

10. beschlie3t auRerdgrden von der Generalversammlung _ o
in ihrer Resolution 51/153 B fir die Aufrechterhaltung der 16. beschlieBt auBerdeniur die Aufrechterhaltung und
Ubergangsverwaltung wahrend des Zeitraums vom 1. Jiiquidation der Unterstiitzungsgruppe wahrend des Zeitraums
1997 bis 30. Juni 1998 veranschlagten Betrag von 275.344.999M 1. Juli bis 30. November 1998 den Betrag von 7.483.160
Dollar brutto (266.226.000 Dollar netto), worin der Betrag vorPollar brutto (6.994.260 Dollar netto) zu veranschlagen, worin
10.276.000 Dollar fir den Friedenssicherungs-Sonderhaush@’ Betrag von 383.160 Dollar fiir den Friedenssicherungs-
eingeschlossen ist, auf 134.824.800 Dollar brutto (129.235.9§®nderhaushalt eingeschlossen ist, und ihn, als Ad-hoc-
Dollar netto) zu reduzieren, worin der Betrag von 10.276.008€gelung, unter den Mitgliedstaaten im Einklang mit dem in
Dollar fiir den Sonderhaushalt eingeschlossen ist; dieser Resolution dargelegten Schema zu veranlagen, und

) _ dabei die in ihrer Resolution 52/215 A festgelegte Beitrags-
11. beschlieBt ferngrden von der Generalversammiung inggpelle fir das Jahr 1998 zu beriicksichtigen:

ihrer Resolution 51/153 B fiir die Aufrechterhaltung der

Ubergangsverwaltung wahrend des Zeitraums vom 1. Juli bEgchliel3t fernedal’ im Einklang mit ihrer Resolution

1997 bis zum Ende ihres Mandats am 15. Jari®®98 ver- 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
anschlagten monatlichen Satz von 22.945.408 Dollar brutto  Steuerausglaithsius den geschéatzten Einnahmen aus der
(22.185.500 Dollar netto) vorbehaltlich eines Beschlusses des  Personalabgabe in Hoh@8\@H0 Dollar, die fir den
Sicherheitsrats, das Mandat der Ubergangsverwaltung zu  Zeitraum vom 1. Juli bis 30. November 1998 gebilligt worden
verlangern, auf 111.824.800 Dollar brutto (107.572.100 Dollar  sind, auf die Verargader Mitgliedstaaten nach Ziffer 16

netto) zu reduzieren; anzurechnen ist;

. 12. beschliel3tals Ad-hoc-Regelung, fir die Liquidation der 18 pittet um freiwillige Beitrage fiir die Ubergangsver-
Ubergangsverwaltung und die Aufrechterhaltung der Unte{gatung in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den
stitzungsgruppe wahrend des Zeitraums vom 16. Januar @igneralsekretar annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die

(21.663.800 Dollar netto) unter den Mitgliedstaaten enffestgelegten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten
sprechend der Zusammensetzung der Gruppen zu veranlaggng:

die in den Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232 der General-

versammlung vom 1. Marz 1989 festgelegt und von der schlieRtden Punkt "Finanzierung der Ubergangsver-
Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. De-  waltung der Vereinten Nationen fir Ostslawonien, die Baranja
zember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom  und Westsirmien sowie der Zivilpolizeiunterstutzungsgruppe"
20. Dezember 1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, in die vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten
49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. September  Tagung aufzunehmen.

1995, 50/224 vom 11. Aprill996, 51/218 A bis C vom )

18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Marz 1998 sowie in 88. Plenarsitzung

ihren Beschlissen 48/472 A vom 23. Dezember 1993 und 26. Juni 1998

50/451 B vom 23. Dezember 1995 geandert worden ist, urlgz
dabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember
1997 festgelegte Beitragstabelle fur das Je98 zu bertick-

sichtigen; Die Generalversammiung

13. beschlieRt auBerdemdall im Einklang mit ihrer : . .
- . .. nach Behandlunder Berichte des Generalsekretars Uber die
Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das JeWe'“gEinanzierung der Praventiveinsatztruppe der Vereinten

Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds ays,. 7 . ;
- g . Nationeri’” sowie des entsprechenden Berichts des Beratenden
den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in HR e

von 1.336.200 Dollar, die fur den Zeitraum vom 16. Januar blsusschusses fir Verwaltungs- und Haushaltsfrégen
30. Juni 1998 gebilligt worden sind, auf ihre Veranlagung nach ynter Hinweisauf die Resolution 983 (1995) des Sicher-
Ziffer 12 anzurechnen ist; heitsrats vom 31. Marz 1995, mit der der Rat beschlossen hat,

daR die Schutztruppe der Vereinten Nationen innerhalb der

14. beschlie3t fernerdal® bei Mitgliedstaaten, die ihre : ; : . . X
finanziellen Verpflichtungen gegentber der Ubergangsve(rn'-hemallgen Jugoslawischen Republik Mazedonien die Be-

waltung erfiillt haben, ihr jeweiliger Anteil an den niChtzelchnung Praventiveinsatztruppe der Vereinten Nationen

. . ) . gen solle, sowie die Resolution 1142 (1997) des Sicherheits-
ausgeschopften Haushaltsmitteln in Hohe von 15.899.4(5'@l ;
Dollar brutto (13.162.800 Dollar netto) fur den am 30. Junrats vom 4. Dezember 1997, mit der der Rat das Mandat der

1997 endenden Zeitraum auf ihre Veranlagung nach Ziffer 1
anzurechnen ist;

[245. Finanzierung der Praventiveinsatztruppe der
Vereinten Nationen

uppe ein letztes Mal bis zum 31. August 1998 verlangert hat,

15. beschlief3tdal? bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen 7 a/52/768 und A/52/805.
Verpflichtungen gegeniiber der Ubergangsverwaltung nicht 2 a/52/860/add.1.



44 Generalversammlung — Zweiundflinfzigste Tagung

sowie unter Hinweisauf ihren Beschlul3 50/481 vom 6 beschlieltdie Empfehlung des Beratenden Ausschusses
11. April 1996 Uber die Finanzierung deruppe und aufihre  betreffend eine allgemeine Reduzierung der Haushaltsvor-
danach verabschiedeten diesbeziiglichen Resolutionen, zuletzt anschlage des Generalsekretars um 5 Prozent im Lichte de
Resolution 51/154 B vom 13. Juni 1997, nachsten Reihe einschlagiger Berichte liber das Finanzgebaren

erneut erklarenddal es sich bei den Kosten der Truppe uri " prafen;

Ausgaben der Organisation handelt, die nach Artikel 17 Absatz

! ) o 7. ersuchtden Generalsekretér, alles Erforderliche zu
gudﬁgggr?rstiiger Vereinten Nationen von den Ivmgl'eds’[aatevneranIassen, um sicherzustellen, daf? die Truppe so effizient

und sparsam wie méglich verwaltet wird;

unter Hinweisauf ihre frilheren Beschliisse dahin gehend,
daR zur Deckung der Ausgaben fiir die Truppe ein anderes  e®uchtden Generalsekretauferdemzur Senkung der
Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des  mit der Beschéaftigung von Bediensteten des Allgemeinen
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen, Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erforder-
N L . .._lichen Mafl3nahmen zu ergreifen, um bei der Truppe Ortskréfte
enﬁ\?\;ﬂ(gﬁéﬂcgﬁgguznu%efzgghgg%gﬁ;‘ﬂgfgﬁgg:ghgvrvﬁer';;réa\ruf Dienstposten des Allgemeinen Dienstes zu beschaftigen,
Beitrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich Wenige(?ntSpreChend den Erfordernissen der Truppe;
entwickelten Lander in relativ begrenztem Mal3e imstande

sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen, 9. beschlielt fir die Aufrechterhaltung der Truppe

wahrend des Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 den

eingedenkler sich aus Resolution 1874 (S-1V) der General-  Betrag von 21.053.745 Dollar brutto (20.580.245 Dollar netto)
versammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen fir das Sonderkonto fiir die Praventiveinsatztruppe der
Verantwortung der Staaten, die stdndige Mitglieder des Vereinten Nationen zu veranschlagen, worin der Betrag von
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einsatze, 1.053.745 Dollar fiir den Friedenssicherungs-Sonderhaushalt
eingeschlossen ist, und ihn, als Ad-hoc-Regelung, unter den
Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammensetzung der
Gruppen zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolu-

eingedenkdessen, dalR es unerlafilich ist, die Truppe mit tion 43/232 der Generalversammlung vom 1. Méarz 1989
den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren  festgelegt und von der Versammlung in ihren Resolutionen
Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des Si- 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August
cherheitsrats nachkommen kann, 1991, 46/198 A vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom
1. nimmt Kenntnisom Stand der Beitrage zu der Praven-23' Dezember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B

. om 14. September 1995, 50/224 vom 11. April 1996,

oo o B gy SLZLE A s C vom 16, Dezember 1696 und 521230 vor
9 31. Marz 1998 sowie in ihren Beschlissen 48/472 A vom

11,3 Milionen US-Dollar, was 9 Prozent der gesamteibs oo nper 1993 und 50/451 B vom 23. Dezember 1995
veranlagten Beitrdge von der Aufstellung der Truppe bis Zueéndert worden ist und dabei die iﬁ ihrer Resolu-

dem am 30. Juni 1998 endenden Zeitraum entspricht, vet- ;

o .7 tlon 52/215 A vom 22. Dezember 1997 festgelegte Beitrags-
merkt, daf etwa 20 Prozent der Mitgliedstaaten ihre Velabelle fur die Jahre 1998 und 1999 zu berugc]:ksightigen' ’
anlagten Beitréage in voller Héhe entrichtet haben, und fordert '
alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft, insbesondere die10 beschlieRt auBerdemdaR im Einklang mit ihrer

Mitgliedstaaten mit Beitragsrickstanden, nachdricklich au&esolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige
die Entrichtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitra%e i J g

sicherzustellen: uthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus
' den geschéatzten Einnahmen aus der Personalabgabe in H6he
2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudkber die Finanzlage von 473.500 Dollar, die fir dreidpe fur den Zeitraum vom
bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf ihre
Kostenerstattung an die truppenstellenden Lander betrifft, Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen ist;
denen durch die Beitragsriickstédnde bestimmter Mitgliedstaa-
ten Belastungen erwachsen; IHeschlie3t fernerdald bei Mitgliedstaaten, die ihre
finanziellen Verpflichtungen gegeniber der Truppe erfillt
3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlag- haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschopften
ten Beitrage in voller H6he entrichtet haben; Haushattein von 1.264.400 Dollabrutto (560.300 Dollar
netto) fir den am 30. Juni 1997 endenden Zeitraum auf ihre
4. fordert alle anderen Mitgliedstaatenachdriicklich Veranlagung nach Ziffer 9 anzurechnen ist;
auf, alles zu tun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten
Beitrage fir die Truppe vollstandig und punktlich entrichtet b2schliel3tdal? bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen
werden; Verpflichtungen gegeniiber deuppe nicht erfiillt haben, ihr
jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschopften Haushaltsmitteln
5. nimmt Kenntnisron den Bemerkungen und Empfeh-  voR64.400 Dollar brutto (560.300 Dollar netto) fiir den am
lungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur 30. 1B8¥ endenden Zeitraum auf ihre ausstehenden
Verwaltungs- und Haushaltsfragén ; Verpflichtungen anzurechnen ist;

mit Genugtuung feststellendall bestimmte Regierungen
freiwillige Beitrage fur die Truppe entrichtet haben,
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13. bittet um freiwillige Beitrdge fur die Truppe in Form  entwickelten Lander in relativ begrenztem Mal3e imstande
von Barzahlungen sowie in Form von fir den Generalsekretar — sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,
annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf

entsprechend den von der Generalversammlung festgelegteingedenkier sich aus Resolution 1874 (S-1V) der General-

Verantwortung der Staaten, die stdndige Mitglieder des

‘14. beschlieit den Punkt "Finanzierung der Praventiv-gicherheitsrats sind, firr die Finanzierung solcher Einsétze,
einsatztruppe der Vereinten Nationen" in die vorlaufige

Tagesordnung ihrer dreiundfinfzigsteagling aufzunehmen.  mit Genugtuung feststellendafl? bestimmte Regierungen

] freiwillige Beitrage fir die Missionen entrichtet haben,
88. Plenarsitzung

26.Juni 1998 feststellenddald die veranlagten Beitrdge zu dem Sonder-
. ) o konto fur die Unterstitzungsmission der Vereinten Nationen

52/246. Finanzierung der Unterstlitzungsmission der Ver- iy Hajti nur die direkten und indirekten Kosten im Zusam-
einten Nationen in Haiti, der Ubergangsmission menhang mit dem vom Sicherheitsrat in seiner Resolu-

der Vereinten Nationen in Haiti und der Zivil-  tjon 1063 (1996) genehmigten Kontingent von sechshun-
polizeimission der Vereinten Nationen in Haiti dert Soldaten und dreihundert Zivilpolizisten, den vom Rat in

Soldaten und dreihundert Zivilpolizisten und den vom Rat in

‘nach Behandlungder Berichte des Generalsekretars tber digeiner Resolution 1141 (1997) genehmigten fiinfzig Soldaten

Nationen in Haiti, der Ubergangsmission der Vereinten

Nationen in Haiti und der Zivilpolizeimission der Vereinten eingedenkdessen, dalR es unerlaBlich ist, die Missionen
Nationen in Haiti® und des entsprechenden Berichts des  mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie
Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushalts-  ihren Aufgaben nach den entsprechenden Resolutionen des
fragerf?, Sicherheitsrats nachkommen kénnen,

eingedenkder Resolutionen des Sicherheitsrats 1063 (1996) nimmt Kenntnisyom Stand der Beitrage zu der Unter-
vom 28. Juni 1996, mit der der Rat die Unterstiitzungsmission  stiitzungsmission der Vereinten Nationen in Haiti per 15. Mai
der Vereinten Nationen in Haiti eingerichtet hat, und 1086 1998, namentlich von den noch ausstehenden Beitrdgen in
(1996) vom 5. Dezember 1996, mit der der RatNbandat bis  Héhe von 7,5 Millionen US-Dollar, was 11 Prozent der ge-
zum 31. Juli 1997 verlangert hat, samten veranlagten Beitrage von der Aufstellung der Unter-

sowie eingedentter Resolution 1123 (1997) des Sicherheits§wtzungsm'ss'on bis zu dem am 15. Mérz 1998 endenden

rats vom 30. Juli 1997, mit der der Rat die Ubergangsmissi Zeitraum entspricht, vermerkt, dalR etwa 34 Prozent der Mit-

der Vereinten Nationen in Haiti fiir einen einmaligen ZeitrauI_cr’ﬁqiedstaaten ihre veranlagten Beitrage in voller Hohe entrichtet
- ) . 9 aben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten, die es betrifft,
von vier Monaten eingerichtet hat,

insbesondere die Mitgliedstaaten mit Beitragsriickstanden,
ferner eingedenkler Resolution 1141 (1997) des Sicher- nachdricklich auf, die Entrichtung ihrer noch ausstehenden
heitsrats vom 28. November 1997, mit der der Rat die Zivil-  veranlagten Beitrage sicherzustellen;

polizeimission der Vereinten Nationen in Haiti bis zum _— . ) -
. X 2. verleiht ihrer Besorgnis Ausdrudkber die Finanzlage
30. November 1998 eingerichtet hat, ) . . s s : .
bei den friedensichernden Tatigkeiten, insbesondere was die
unter Hinweisauf ihre Resolution 51/15 A vom 4. Novem-  Kostenerstattung an die truppenstellenden L&nder betrifft,
ber 1996 Uiber die Finanzierung der Unterstlitzungsmission und  denen durch die Beitragsricksténde bestimmter Mitgliedstaa-
ihre spateren Beschlisse und Resolutionen zu dieser Frage, ten Belastungen erwachsen;

zuletzt Resolution 51/15 B vom 13. Juni 1997, 3. danktdenjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlagten
erneut erklarenddald es sich bei den Kosten der Unterstiit-  Beitrdge in voller Héhe entrichtet haben;
zungsmission um Ausgaben der Organisation handelt, die nact}l

Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen vor‘,lqu a|f|grsd§[} tauILe frﬂdiifhnerﬁjtsgtgﬁg?a(?;egn?hizd\r/i?grﬁg ten
den Mitgliedstaaten zu tragen sind, y X ' 9

Beitrage fir die Missionen vollstandig und punktlich entrichtet
unter Hinweisauf ihre friiheren Beschlisse, wonach zur  werden;

Deckung der Ausgaben fir die Unterstlitzungsmission ein

anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der  nBnmt Kenntnisson den Bemerkungen und Empfeh-

Ausgaben des ordentlichen Haa#ts der Vereinten Nationen, uhgen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir

unter Berticksichtigundessen, daR die wirtschaftlich WeiterVerwaltungs- und Haushaltsfragn ;

entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig grol3erer

Beitréige in der Lage sind und da die wirtschaftlich Wenigelg 6. beschlieflitdie Empfehlung des Beratenden Ausschusses

etreffend eine allgemeine Reduzierung der Haushaltsvor-
anschlage des Generalsekretdrs um 5 Prozent im Lichte der
™ A/52/512, AI52/798, A/52/854 und A/52/869. nachsten Reihe einschléagiger Berichte tiber das Finanzgebaren
8 A/52/905. zu prufen;
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7. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu  worden sind, auf ihre Veranlagung nach Ziffer 11 anzurechnen
veranlassen, um sicherzustellen, daf3 die Missionen so effizient  ist;
und sparsam wie moglich verwaltet werden; . o o

13. beschliel3t auBerderdald bei Mitgliedstaaten, die ihre

8. ersuchiden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der finanziellen Verpflichtungen gegeniiber der Unterstiitzungs-
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeingfission erfullt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht
Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erfordefusgeschopften Haushaltsmitteln in Hohe von 9.117.000
lichen MaBnahmen zu ergreifen, um in der Zivilpolizeimissio?0llar brutto (8.279.700 Dollar netto) fur den am 30. Juni
der Vereinten Nationen in Haiti Ortskrafte auf DienstposteA997 endenden Zeitraum auf ihre Veranlagung nach Ziffer 11
des Allgemeinen Dienstes zu beschaftigen, entsprechend ddtzurechnen ist;

Erfordernissen der Mission; 14. beschlief3t fernerdal® bei Mitgliedstaaten, die ihre

finanziellen Verpflichtungen gegeniiber der Unterstiitzungs-

9. beschliefitdas gema Resolution 51715 A der General.Fnission nicht erfullt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht

versammlung geschaffene Sonderkonto fir die Unterstt- . . . i
zungsmission ab 1. August 1997 fiir die Ubergangsmission dalrJSgeSChOpﬂen Haushaltsmitten in Hcohe von 9.117.000

4 . . i . Dollar brutto (8.279.700 Dollar netto) fur den am 30. Juni
Vgrglntc_en !\‘3“0.”6” In .Ha't' und ab 1. D.ezember 1997 fur dI?‘L997 endenden Zeitraum auf ihre ausstehenden Verpflichtun-
Zivilpolizeimission weiterzuverwenden;

gen anzurechnen ist;

_ 10. beschlief3t auBerderrusatzlich zu dem gemal Resolu- 15 peschlieRtfirr die Aufrechterhaltung der Zivilpolizei-

tion 51/15 B der Generalversammlung bereits veranschlagtgflssion wahrend des Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni

Betrag von 15.091.000 Dollar brutto (14.478.400 Dollanggg den Betrag von 17.704.685 Dollar brutto

netto), worin der vom Beratenden Ausschull gemal A1 959,085 Dollar netto) zu veranschlagen, worin der Betrag

schnitt IV der Versammlungsresolution 49/233 A vomyon 894,085 Dollar fiir den Friedenssicherungs-Sonderhaus-

23. Dezember 1994 genehmigte Betrag von 9.237.300 Dollggt eingeschlossen ist, und, als Ad-hoc-Regelung, die Mit-

von 13.227.900 Dollar brutto (12.602.500 Dollar netto) firr dischema zu veranlagen und dabei die in ihrer Re-

Aufrechterhaltung der Unterstitzungsmission, der Ubekp|ytion 52/215 A festgelegte Beitragstabelle fiir die Jahre

gangsmission und der Zivilpolizeimission wahrend degggg und 1999 zu beriicksichtigen;

Zeitraums vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998 zu veranschla-

gen; 16. beschlieBt auerdemdal? im Einklang mit ihrer
Resolution 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten

11. beschlielt fernerals Ad-hoc-Regelung, unter Beriick-  im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten Einnahmen aus

sichtigung des nach Resolution 51/15 B der Generalversamm-  der Personalabgabe in Ho%8.§06 Dollar, die fur die

lung bereits veranlagten Betrags von 15.091.000 Dollar brutto  Zivilpolizeimission fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis

(14.478.400 Dollar netto) den zusatzlichen Betrag von  30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf die Veranlagung der

13.227.900 Dollar brutto (12.602.500 Dollar netto) fiir den  Mitgliedstaaten nach Ziffer 15 anzurechnen ist;

Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998 unter den Mit- ] S o o

gliedstaaten entsprechend der Zusammensetzung der Gruppel/ - bittet um freiwillige Beitrage fir die Zivilpolizeimis-

zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolutio§ion in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den

43/232 der Generalversammiung vom 1. Mérz 1989 festge|e§pneralsekretar annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die

und von der Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 & nach Bedarf entsprechend den von der Versammiung

vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 199:|f§stgelegten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten

46/198 A vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom 23. DeSind;

zember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom ) _ ] )

14. September 1995, 50/224 vom 11. April 1996, 51/218 A bis 18. beschlie3t den Punkt "Finanzierung der Unterst(it-

C vom 18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Marz 199gungsmission der Vereinten Nationen in Haiti, der Ubergangs-

sowie in ihren Beschliissen 48/472 A vom 23. Dezember 19d8ission der Vereinten Nationen in Haiti und der Zivilpolizei-

und 50/451 B vom 23. Dezember 1995 geéndert worden ignission der Vereinten Nationen in Haiti" in die vorlaufige

und dabei die in ihrer Resolution 49/19 B vom 23. Dezembekagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsteagling aufzunehmen.

1994 und in ihrem Beschlufd 50/471 A vom 23. Dezember )

1995 festgelegte Beitragstabelle fiir das J#87 und die in 88. Plenarsitzung

ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember 1997 festgelegte 26. Juni 1998

Beitragstabelle flr das Jahr 1998 zu berticksichtigen; 52/247. Haftung gegenuber Dritten: zeitliche und finan-

12. beschlieRt auBerdemdall im Einklang mit ihrer zielle Begrenzungen

Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige pje Generalversammiung,

Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus

den geschatzten zusatzlichen Einnahmen aus der Personatinter Hinweisauf ihre Resolution 51/13 vom 4. November
abgabe in H6he von 625.400 Dollar, die fir die Missionen ful996 Uber Anspriche Dter gegeniiber den Vereinten

den Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998 gebilligt Nationen fir Schaden, die infolge oder aufgrund der von der
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Organisation durchgefilhrten Friedenssicherungseinsatze  keine Ergsciugflir Anspriiche leistet, die spater als sechs
verursacht wurden, worin die Versammlung den Generalsekre-  Monate nach dem Zeitpunkt vorgelegt werden, zu dem der
tar ersucht hat, konkrete MaBnahmen, namentlich Kriterien ~ Schaden, die Verletzung oder der Verlust erlitten oder von
und Leitlinien fur die Anwendung der Grundsétze in bezug auf  dem Anspruchsteller entdeckt wurde, und in keinem Fall spater
zeitliche und finanzielle Begrenzungen der Haftbarkeit der als ein Jahr nach der Beendigung des Mandats des Friedens-
Vereinten Nationen auszuarbeiten, sicherungseinsatzes, mit der Mal3gabe, dal3 der Generalsekretar

beim \orliegen aufRergewohnlicher Umstande, wie sie in

nach Behandlungles Berichts des Generalsekretars Ubei. . N : .
" . . iffer 20 des Berichts des Generalsekrétars beschrieben sind,
Haftung gegentiber Drittéh und destsprechenden Berichts einen zu einem spéateren Zeitpunkt gestellten Anspruch zur

des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Hat&r'ufung entgegennehmen kann;

haltsfragef? ,
1. nimmt Kenntnizyon dem Bericht des Generalsekretérs BeschlielRt auBerdein bezug auf Anspriiche Dritter
uber Haftung gegenuber Drittgn ; gegen die Organisation wegen Kérperverletzung, Krankheit

2. nimmt auRerdem Kenntnison den Bemerkungen in oder Tod infolge von Friedenssicherungseinsétzen:

dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- p s y .
und Haushaltsfragéh : a) Ersatzfahige Arten von Verletzungen oder Schaden sind

auf Vermogensschaden beschrankt, wie beispielsweise Arzt-

Anwendung der Grundsatze in bezug auf zeitliche unfinanziellen Unterstlitzung, Transportkosten im Zusammen-

finanzielle Begrenzungen der Haftbarkeit der Organisation Nang mit der Verletzung, der Krankheit oder der medizi-
eigen nischen Betreuung, Gerichts- und Bestattungskosten;

4. macht sich auRerdedie Empfehlungen des Beratenden b) Die Vereinten Nationen leisten keinen Schadenersatz
Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfréfganeigen  fiir Nichtvermoégensschaden wie beispielsweise Schmerzen

) o ) ) und Leid oder seelische Qualen, noch Strafschadenersatz oder
5. beschlieRtdal’ die in den Ziffern 8 bis 11 genanntengrsatz fiir ideellen Schaden:

zeitlichen und finanziellen Begrenzungen anzuwenden sind auf

Anspriiche Dritter wegen Korperverletzung, Krankheit oder ¢) pie Vereinten Nationen leisten keine Entschadigung fiir
Tod und wegen Verlust oder Beschadigung von Sachefuuswirtschaftiichéeistungen und andere Schaden, die nach
(einschlieBlich der unbefugten Nutzung von Raumlichkeitenjjem alleinigen Urteil des Generalsekretars nicht nachpriifbar

die durch Tatigkeiten von Angehdrigen von Friedenssichesing oder die mit der Verletzung oder dem Schaden nicht
rungseinsatzen in Austibung ihres Dienstes verursacht wurdgRmittelbar im Zusammenhang stehen:

oder auf diese zurlckzufiihren sind, wie in Ziffer 13 des
Berichts des Generalsekretirs beschrieben; d) Derim Falle einer Verletzung, einer Krankheit oder des
Todes zu leistende Schadenersatz, einschlieRlich der Ent-

6. macht sichdie Auffassung des Generalsekretars schadigung fir die unter Buchstabgbeschriebenen Arten
eigen daf keine Haftbarkeit in bezug auf Anspriiche Dritter von Schaden und Kosten, darf den Hochstbetrag von
besteht, die durch Tatigkeiten von Angehorigen von Friedens-  50.000 US-Dollar nicht iberschreiten, jedoch mit der MaRRga-
sicherungseinséatzen verursacht wurden oder auf diese zuriick- be, dafd der tatséchliche Betrag im Rahmen dieser Hochst-
zufiihren sind, die sich aufgrund einer "operativen Notwendig-  grenze unter Bezugnahme auf die &rtlichen Entschadigungs-
keit" ergeben, wie in Ziffer 14 des ersten Berichts des General- normen festzusetzen ist;

sekretérs tiber Haftung gegeniiber Dritten beschrieben; )
e) Der Generalsekretar kann der Generalversammliung

7. macht sich auRerdente in Ziffer 14 des Berichts des  beim Vorliegen auBergewdhnlicher Umstande zur Genehmi-
Generalsekretdts zum Ausdruck gebrachten Auffassungen gung empfehlen, daR der unter Bdphstesehene
des Generalsekretéza eigenwas Anspriche Dritter aufgrund ~ Hochstbetrag von 50.000 Dollar in einem konlatzelfall
von grober Fahrlassigkeit oder vorsatzlichem Fehlverhalten  (berschritten werden darf, wenn der Generalsekretédr nach
des von den truppenstellenden Staaten fur Friedenssicherungs- hflhurag der erforderlichen Untersuchung befindet, dai3
einsatze zur Verfiigung gestellten Personals betrifft, und  zwingeride&fiir die Uberschreitung dieser Hochstgrenze
ersucht ihn, in den jeweiligen Vollzugsberichten lber deren  vorliegen;

Anwendung Bericht zu erstatten; _ _ } .
10. beschlief3t fernein bezug auf Anspriche Dritter gegen

8. beschlieRtdaf’ die Organisation im Falle der Haftbar- die Organisation wegen Verlust oder Beschadigung von
keit in bezug auf Anspriiche Dritter gegen die Organisation, Sachen infolge von Friedenssicherungseinsatzen:

die sich infolge von Friedenssicherungseinsétzen ergeben, . . . )
a) Schadenersatz fir ohne Zustimmung des Eigentiimers

T e A/51/903. benutzte RAumlichkeiten wird entweder i) auf der Grundlage
8 A/52/410. des fairen Mietwertes berechnet, der bestimmt wird auf der
8 Siehe insbesondere A/51/903, Abschnitt V. Grundlage der vor der Entsendung des Friedenssicherungsein-
84 A/52/410, Ziffer 5. satzes geltenden ortlichen Mieten, wie von der vor dem

% A/51/389. Einsatz entsandten Erkundungsgruppe der Vereinten Nationen
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festgelegt, oder ii) darf nicht den pro Quadratmeter oder pre2/248. Sonderhaushalt zur Unterstiitzung von Friedens-
Hektar zahlbaren Héchstbetrag tbersteigen, der von der vor sicherungseinsatzen

dem Einsatz entsandten Erkundungsgruppe der Vereinten

Nationen auf der Grundlage der verfiigbaren einschlagigenPie Generalversammiung

Informationen festgelegt wurde; der Generalsekretar ent-
scheidet nach Abschlul® der vor dem Einsatz durchgefiihrt
technischen Erkundung darlber, welche Methode fur d
Berechnung des zu leistenden Schadenersatzes fiir die unp
fugte Nutzung angezeigt ist;

unter Hinweisauf ihre Resolutionen 45/258 vom 3. Mai

9991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 48/226 A vom
%._ Dezember 1993, 48/226 B vom 5. April 1994, 48/226 C
om 29. Juli 1994, 49/250 vom 20. Juli 1995, 50/11 vom
2. November 1995, 50/221 A vom 11. April 1996, 50/221 B

vom 7. Juni 1996, 51/226 vom 3. April 1997, 51/239 A vom

b) _Schadenersatz fur den Verlust oder die BeSChadigqul. Juni 1997 und 51/239 B vom 15. September 1997 sowie

von Raumlichkeiten wird entweder i) auf der Grundlage dei'hre Beschliisse 48/489 vom 8. Juli 1994, 49/469 vom

entsprechenden Anzahl der Monate des Mietwertes oder ei
festen Prozentsatzes der Miete berechnet, die fur den Zeitrazf‘ng?‘ Dezember 1994 und 50/473 vom 23. Dezember 1995,

der Benutzung durch die Vereinten Nationen zu zahlen ist; i, Bekraftigungihrer Resolutionen 51/243 vom 15. Sep-

oder i) es wird ein fester Prozentsatz fur die Reparaturkostegmper 1997 und 52/220 vom 22. Dezember 1997,
festgesetzt; der Generalsekretar entscheidet nach Abschlu3 der

vor dem Einsatz durchgefiihrten technischen Erkundungnach Behandlundes Berichts des Generalsekretérs tiber den
darliber, welche Methode fiir die Berechnung des fiir derond&haushalt zur Unterstiitzung von Friedenssicherungsein-
Verlust oder die Beschadigung von Raumlichkeiten zu  sfftzen |, des \Vollzugsberichts liber die Verwendung der Mittel
leistenden Schadenersatzes angezeigt ist; des Sonderhaushalts wahrend des Zeitraums i8986.. Juli

bis 30. Juni 1997 sowie des entsprechenden Berichts des

c¢) Die Vereinten Nationen leisten keinen Schadenersatz  Beratenden Ausschusses flr Verwaltungs- und Haushalts-

fir Verluste oder Schaden, die nach Auffassung des Ge- ffagen ,
neralsekretars nicht nachpriifbar sind oder die nicht un-

mittelbar mit dem Verlust oder der Beschadigung von Raum- erneut erklarenddaf die Verwaltung und die Haushalts-
lichkeiten zusammenhangen; fihrung der Friedenssicherungseinsétze weiter verbessert

werden missen,

11. beschliefit in Anbetrachtdessen, daf? es notwendig ist, in allen Phasen

Gder Friedenssicherungseinséatze, einschlie3lich in der Phase

a) Der Schadgn_ersatz f“F den VerI_ust oder die Bescha threr Liquidation und Beendigung, angemessene Unterstiitzung
gung von personlichem Eigentum ier aufgrund der 3
24 gewahren,

Tatigkeiten von Friedenseinsatzen oder im Zusammenhang mi
der Ausiibung des Dienstes durch ihre Mitglieder deckt die nter Hinweisauf ihre Resolution 52/12 B vom 19. De-
angemessenen Reparatur- oder WiederbeschaffungskosteRember 1997, in der sie betont hat, daR die Verbesserung der
) . ) ) ) Schnelleingreifkapazitat der Vereinten Nationen bei Friedens-
b) Die Vereinten Nationen leisten keinen Schadenersaffcherungseinsatzen eine wertvolle Rolle fiir die Wirksamkeit
Generalsekretars nicht nachprifbar sind oder die nicht uger sie in diesem Zusammenhang die zustandigen Organe
mittelbar mit dem Verlust oder der Beschadigung desm#s  ersucht hat, vorrangig die Méglichkeit der Ergreifung kon-
chen Eigentums zusammenhangen; kreter diesbezuglicher MaRnahmen im Einklang mit der
. ) Resolution 52/69 der Generalversammlung vom 10. Dezember
12. ersuchtden Generalsekretér, die erforderlichen MaR1997 zu erwagen und dabei die Vorschlage, die der Ge-
nahmen zu ergreifen, um diese Resolution in bezug aWkralsekretar vorlegen wird, und die Auffassungen der
Abkommen Uber die Rechtsstellung der Truppen im Einklan@itgliedstaaten zu beriicksichtigen,
mit Ziffer 40 seines Berichts durchzufuihren;
1. nimmt Kenntnisyon dem Bericht des Generalsekretérs
13. ersuchtden Generalsekreté@uRerdemdafiir zu sor-  Uber den Friedenssicherungs-Sonderhalishalt und von dem
gen, daf’ das Mandat der ortlichen Audssde fur die Prifung  gesonderten Vollzugsbericht tber die Verwendung der Mittel
von Anspriichen auch die zeitlichen und finanziellen Be- des Sonderhaushalts wahrend des Zeitraums vaSes. Juli
grenzungen der Haftbarkeit der Organisation enthalt, die in  bis 30. Juni’1997 ;
den Ziffern 8 bis 11 genannt werden, und dal3 diese Aus- ) ]
schiisse diese zeitlichen und finanziellen Begrenzungen bei def- Nimmt auBerdem Kenntrv®n den Bemerkungen und
Feststellung ihrer Zustandigkeit und bei ihren Schadenersafz0Pfehlungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir
empfehlungen im Hinblick auf Anspriiche Dritter gegeniibe¥erwaltungs- und Haushaltsfragén ;
der Organisation infolge von Friedenssicherungseinsatzen
zugrunde legen.
8 A/52/837 und Korr.1.
88. Plenarsitzung 87 AJ52/838.
26. Juni 1998 8 A/52/892.
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3. stimmtder Empfehlung des Beratenden Ausschusses in  bis 30. Juni 1998 verwendeten, in Ziffer 3 ihrer Resolution

Ziffer 4 seines Berichtgu, wonach kinftige Vollzugsberichte  50/221 B vorlaufig lilégten Finanzierungsmechanismus fur
Uber die Verwendung der Mittel des Sonderhaushalts analy- den Sonderhaushalt beizubehalten;
tisch sein und auf wichtige Verwaltungsfragen eingehen

sollten, die sich auf die Umsetzung des gebilligten Haushalts12. verleiht ihrer Besorgnis dartiber Ausdrucital3 in der
im Rahmen des Sonderhaushalts auswirken: Hauptabteilung Friedenssicherungseinsétze nach wie vor

Gratispersonal angenommen wird;

4. bedauerdie widerspriichlichen, in sich nicht stimmigen _ ) o
Auskiinfte, die die Vertreter des Generalsekretars dem Fiinftent3: nimmt davon Kenntnjsdal3 der Generalsekretar sich
AusschuR zu dieser Frage erteilt haben, was sich auf O\(grpfhchte_t hat® , das Gratispersonal schrittweise abzub_auen
Beratungen des Ausschusses nachteilig ausgewirkt und innéd €s bis Ende Februar 1999 durch von den Vereinten
einer sachlich fundierten, fristgerechten BeschluRfassuh¥ationen finanziertes Personal zu ersetzen, wie dem Fnften
gehindert hat, und nimmt davon Kenntnis, daR der Beratendgisschul® auf seiner wiederaufgenommenen 68. Sitzung am
AusschuR aus denselben Griinden nicht in der Lage war, seffe Juni 1998 mitgeteilt wurde ;

Be_handlung dieses Punktgs abzuschliefen, wie aus Ziffer 13'14. wiederholt ihr Ersucherin Ziffer 26 ihrer Resolution
seines Berichts hervorgeht; 51/239 A-

Ub%r lt()jeédnaugitea:jue%]esrgiﬂlee“\l/ﬁrzst?g(;rr:ﬁ(;ﬁ:;g;gﬁs Sfrr(':%hts nlS. ersuchtden Generalsekretar, aus dem Sonderhaushalt
Generalsekretar. was die Ve?zt') eruna des ents rechendﬁnﬁnZierte freie Dienstposten rasch, transparent und im
Berichts des Be’ratenden Ausscr?usseg 2ur Eol ephatte l(?laklang mit der Charta der Vereinten Nationen, insbesondere
. - : 9 .. den Artikeln 100 und 101, einschlagigen Resolutionen sowie
beschliel3t, daR der nachste Bericht des Generalsekretérs i El Personalstatut und der Personalordnung der Vereinten
den F_nedenss_|cherungs_—SonderhaushaIt. fur den Ze'tr.aum..v?\igtionen, einschlief3lich der Anforderungen in bezug auf die
1. Juli 1999 bis 30. Juni 2000 den Mitgliedstaaten bis Spat?/'erwendung der Amts- oder Arbeitssprachen, zu besetzen;
stens zum 28. Februar 1999 vorzulegen ist; ' '

6. nimmt Kenntnison den Verbesserungen in der forma- 16. bewilligt fur den Zeiraum vom 1. Juli 1998
| ' . a is 30. Juni 1999 vierhundert aus dem Sonderhaushalt
en Gestaltung des Berichts des Generalsekretars tber (f%%nzierte befristete Dienstposten:
Sonderhaushalt und ersucht ihn, im Einklang mit ihrer Resolu- '
tion 51/239 A und dieser Resolution weitere Verbesserungeny7_ pilligt vorbehaltlich der Ziffer 16auRerdemden
vorzunehmen; Vorschlag, die in Ziffer 19 des Berichts des Generalsekrétars

genannten Dienstposten umzuwandeln, und ersucht den

7. erinnert an ihr Ersuchen in Ziffer 7 der Resolution - } :
; . . Generalsekretar, dafir zu sorgen, dald derzeit von
51/239 A um eine eingehende Evaluierung der Strukturen u atispersonal der Kategorie Il ausgeiibte Aufgaben im

der Personalausstattung derjenigen Abteilungen und GrUpp%ahmen der bewilligten Dienstposten, wie in Ziffer 16

die sich mit der Unterstitzung fur Fnedenssmherungselnsa%%gegeben, durch Neueinstellungen, Stellenverlegungen und

befassen, und bedauert, da3 zu der Evaluierung keine iRs ; . ;
einzelne gehenden Ausfuhrungen gemacht wurden und daf3 Iederungen in der Arbeitsaufteilung wgienommen werden,

spater zur Verfligung gestellten niitzlichen Informationiehtn und dabei die Empfehlungen des Beratenden Ausschusses in

; LS . o bezug auf den Einstellungsprozeld zu berlcksichtigen, um
in dem urspringlichen Bericht des Generalsekretars tUber dgl%herzustellen daR die erforderliche Fachkompetenz im
Sonderhaushalt enthalten waren; '

aktiven Dienst stehender Offiziere und Zivilpolizisten
8. betont daRk der Generalsekretar jedes Jahr umfasseng@handen ist, im Einklang mit den Artikeln 97, 100 und 101
Voranschlage des Gesamtbedarfs an Personal und Finaflg! Charta der Vereinten Nationen;

mitteln fir alle Hauptabteilungen vorlegenliss die den - : .
Friedenssicherungseinsatzen zentrale Unterstiitzung gewahcr?jr%g' billigt ferner den dienstpostenbezogenen und den nicht

N ; X : hstpostenbezogenen Mittelbedarf fur den Sonderhaushalt
%ﬁgfh‘”e" aus welchen Finanzierungsquellen dieser gede uf?den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 in Héhe

von 34,4 Millionen US-Dollar;

9. bekraftigt dal es notwendig ist, fur die zentrale . .
Unterstlitzung der Friedenssicherungseinsatze ausreichend%g' stellt fest da@ der Beratende Ausschu@ die Absph_t hat,

. . ) im~ September 1998 nach Abschlu3 seiner detaillierten
Mittel bereitzustellen;

Begriindung jedes einzelnen Postens auf der Grundlage der zur

10. erklart erneut daR die Ausgaben der OrganisationVerfiigung gestellten Informationen Gber digbeitsbelastung
einschlieBlich der zentralen Unterstitzung von Friedendller Dienstposten im Einklang mit den Resolutionen 51/243
sicherungseinsdtzen, von den Mitgliedstaaten zu tragen sifBd 51/239 A Bericht zu erstatten, und ware dankbar fur
und daR der Generalsekretar zu diesem Zweck um ausreich&Rinen Rat sowie fiir den Rat des Generalsekretars in bezug auf
de Finanzmittel zur Aufrechterhaltung der Kapazitat der
Hauptabteilung Friedenssicherungseinsatze ersuchen sollt€] ss g;ope a/c.5/52/54. Siehe auch A/C.5/52/54/Rev.1, am 14. Juli 1998

. . . . . verteilt.
11. beschlief3t fir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis SieheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Session,

30. Juni 1999 den in dem laufenden Zeitraum vom 1. Juli 199fth Committee68. Sitzung (A/C.5/52/SR.68/Add.1), und Korrigendum.
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die Struktur derjenigen Hauptabteilungen, die fir die zentrale unter Beriicksichtigundessen, daf3 die wirtschaftlich weiter
Unterstiitzung von Friedenssicherungseinsatzen zustandig sind,  entwickelten Lander zur Leistung verhaltnismaRig grélerer
so auch in bezug auf die Problematik der Koordinierung und  Beitrage in der Lage sind und daf3 die wirtschaftlich weniger
der Uberschneidungen; entwickelten Lander in relativ begrenztem Male imstande

] . ] ) B _sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,
20. beschlieRtsich auf diesen Bericht zu stiitzen, um bis

zum 15. Oktober 1998 einen Beschluf3 Uber die aus demeingedenlder sich aus Resolution 1874 (S-1V) der Gene-
Sonderhaushalt finanzierten Dienstposten und die Finanzie- ralversammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
rung des Sonderhaushalts zu fassen, und beschliel3t ferner, daR  \derangwder Staaten, die standige Mitglieder des
etwaige Bedarfsveranderungen in dem Vollzugsbericht eines  Sicherheitsrats sind, fur die Finanzierung solcher Einsatze,

jeden Friedenssicherungseinsatzes zu erfassen wéren; . ] . o
mit Genugtuung feststellendal bislang freiwillige Beitrage

21. ersuchtden Generalsekretér, sofort mit der Rekrutie-  in Form von Sachleistungen fur die Mission entrimitenw
rung zu beginnen und diese abzuschlieBen, wie in dieser sind,

Resolution und in ihrer Resolution 52/234 vom 26. Juni 1998 ) ) ) - )
verlangt; sowie feststellendial? bislang keine freiwilligen Beitrage zu

dem Treuhandfonds zur Unterstiitzung der Téatigkeit der
22. beschlieR3tdie nicht ausgeschodpften Haushaltsmittel in ~ Mission entrichtet worden sind,
Hohe von 2.468.400 Dollar fir den Zeitraum vom 1. 19P6 ) o o ]
bis 30. Juni 1997 mit dem Mittelbedarf fur den Zeitraum vom €ingedenklessen, dal3 es unerlaglich ist, die Mission mit den
1. Juli 1998 bis 30. Juni 1999 zu verrechnen und den Sal@forderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren
von 31.931.600 Dollar zur Deckung des Finanzierungsbedarfd/fgaben nach Resolution 1159 (1998) des Sicherheitsrats
des Sonderhaushalts fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 ggchkommen kann,

30. Juni 1999 zu veranschlagen und ihn anteilmafiig auf d|e1_ fordert alle Mitgliedstaatemachdriicklich auf alles

Haushalte der einzelnen aktiven Friedenssicherungseinséatze ' : e .
aufzuteilen Zutun, um sicherzustellen, daf3 ihre veranlagten Beitrage fur

die Mission der Vereinten Nationen in der Zentralafrikani-
88. Plenarsitzung Schen Republik vollstandig und pnktlich entrichtet werden;

26.Juni 1998 2. schlieR3t siclden Bemerkungen und Empfehlungen in
52/249. Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs-

in der Zentralafrikanischen Republik und Haushaltsfragéhan;

Generalsekretats und in Ziffer 7 des Berichts des Beratenden
nach Behandlungdes Berichts des Generalsekretars iber die  Aussclitisses enthaltenen Informationen;
Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen in der ) .

Berichts des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- uk@ranlassen, um sicherzustellen, daf? die Mission so effizient
Haushaltsfragef | und sparsam wie mdglich verwaltet wird,

eingedenkder Resolution 1159 (1998) des Sicherheits- Brsuchiden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der
rats vom 27. Marz 1998, mit der der Rat die Mission der mit der Beschéaftigung von Bediensteten des Allgemeinen
Vereinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik fir  Dienstesmeldnen Kosten Ortskrafte auf Dienstposten des
einen Anfangszeitraum von drei Monaten bis zum 15. Juli  Allgemeinen Dienstes in der Mission zu beschaftigen, ent-
1998 eingerichtet und den Generalsekretar ermachtigt hat, die  sprechend den Erfordernissen der Mission;
erforderlichen Malinahmen zu ergreifen, um die volle Dislo-
zierung der Mission bis zum 15. April 1998 zu gewabhrleisten, érsuch den Generalsekretégrner, in seinem nachsten

] ) ) Haushaltsvollzugsbericht betreffend die Mission Uber die

in Anbetrachtdessen, dal3 es sich bei den Kosten defnwendung und die Effizienz des Systems Bericht zu er-

Mission um Ausgaben der Organisation handelt, die geméafatten, wonach die verschiedenen an der Mission beteiligten
Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen Volkontingente Zulagen anstatt Rationen erhalten;

den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

o 7. beschliedt fur die Einrichtung und den Einsatz der
sowie in Anbetrachdessen, dal3 zur Deckung der AusgabeR/Iission wahreﬁd des Zeitraums vc?m 27. Méarz bis 30. Juni

gircl'(\ﬁ 'j;'ogef'lﬁggaeéﬁ Vdee”;ah(;fgeﬁtrl‘iitr‘]"gﬁnﬂznus'itaft"ss 3%98 den Betrag von 18.560.600 US-Dollar brutto (18.335.500
Vereinten Nationen Bollar netto) zu veranschlggen, worin der vom Beratenden
' Ausschufd bereits genehmigte Betrag von 12.844.900 Dollar

brutto (12.469.900 Dollar netto) eingeschlossen ist, und
ersucht den Generalsekretar, ein Sonderkonto fiir die Mission
91 A/52/895. der Vereinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik

%2 A/52/911. einzurichten;
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8. beschlielt au3erderals Ad-hoc-Regelung, den Betrag  im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten Einnahmen aus
von 18.560.600 Dollar brutto (18.335.500 Dollar netto) fir den  der Personalabgabe in HO882/8B60 Dollar, die fur die
Zeitraum vom 27. Marz bis 30. Juni 1998 unter den Mitglied-  Mission flr den Zeitraum vom 16. Juli bis 30. November 1998
staaten entsprechend der Zusammensetzung der Gruppen zdulligtgetrden sind, auf die Veranlagung der Migdstaaten
veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolution 43/232  nach Ziffer 13 anzurechnen ist;
der Generalversammlung vom 1. Marz 1989 festgelegt und ) . o o
21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 ¥ON Barzahlungen sowie in Form von fiir den Generalsekretar
vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1998nnehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf
49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom 14. Septembe@ntsprechend den von der Generalversammlung festgelegten
1995, 50/224 vom 11. Aprill996, 51/218 A bis C vom Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten sind;

18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Mé&rz 1998 sowie in
ihren Beschlissen 48/472 A vom 23. Dezember 1993 ur\g
50/451 B vom 23. Dezember 1995 geandert worden ist, un
dabei die in ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember

16. beschlieRtden Punkt "Finanzierung der Mission der
reinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik" in
ie vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundflinfzigsten Tagung

1997 festgelegte Beitragstabelle fur das Je98 zu bertick- aufzunehmen.
sichtigen; 88. Plenarsitzung
9. beschlieRt fernedal im Einklang mit inrer Resolution 26. Juni 1998

973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben d " .
Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den geschétz%;zﬁzsz' Anderungen von Ab.SChn'tt | des Personalstatuts
und Kapitel | der Serie 100 der Personalordnung

Einnahmen aus der Personalabgabe in H6he von 225.100 der Vereinten Nationen
Dollar, die fir die Mission flir den Zeitraum vom 27. Marz bis
30. Juni 1998 gehilligt worden sind, auf ihre Veranlagung nach pje Generalversammiung
Ziffer 8 anzurechnen ist;

10. beschliefRt fiir das Sonderkonto fiir die Mission der unter Hinweisauf die Artikel 97, 98, 100, 101 und 105 der

Vereinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik fupharta der Vereinten Nationen,

die Aufrechterhaltung der Mission wahrend des Zeitraums gowie unter Hinweisauf ihre Resolution 52/12 B vom
vom 1. Juli bis 30. November 1998 den Betrag von 29.105.85( pezember 1997,

Dollar brutto (28.369.350 Dollar netto) zu veranschlagen,

worin der Betrag von 1.468.850 Dollar fir den Friedens- besorgt feststellenddall ihr nur begrenzte Zeit zur Be-
sicherungs-Sonderhaushalt eingeschlossen ist; handlung dieser Angelegenheit zur Verfiigung stand,

11. beschlieBt auRerderals Ad-hoc-Regelung, den Betrag npach Behandlungler Berichte des Generalsekretérs vom

von 2.910.585 Dollar brutto (2.836.935 Dollar netto) fur denm 7. oktober 1997 und 28. Juli 1988 mit dem Titel "Entwurf

nach dem in dieser Resolution festgelegten Schema zu

veranlagen und dabei die in ihrer Resolution 52/215 A mit Dank Kenntnis nehmenan den Stellungnahmen der
festgelegte Beitragstabelle fiir das Jahr 1998 zu bertcksichti-  Kommission fiir den internationalen 6ffentlichen Dienst zur
gen; geanderten Fassung von Abschnitt | des Personalstatuts und

. N o . von Kapitel | der Serie 100 der Personalordnung, anwendbar
12. beschlief3t ferneald im Einklang mit ihrer Resolution auf die Bediensteten der Vereinten Natioten |

973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten Einnahmen aus dggnntnis nehmenebn den Auffassungen, die die Mitglied-

Pgrspnalabgabe in Hbéhe von 73'.650 DoI.Iar, die f[{r 'di§taaten im Finften Ausschul® zu dieser Frage zum Ausdruck
Mission fir den Zeitraum vom 1. bis 15. Juli 1998 gebilligtgepracht habeh |

worden sind, auf ihre Veranlagung nach Ziffer 11 anzurechnen
ist; nach Anhérender von Personalvertretern im Finften
Ausschuf3 im Einklang mit Resolution 35/213 der Generalver-

13. beschlie3tals Ad-hoc-Regelung, vorbehaltlich eines
Beschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat der Mission ui%mmlung vom 17. Dezember 1980 zum Ausdruck gebrachten

den 15. Juli 1998 hinaus zu verlangern, den Betrag Vonu?fassunge?f '

Zeitraum vom 16. Juli bis 30. November 1998 nach dem ifes Personalstatuts und nimmt Kenntnis von der geanderten
dieser Resolution festgelegten Schema zu einem monatlichen

Satz von 5.821.170 Dollar brutto (5.673.870 Dollar netto) s sso4gs

unter den Mitgliedstaaten zu veranlagen und dabei die in ihrer s: p/55/488/add.1.

Resolution 52/215 A festgelegte Beitragstabelle flir das Jahr ss gjehe A/52/30/Add 1.

1998 zu berlcksichtigen; % sjeheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Session,

. . . - Fifth Committeg53., 56., 58. und 67. bis 69. Sitzung (A/C.5/52/SR.53, 56, 58
14. beschlieBt aulerdemdal® im Einklang mit ihrer nq67.69), un% Korrigendum. 9

Resolution 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten < gpq. 53. sitzung (A/C.5/52/SR.53), und Korrigendum.
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Fassung des Kapitels | der Serie 100 der Personalordnungnungschreiben im Einklang mit den von der General-

anwendbar auf die Bediensteten der Vereinten Nationen, wie versammlung gemaf Artikel 101 Absatz 1 der Charta der
in Anhang | des Berichts des Generalsekretars vom 17. Ok- Vereinten Nationen erlassenen Regelungen festgelegt
tober 1997 aufgefiihrt, jedoch nicht anwendbar auf die werden.";

Bediensteten anderer Organisationen, vorbehaltlich der ] o .
folgenden Anderungen: 3. beschliel3t auRBerdendal® die in dieser Resolution

verabschiedeten Anderungen des Personalstatuts und die damit
a) die sich auf die Personalvertreter beziehenden Be- zusammenhingenden Anderungen der Personalordnung am
stimmungen in den neuen Artikeln 1) und 1.29g) des 1. Januar 1999 in Kraft treten;
Personalstatuts und in der neuen Bestimmung 18} &er ] )
Personalordnung des urspriinglichen Entwurfs in dem Bericht4. betont dal bei der Anwendung des neuen Arti-
des Generalsekretirs vom 17. Oktober 1997 werden gesiﬁ“JS 1.2b) des Personalstatuts auch die Definition degriis

1998* angegeben; Beratenden Ausschusses fir den internationalen 6ffentlichen

Dienst aus dem Jahr 1954 mit dem Tihndards of Conduct

b) in dem neuen Artikel 1.k) des Personalstatuts wird in the International Civil Service(Verhaltensnormen im

nach den Worten "Personalstatut und Personalordnung” die internationaldlicbiégrDienst) enthalten ist, im Einklang
Formulierung "und in den einschlagigen Resolutionen und mit Ziffer 28 der Stellungnahmen der Kommission fir den

Beschliissen der Generalversammlung" eingefiigt; internationalen 6ffentlichen’Dienst ;
¢) indem neuen Artikel 1.8) wird die Formulierung "bei 5. betont auRerdepdal’ die neue Bestimmung 10dP
der Einstellung von Bediensteten und" gestrichen; der Personalordnung im Einklang mit der in Verwaltungs-

) e ) . anweisung ST/AI/379 vom 29. Oktober 1992 enthaltenen
d) in Anhang | Abschnitt A* wird Artikel 99 gestrichen; pefinition anzuwenden ist:

€) am Ende des neuen Artikels H)lwird vor den Worten g petont fernerdaR Fiithrungskréfte, in ihrer Eigenschatt
"aufgehoben werden” die Formulierung "im Einklang mit dery|s Bedienstete, die in dem neuen Abschnitt | des Personal-
anwendbaren Ubereinkunften" eingefugt; statuts und in Kapitel | der Serie 100 der Personalordnung
. . aufgefihrten Pflichten erfullen missen und daf3 ihre héherran-

erfs)etzger neue Artikel 1.2) wird durch folgenden Wortlaut gigen Aufgaben und Verantwortlichkeiten erhéhte Rechen-
' schaftspflicht fir die ordnungsgemalfle Wahrnehmung aller

ihrer Dienstpflichten bei der Verwaltung der ihnen anver-

Alle Beo_l_lensteten der__ Rangstufe Beigeordneter G%Fauten menschlichen und finanziellen Ressourcen mit sich
neralsekretar und der dartiberliegenden Rangebenen hal‘t))e

]
L : - ringen;
bei ihrer Ernennung und in vom Generalsekretar vorge- 9

schriebenen Abs_tanden_ fir S'Ch.. selbst .l.md .fur ihre 7. ersuchtden Generalsekretér, in dem Kommentar zu dem
unterhaltsberechtigten Kinder Erklarungen tber ihre Ver-

-neuen Abschnitt | des Personalstatuts und zu Kapitel | der

rpogensverhaltnlss_t_a abzugeben_z emschhethh Angaben ul%eerrie 100 der Personalordnung darauf hinzuweisen, daf3 die
Ubertragungen grol3erer Vermdgens- und Eigentumswerte

von dem Bediensteten oder aus einer anderen Quelle an (Fe“r% Managementfunktionen einhergehende hohere Verant-
. . . . Wwortung eine entsprechend erhdhte Rechenschaftspflicht der
Ehegatten und die unterhaltsberechtigten Kinder, die em%hrungskrafte mit sich bringt:

Interessenkonflikt darstellen konnten, nachdem sie von ihrer

Ernennung Kenntnis erhalten haben oder wahrend ihrerg  ynterstreichtlie Wichtigkeit der Bestimmungen, die die
Amtstatigkeit, haben zu bescheinigen, daf? im Hinblick aukechtsstellung und die grundlegenden Rechte und Pflichten
die Wirtschaftstatigkeit von Ehegatten und unterhaltsjer Bediensteten regeln, und ersucht den Generalsekretar, an
berechtigten Kindern kein Interessenkonflikt besteht, U”ﬂaden Bediensteten gesondert die folgenden Dokumente zu
haben dem Generalsekretér auf dessen besonderes Ersugh&feilen: den Wortlaut der Artikel 97, 98, 100, 101 und 105
bei der Uberpriifung dieser Bescheinigung behilflich zu seiyer charta der Vereinten Nationen und die maRgeblichen
Die Erklarungen Uber die Vermdgensverhaltnisse bIeibe,Quszuge aus dem von der Generalversammlung in ihrer
vertraulich und werden nur auf Anweisung des Generalsgesolution 22 A (I) vom 13. Februar 1946 verabschiedeten
kretars benutzt, um Feststellungen gemaR Artikehl 1 (Jpereinkommen iiber die Vorrechte und Immunititen der
treffen;” Vereinten Nationen sowie den Wortlaut des neuen Abschnitts |

es Personalstatuts und von Kapitel | der Serie 100 der

2. beschlie&tzwisq_hen den zweiten und dritten Satz degersonalordnun samt dem zur Erlauterung dienenden Kom-
Wortlauts unter der Uberschrift "Anwendungsbereich und 9 ;

. ; .~ mentaf® , den Wortlaut dieser Resolution sowie den Bericht des
Zweck" des Personalstatuts den folgenden Satz e'nzumge%eratenden Ausschusses fur den internationalen 6ffentlichen

"Fur die Zwecke dieses Statuts beziehen sich die Ausdriickdenst aus dem Jahr 1954 mit dem Tiandards of Conduct
‘Sekretariat der Vereinten Nationen’, ‘Bedienstete’ undn the International Civil Service

‘Personal’ auf alle Bediensteten des Sekretariats im Sinne

des Artikels 97 der Charta der Vereinten Nationen, deren

Beschéftigung und Vertragsverhdltnis durch ein Ernen- ® siehe A/52/488, Anhang II, und A/52/488/Add.1, Abschnitt II.
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9. ersuchtden Generalsekretér, die Ausarbeitung ent- t&merkt dal der Generalsekretar Anderungen der
sprechender \orschriften zu beschleunigen, welche die  Serien 200 und 300 der Personalordnung ausarbeiten wird, die
Rechtsstellung und die grundlegenden Rechte und Pflichten  denukiggarvon Abschnitt | des Personalstatuts Rechnung
des Generalsekretars, der Amtstrager, die nicht Sekretariats-  tragen, und stellt fest, daR diese Anderungen der Personal-
bedienstete sind, und der Sachverstandigen im Auftrag der ordnung mit den Artikeln 12.2, 12.3 und 12.4 des Personal-
Vereinten Nationen regeln, damit diese Vorschriften der statuts im Einklang stehen mussen;

Generalversammlung spatestens auf ihrer vierundfiinfzigsten

Tagung vorgelegt werden kénnen; 18ermerkt fernerdal die Kommission fir den interna-
N - tionalen offentlichen Dienst beschlossen hat, in ihr Arbeits-
10. ersuchtden Generalsekret@Berdemvorrangig im programm die Aktualisierung d&tandards of Conduct in the

Einklang mit Ziffer 10 seines Berichfs zusétzliche Vor- . o . .
schriften fiir besondere Gruppen von Bediensteten wie I:in(,jmgn_ternatmnal Civil Servicedes Beratenden Ausschusses flr

referenten, Beschaffungsreferenten und Bedienstete Vaﬁ?zJ?]teer:%aéfnglilgr;rr?ﬁ;;r:g%hrﬁgn[)rﬁ?Sdtei:JSBgreaTer\:gg:1 %A\QUSSA:
gesondert finanzierten Organen, auszuarbeiten; '

schuld fur Verwaltungsfragen erfolgen soll, und sieht den
11. ersuchtden Generalsekretderner, zur Behandlung Ergebnissen dieser Uberpriifung mit Interesse entgegen.

durch die Generalversammlung auf ihrer vierundfinfzigsten

Tagung einen geschlechtsneutral abgefal3ten Wortlaut des 92. Plenarsitzung

Personalstatuts auszuarbeiten; 8. September 1998
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52/494 Die Stuation in BUIUNGI. . . . . . . ..ot e e e e e 61
52/495  ZYPEINITAgE . . . o o ottt e s 61
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A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN
52/308. Ernennung von Mitgliedern des Beratenden Ausschusses fir Verwaltungs- und Haushaltsfragen
Bl

Auf ihrer 86. Plenarsitzung am 2. Juni 1998 ernannte die Generalversammilung auf Empfehlung des Fiinften Adsschusses
Pedro Paulo d'Escragnolle-Taunay (Brasilien) wegen des Rucktritts eines Mitglieds (José Antdnio Marcondes de Carvalho
(Brasilien)) fir den am 2. Juni 1998 beginnenden und am 31. Dezember 1998 endenden noch nicht abgelaufenen Teil einer
Amtszeit zum Mitglied des Beratenden Ausschusses fir Verwaltungs- und Haushaltsfragen.

Damit gehéren dem Beratenden Ausschufy fur Verwaltungs- und Haushaltsfragen folgende Mitglieder an: Syed
AKBARUDDIN (Indien*, Denise ALMAO (Neuseeland*, Ammar AMARI ( Tunesiej*, loan BARAC (Rumaniep**,
Leonid E. BIDNYI (Russische Foderatigtt, Gérard BIRAUD (Frankreich**, Pedro Paulo D'ESCRAGNOLLE-TAUNAY
(Brasilien*, Norma GOICOCHEA ESTENOZKuba**, Hasan JAWARNEH (ordanien***, Mahamane Amadou MAIGA
(Mali)***, E. Besley MAYCOCK (Barbado$***, C. S. M. MSELLE (Vereinigte Republik Tansanig*, Klaus STEIN
(Deutschlanjl, TANG Guangting China*, Fumiaki TOYA (Japan* und Giovanni Luigi VALENZA (Italien)*.

*  Amtszeit bis 31. Dezember 1998.
**  Amtszeit bis 31. Dezember 1999.
***  Amtszeit bis 31. Dezember 2000.

52/309. Ernennung von Mitgliedern des Beitragsausschusses
BS
Auf ihrer 86. Plenarsitzung am 2. Juni 1998 ernannte die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinften Adsschusses
Sergei |I. Mareyev (Russische Foderation) wegen des Rucktritts eines Mitglieds (Evgueni N. Deineko (Russische Foderation))

fir den am 2. Juni 1998 beginnenden und am 31. Dezember 1999 endenden noch nicht abgelaufenen Teil einer Amtszeit zum
Mitglied des Beitragsausschusses.

Damit gehéren dem Beitragsausschul3 folgende Mitglieder an: Igbal AKHUPdRigtan**, Pieter Johannes BIERMA
(Niederlandg*, Uldis BLUKIS (Lettland***, Sergio CHAPARRO RUIZ (Chile)*, David ETUKET (Ugandg***, Neil Hewitt
FRANCIS (Australien*, Alvaro GURGEL de ALENCAR Brasilien**, lhor V. HUMENNY ( Ukraing***, JU Kuilin
(China@**, Isabelle KLAIS (Deutschlany#*, David A. LEIS (Vereinigte Staaten von Ameriik&*, Sergei |. MAREYEV
(Russische Foderatigtt, Atilio Norberto MOLTENI (Argentinien*, Mohamed Mahmoud OULD EL GHAOUTH
(Mauretanien*, Ugo SESSI [talien)**, Prakash SHAH [ndien)***, Omar SIRRY (Agypten* und Kazuo WATANABE
(Japan***.

*  Amtszeit bis 31. Dezember 1998.
**  Amtszeit bis 31. Dezember 1999.
***  Amtszeit bis 31. Dezember 2000.

52/313. Ernennung von Mitgliedern und Ersatzmitgliedern des Ausschusses fur das Pensionswesen der Vereinten
Nationen

BS

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 ernannte die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinften Adsschusses
Nester Odaga-Jalomayo (Uganda) firr eine am 31. Marz 1998 beginnende und am 31. Dezember 2000 endende Amtszeit zum
Mitglied des Ausschusses fiir das Pensionswesen der Vereinten Nationen.

* Damit wird der BeschluR 52/308 in AbsdthrA desOffiziellen Protokolls der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 49
(A/52/49), Vol. Il, zu Beschlu 52/308 A.

2 A/52/670/Add.1, Ziffer 4.

® Damit wird der BeschluR 52/309 in AbsdthrA desOffiziellen Protokolls der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 49
(A/52/49), Vol. Il, zu Beschlu 52/309 A.

4 A/52/671/Add.1, Ziffer 4.

® Damit wird der BeschluR 52/313 in AbsdthrA desOffiziellen Protokolls der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 49
(A/52/49), Vol. Il, zu BeschluR 52/313 A.

¢ A/52/676/Add.1, Ziffer 6.



58 Generalversammlung — Zweiundflinfzigste Tagung

C

Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 ernannte die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinften Adsschusses
Mochamad Slamet Hidayat (Indonesien) fur eine am 26. Juni 1998 beginnende und am 31. Dezember 2000 endende Amtszeit
zum Mitglied des Ausschusses fiir das Pensionswesen der Vereinten Nationen.

Damit gehdren dem Ausschul3 fir das Pensionswesen der Vereinten Nationen folgende Mitglieder an: Mochamad Slamet
HIDAYAT (Indonesiel, Tadanori INOMATA (Japar), Gerhard KUNTZLE Deutschlanyl Vladimir V. KUZNETSOV
(Russische FoderatignNester ODAGA-JALOMAYO [Ugandg, Philip Richard Okanda OWADBK<enia), Carlos Dante RIVA
(Argentinier) und Susan SHEAROUSB/reinigte Staaten von Amerka

52/321. Ernennung von Mitgliedern des Verwaltungsgerichts der Vereinten Nationen
BS

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 ernannte die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinften Audsschusses
wegen des Todes eines Mitglieds (Francis Spain (Irland)) Kevin Haugh (Irland) fir eine am 31. Marz 1998 beginnende und am
31. Dezember 1998 endende Amtszeit zum Mitglied des Verwaltungsgerichts der Vereinten Nationen.

Damit gehdren dem Verwaltungsgericht der Vereinten Nationen folgende Mitglieder an: Chittharajan Felix AMERASINGHE
(Sri Lankg***, Julio BARBOZA ( Argentinien**, Mayer GABAY (lIsrael)**, Kevin HAUGH (Irland)*, Victor Yenyi OLUNGU
(Demokratische Republik Kongts*, Deborah TAYLOR ASHFORD {/ereinigte Staaten von Amerikaund Hubert THIERRY
(Frankreich***.

*  Amtszeit bis 31. Dezember 1998.
**  Amtszeit bis 31. Dezember 1999.
***  Amtszeit bis 31. Dezember 2000.

52/322. Ernennung von Mitgliedern der Gemeinsamen Inspektionsgruppe

Aufihrer 81. Plenarsitzung am 23. Marz 1998 ernannte die Generalversammlung nach Artikel 3 Ziffer 2 der in der Anlage zur
Versammlungsresolution 31/192 vom 22. Dezember 1976 enthaltenen Satzung der Gemeinsamen Inspektionsgruppe und auf
Empfehlung des Prasidentén Armando Duque Gonzalez (Kolumbien) fiir eine am 1. Januar 1999 beginnende und am
31. Dezember 2003 endende flnfjahrige Amtszeit zum Mitglied der Gemeinsamen Inspektionsgruppe.

Damit gehéren der Gemeinsamen Inspektionsgruppe folgende Mitglieder an: Andrzej ABRASZER&Q) ¢, Fatih
BOUAYAD-AGHA (Algerien***, Armando DUQUE GONZALEZ (Kolumbien****, John D. FOX (Vereinigte Staaten von
Amerikg**, Homero Luis HERNANDEZ SANCHEZ Dominikanische Republii*, Eduard KUDRIAVTSEV (Russische
Foderation***, Sumihiro KUYAMA ( Japan*, Francesco MEZZALAMA (talien)***, Wolfgang M. MUNCH
(Deutschlanji*, Kahlil Issa OTHMAN (Jordanien*** und Louis Dominigue OUEDRAOGO Burkina Fasg**.

*  Amtszeit bis 31. Dezember 1999.

**  Amtszeit bis 31. Dezember 2000.
***  Amtszeit bis 31. Dezember 2002.
*+xx - Amtszeit bis 31. Dezember 2003.

" AI52/676/Add.2, Ziffer 4.

8 Damit wird der BeschluR 52/321 in AbsdthrA desOffiziellen Protokolls der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 49
(A/52/49), Vol. Il, zu BeschluR 52/321 A.

°® A/52/674/Rev.1/Add.1, Ziffer 4.
0 A/52/111, Ziffer 4.
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B. SONSTIGE BESCHLUSSE
1. Beschliisse ohne Uberweisung an einen Hauptausschuf

52/402. Annahme der Tagesordnung und Zuweisung der "Umsetzung der Ergebnisse der Vierten Weltfrauenkonferenz"
Tagesordnungspunkte unmittelbar im Plenum zu behandeln.

B Ebenfalls auf derselben Sitzung beschloR die Generalver-

: . N sammlung auf Vorschlag des Generalsekr&tars |, einen Zusatz-
Auf ihrer 81. Plenarsitzung am 23. Méarz 1998 beschlol? dig enstand "Wahl von Richtern des Internationalen Strafge-

) e

g:a:;zll\a irsaarg;n_:_uangegg: d\r/&rsczIignif;eﬁ%?ﬁ;arﬁifet\%i ’ﬁ'(ﬁ?ts zur Verfolgung der Personen, die fiir Vélkermord und
i 9 9 9sp ; gV andere schwere VerstdlRe gegen das humanitéare Volkerrecht im

Mitgliedern des Verwaltungsgerichts der Vereinten NatlonenHoheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem

wleeiggrzaufzunehmen und ihn dem Fanften Ausschul3 2U243  Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie ruandischer
' Staatsangehoriger, die fir wahrend desselben Zeitraums im

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 beschloR digoheitsgebiet von Nachbarstaaten begangenen Volkermord
Generalversammlung auf Vorschlag des Prasidéhten , di@d andere derartige VerstoRe verantwortlich sind” in die
Behandlung des Tagesordnungspunktes)9®Wiederaufnah- Tagesordnung ihrer zweiundftinfzigsteagling aufzunehmen
me des Dialogs Uber die Verstarkung der internationalen wirttnd ihn unmitteloar im Plenum zu behandeln.

schaftlichen Zusammenarbeit zugunsten der Entwickiung gpenfalls auf derselben Sitzung beschloR3 die Generalver-
durch Partnerschaft” wiederaufzunehmen und ihn unmittelbagmmiung auf Vorschlag des Generalsekr&tars |, einen Zusatz-
im Plenum zu behandeln. gegenstand "Wahl von Richtern des Internationalen Straf-

Aufihrer 83. Plenarsitzung am 27. April 1998 beschloR digerichts zur Verfolgung der Verantwortlichen fir die k991
Generalversammiung auf Vorschlag des Generalseketardm Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugoslawien begangenen
einen Zusatzgegenstand "Finanzierung der Mission der veichweren Verstoie gegen das humanitare Volkerrecht” in die
einten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik” in did@gesordnung ihrer zweiundfiinfzigsteagling aufzunehmen
Tagesordnung ihrer zweiundfiinfzigsteagling aufzunehmen Und ihn unmittelbar im Plenum zu behandeln.

und ihn dem Fnften AusschuB zuzuweisen. 52/460. Feierlicher Appell des Prasidenten der General-

Auf ihrer 85. Plenarsitzung am 15. Mai 1998 beschloR die versammiung vom 2. Februar 1998 im Zusammen-
Generalversammlung auf Vorschlag des Generalsekietars |, die hang mit der Einhaltung der olympischen Waffen-
Behandlung des Tagesordnungspunktea)1'Ernennung von ruhe

Mitgliedern des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- undaf ihrer 80. Plenarsitzung am 4. Februar 1998 nahm die

Haushaltsfragen” wiederaufzunehmen und ihn dem Finftefieneralversammiung Kenntnis von dem feierlichen Appell des
Ausschul’ zuzuweisen. Prasidenten der Generalversammlung vom 2. Februar 1998 im

Auf derselben Sitzung beschlol3 die Generalversammlur}Zguhsglmmenhang mit der Einhaltung der olympischen Waffen-

auf Vorschlag des Generalsekretérs , die Behandlung des
Tagesordnungspunktes by "Ernennung von Mitgliedern des 52/477. Reform der Vereinten Nationen: MalRhahmen und
Beitragsausschusses" wiederaufzunehmen und ihn dem Finf- Vorschlage
ten Ausschul3 zuzuweisen. A
Auf ihrer 86. Plenarsitzung am 2. Juni 1998 beschlof die ayf ihrer 84. Plenarsitzung am 6. Mai 1998 ersuchte die Ge-
Generalversammlung auf Vorschlag Pakistans , die Behangsralversammlung auf Vorschlag des Prasidéaten den Fiinf-
lung des Tagesordnungspunktes €6"Wissenschaft und ten AusschuR, auf seiner wiederaufgenommenen Tagung im
Technologie im Dienste der Entwicklung” wiederaufzunehmefyai 1998 die Mitteilung des Generalsekretrs iiber die Ver-
und ihn unmittelbar im Plenum zu behandeln. wendung des Entwicklungskontds zu behandeln und so bald

Auf derselben Sitzung beschlol3 die Generalversammluﬁ moglich den Bericht des Generalsekretars uber einen re-

; vierenden Kreditfondé sowie die Mitteilung des General-
auf Vorschlag des Sekretaridts , den Tagesordnungspunkt 1se retéars tber die Auswirkungen deuhfiihrung von Pilot-

— _ _ » projekten auf die Gepflogenheiten und Verfahren im Zu-
Damit wird der Beschlu3 52/402 in Abschnitt B @¥fziellen Protoklls

der Generalversammlung, Zweiundflinfzigste Tagung, Beilagé/89/49),

Vol. Il, zu Beschluf3 52/402 A.

12 A/52/105/Add.1 ,, /521236,

o o, 2 A52/237.

4 Araoloat, 2 AI52/782.

s 52/235. 2 A/52/L.73/Rev.3; siehe audbfficial Records of the General Assembly,
A/52/101/Rev.1/Add.1. Fifty-second Ssion, Plenary Meeting84. Sitzung (A/52/PV.84) und Korri-

1 A/52/102/Rev.1/Add.1. gendum.

7 AI52/910. 3 AI52/848.

8 A/52/918. 2 AI52/822.
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sammenhang mit dem HausRalt zu behandeln und der G&2/479. Neubelebung der Téatigkeit der Generalversamm-
neralversammlung Empfehlungen zu den in diesen Dokumen- lung

ten erlauterten Vorschlagen des Generalsekretérs zu geben. Auf ihrer 87. Plenarsitzung am 4. Juni 1998 begriiRte die

B Generalversammlung auf Vorschlag des Prasidéhten , unter
Hinweis auf ihre Resolution 48/264 vom 29. Juli 1994 und

Auf ihrer 84. Plenarsitzung am 6. Mai 1998 beschloR die . . .
Generalversammlung auf Vorschlag des Prisidéhten ) ch Behandlung des Berichts des Generalsekretérs Uber die
Behandlung der Mitteilung des Generalsekretérs tiber Basisres?Ub'alebung der Tatigkeit der Versa_l_mmlﬁr%g , die darin

Wiedergegebenen Auffassungen der Prasidentenalerund-

sourcen fur die Entwicklurfy zu verschieben, mit dem ZleI\’/ierzigsten, funfzigsten und einundfiinfzigsten Tagung der

dem Zweiten Ausschuld Gelegenheit zur Untersuchung d . . -
darin beschriebenen Vorschlage und zur Abgabe von diesq%rgneralversammluﬁ‘g und dankte ihnen dafir, daB sie den

zuglichen Empfehlungen an die Versammlung auf ihrel,r] 'E’;‘ﬁds\;[?rd?e{e\geifirgg:gggul:rinEr\fvaer};r;%ggsgz Egﬁeigtts-
dreiundfiinfzigsten Tagung zu geben, und dabei die in anderen .. S? p” inrer T g gd ’ dih Apb it
zustandigen Organen gefiihrten Diskussionen zu berticksichiL - oo0 2uf strafiung irer fagesordnungen und infer Arbeits
gen. methoden unternommen haﬁ'én : und bQSChIoB, auf qler Grunq-
lage der auf diesem Gebiet bereits geleisteten Arbeiten sowie
C der Anregungen der Prasidenten, die Behandlung des Prozes-
ses der Neubelebung der Generalversammlung auf ihrer
Auf ihrer 84. Plenarsitzung am 6. Mai 1998 beschlof3 die  dreiundfuinfzigsten Tagung fortzusetzen.
Generalversammlung auf Vorschlag des Prasidéhten , die

Behandlung der Mitteilung des Generalsekretars tber eft?/480. Wiederaufnahme des Dialogs Uber die Verstar-

neues Treuhandkonzé&bt auf ihre dreiundfiinfzigste Tagung zu kung der internationalen wirtschaftlichen Zusam-
verschieben. menarbeit zugunsten der Entwicklung durch Part-
nerschaft
D

Auf ihrer 87. Plenarsitzung am 4. Juni 1998 nahm die Ge-
Auf ihrer 84. Plenarsitzung am 6. Mai 1998 begriiite die Géleralversammiung Kenntnis von zwei Schreiben des Vorsit-
neralversammlung auf Vorschlag des Prasidéften den Videnden des Zweiten Ausschusses an den Prasidenten der Ge-
schlag des Generalsekretars, die funfundfinfzigatifig der neralversammiung, datiert vom 13. Marz 1898 beziehungs-

Generalversammiung im Jahr 2000 zur Millenniums-Geneveise 27. Mai 1998 .

ralversammiung zu bestimmen, und beschloR3, die Behandlugg/490. Bericht der Allen Mitgliedstaaten offenstehenden

der Mitteilung des Generalsekretéars Uber eine Millenni- Arbeitsgruppe zur Frage der ausgewogenen Ver-
ums-Generalversammlung, das System der Vereinten Nationen tretung und der Erhéhung der Zahl der Mit-
(Sonderkommission) und ein Millenniums-Fortim auf ihrer glieder im Sicherheitsrat und zu anderen mit dem

E Auf ihrer 91. Plenarsitzung am 24. August 1998, nach Be-

. . . . .handlung des Berichts der gem&R ihrer Resolution 48/26 vom
Auf ihrer 84. Plenarsitzung am 6. Mai 1998 begrurst(_a d'% Dezember 1993 geschaffenen Allen Mitgliedstaaten offen-
Generalversammlung aufVorschlag d?s .Pras[déﬁten die Agfehenden Arbeitsgruppe zur Frage der ausgewogenen Ver-
strengungen, die der Generalsekretar im Hinblick auf Vor'retung und der Erhohung der Zahl der Mitglieder im Si-
schlage fir die Befristung neuer Initiativen unternommen hac’nerheitsrat und zu anderen mit dem Sicherheitsrat zusammen-
und beschlof3, die Behandlung der diesbezliglichen Mitteilu ingenden Fraa@h
des Generalsekretdts auf inrer zweiundfiinfzigsten Tagung ge gen
fortzusetzen. a) nahm die Generalversammlung Kenntnis von dem
Bericht der Arbeitsgruppe Uber ihre Tatigkeit wahrend der

F zweiundflinfzigsten Tagung der Generalversammlung;

Aufihrer 90. Plenarsitzung am 30. Juli 1998 beschlol3 die ) peschloR die Generalversammlung, daR die Arbeits-
Generalversammiung auf Vorschlag des Prasidéhten , diuppe ihre Tatigkeit unter Beriicksichtigung der wéhrend der
Behandlung des Vorschlags des Generalsekretars in seigghtundvierzigsten, neunundvierzigsten, fiinfzigsten, einund-
Mitteilung "Befristung neuer Initiativen (Auslaufbestimmun-fiinfzigsten und zweiundfiinfzigsten Tagung der Versammiung

181 H H i H . . . . . .
gen)™ auf ihrer dreiundflinfzigsten Tagung fortzusetzen.  erzjelten Fortschritte sowie der auf der dreiundfiinfzigsten
- 2 A/52/L.76.
3 A/52/852. 3 A/52/856.
% A/52/847. 34 Ebd., Abschnitt I1.
27
A/52/849. 3 Siehe ebd., Abschnitt 111,
2 A/52/850. % A/52/832.
2 A/52/851. 7 A/52/919.
% A/52/L.79. % Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste

% A/52/851 und Korr.1 und Add.1. Tagung, Beilage 47A/52/47), Ziffer 24.
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Tagung geduBerten Auffassungen fortsetzen und der Vé&?2/500. Wahl von Richtern fir das Internationale Strafge-

sammlung vor Ende ihrer dreiundflinfzigsten Tagung einen richt zur Verfolgung der Personen, die fir Volker-
Bericht mit etwaigen einvernehmlichen Empfehlungen vor- mord und andere schwere VerstéRe gegen das
legen solle. humanitare Volkerrecht im Hoheitsgebiet Ru-
] . andas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem
52/491. Neugliederung und Neubelebung der Vereinten 31. Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie
Nationen im Wirtschafts- und Sozialbereich und ruandischer Staatsangehoriger, die fur wahrend
auf damit zusammenhangenden Gebieten desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nach-
Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1888m die barstaaten begangenen Volkermord und andere
Generalversammlung Kenntnis von dem Schreiben des derartige Verst6f3e verantwortlich sind

Prasidenten des Wirtschafts- und Sozialrats vom 21. Augus

t . . .
1998 an den Prasidenten der Generalversamriung . Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 wurde die

Generalversammlung dahin gehend unterrichtet, dal3 der
52/494. Die Situation in Burundi Sicherheitsrat nicht imstande sei, der Versammlung auf ihrer

Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschloﬁweiundﬂ]nfzigsten Tagung die Benennungen fiir das Richter-
: X mt bei dem Internationalen Gericht fir Ruanda gemaRi

: > a
die Generalversammlung, ihre Behandlung des Gegenstal .
"Die Situation in Burundi® abzuschlieRen. rKjr%kel 12 des Statuts des Gerichts vorzulegen, daf3 der Punkt

"Wahl von Richtern fur das Internationale Strafgericht zur

52/495. Zypernfrage Verfolgung der Personen, die fur Volkermord und andere
hwere VerstdRe gegen das humanitdre Volkerrecht im
oheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem
1. Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie ruandischer
taatsangehoriger, die fir wahrend desselben Zeitraums im
Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begangenen Vélkermord

52/496. Verbesserung der Finanzlage der Vereinten Und andere derartige Versto3e verantwortlich sind” in die

Nationen vorlaufige Tagesordnung der dreiundfunfzigsten Tagung
aufgenommen worden sei, und beschlo3, ihre Behandlung

Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschlo3  dieses Punktes abzuschliel3en.

die Generalversammlung, den Punkt "Verbesserung der ) ) . }

Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschl
die Generalversammlung, den Punkt "Zypernfrage" in de
Entwurf der Tagesordnung ihrer dreiundflinfzigsten Tagung
aufzunehmen.

Tagesordnung ihrer dreiundflinfzigsteagling aufzunehmen. zur Vgrfolgung der Yerantwortlichen fur die seit_
1991 im Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugoslawien
52/497. Finanzierung der Operation der Vereinten Natio- begangenen schweren VerstdRe gegen ldamani-
nen in Somalia Il tare Volkerrecht

Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschlo3 Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschlol3
die Generalversammlung, den Punkt "Finanzierung der die Generalversammlung, da es nicht mdglich gewesen war,
Operation der Vereinten Nationen in Somalia II" in den die neun Benennungen fiir das Richteramt bei dem Internatio-
Entwurf der Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung nalen Gericht fiir das ehemalige Jugoslawien gebihrend zu
aufzunehmen. prifen, welche der Prasident des Sicherheitsrats dem Préasi-

) ) _ o _ denten der Generalversammlung mit Schreiben vom 27. Au-
52/498. Finanzierung der Hilfsmission der Vereinten gust 1998 (ibermittelt hatte, die Behandlung des Punktes
Nationen fur Ruanda "Wahl von Richtern des internationalen Gerichts zur Verfol-

. . ng der Verantwortlichen fiir die sdif91 im Hoheitsgebiet
.AUf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. Se,,pt.embe.r 1998 beschltggs ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren Verstolie
die Generalversammlung, den Punkt "Finanzierung der Hilfs-

mission der Vereinten Nationen fiir Ruanda® in den Entwurd€9en das humanitére Volkerrecht" zurlickzustellen und ihn in
die vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung

der Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung anZ%'ufzunehmen.
nehmen.

52/502. Sitzungen von Nebenorganen wahrend des Haupt-

52/499. Finanzierung der Militdirbeobachtergruppe der teils der dreiundfunfzigstenTagung

Verifikationsmission der Vereinten Nationen in

Guatemala Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschloR

g&e Generalversammlung auf Empfehlung des Konferenzaus-

Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beSChlschusséé , dem Exekutivrat des Kinderhilfswerks der Ver-

die Generalversammiung, den Punkt "Finanzierung deerinten Nationen die Genehmigung zu erteilen, wahrend des
Militarbeobachtergruppe der Verifikationsmission der Ver—Hau tteils der dreiundfiinfzi sq[engTa ung in l\]ew York zu-
einten Nationen in Guatemala" in den Entwurf der Tages- P 9 gung

ordnung ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen. Sammenzutreten.

JE— 0 A/52/1023.
% A/52/1022. “t A/52/340/Add.2.
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2. Beschlisse aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

52/416. Rationalisierung der Arbeit und Reform der schusseé$ , unter Hinweis auf ihre Resolution 52/12 B vom
Tagesordnung des Ersten Ausschusses 19. Dezember 1997 und eingedenk der Notwendigkeit, die

B® Arbeitsweise der Abristungskommission noch wirksamer zu

gestalten, folgendes:
Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschlof3 . . o i o

die Generalversammlung auf Empfehlung des Ersten Aus-8) Die Abristungskommission nimmt als das einzige
schusség , unter Hinweis auf ihre Resolution 52/12 B vorfgrémium, dem alle Staaten angehoren und das den Auftrag
19. Dezember 1997 und eingedenk der Notwendigkeit, df¢at, eingehende Beratungen lber bedeutende Abristungs-

Arbeitsweise des Ersten Ausschusses noch wirksamer ¥g@gen zu fihren, auch kinftig ihre einzigartige Rolle inner-
gestalten, halb des Abriistungsmechanismus wahr;

a) dall der Erste Ausschul3 ab der dreiundfiinfzigstenb) die sachbezogene Tagesordnung der Abristungs-
Tagung der Generalversammlung kommission umfal3t ab der Arbeitstagung 2000 im Regelfall
i) alles tun wird, um seine sachbezogene Arbeit unt gwei Tagesordnungspunkte pro Jahr aus dem gesamten

moglichst eﬁiiienter Nutzung der Zeit in mindestengépektrum de_r Aerstungsfra}gen, d_arunter einen Uber nukleare

dreiRig Sitzungen, die tber hochstens fint Wocheﬁbrijstung;.dle _Aufnahme eines dritten Tage_sor_dnupgspu_nkts
verteilt sind durch’zufuhren und abzuschlieRen: ist auch weiterhin méglich, sofern Konsens hinsichtlich seiner

' ' Annahme besteht; parallele Sitzungen ihrer Nebenorgane sind

i) seine Arbeit ausfihren wird, indem er die bestehenden  zu vermeiden;

Phasen seines Arbeitsprogramms "Strukturierte Er- o ] )

orterung konkreter Themen im Rahmen der beschlosse-¢)  die jahrlichen Arbeitstagungen der Abriistungskom-

nen thematischen Untergliederung der Tagesordnund&ission dauern drei Wochen;

punkte auf dem Gebiet der Abriistung und der interna- .
tionalen Sicherheit' und "Behandlung aller zu aIIer‘ad) sachbezogene Tagesordnungspunkte werden drei Jahre

Tagesordnungspunkten  vorgelegten Resolutionidnd von der Abristungskommission behandelt; eine abwei-

entwarfe” miteinander verbindet, mt der Magabe, daiictCt pETT I8 SE L EC Hade e e
genligend Zeit fir informelle Konsultationen und

- , . " . < werden;
Gesprache Uber alle Resolutionsentwirfe eingerdumt

wird; e) die Regionalgruppen werden nachdricklich aufge-

b) dalR der Vorsitzende des Ersten Ausschusses die fordert, eine friihzeitige Wahl der Vorsitzenden der Neben-
Konsultationen zu allen Aspekten der Neubelebung, der organe, vorzugsweise auf der im Herbst stattfindenden
Rationalisierung und der Straffung der Arbeit sowie der Re-  Organisationstagung der Kommission, zu ermdglichen, damit
form der Tagesordnung des Ausschusses fortsetzt und der Ge-  sie zwischen den Tagungen Konsultationen Ubigiedie jewe
neralversammlung auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung Be- Themen abhalten kénnen. Im Vorsitz der Nebenorgane soll
richt erstattet; wéahrend der gesamten Behandlung eines sachbezogenen

¢) den Punkt "Rationalisierung der Arbeit und Reform derPunktes moglichst Kontinuitat gewahrt werden;

Tagesordnung des Ersten Ausschusses” in den Entwurf ihrer];)

dreiundfunfzigsten Tagung aufzunehmen. die weitere Optimierung der Verfahren der Abrustungs-

kommission kann je nach den Umsténden als fortlaufender,
52/492. Bericht der Abriistungskommission konsensgestutzter Prozef, unter anderem im Zusammenhang
mit der Uberpriifung des Abriistungsmechanismus der Ver-
Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschlof3  einten Nationen, ablaufen.
die Generalversammlung auf Empfehlung des Ersten Aus-

2 Damit wird BeschluR 52/416 in Abschnitt B deffiziellen Protokolls der
Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilada/52/49), Vol.
I, zu Beschluf 52/416 A.

“ A/52/612/Add.1, Ziffer 4. “ AI52/602/Add.1, Ziffer 4.
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3. Beschlusse aufgrund der Berichte des Zweiten Ausschusses

52/478.  Entwicklungsfinanzierung, einschlie3lich Nettoressourcentransfers zwischen den Entwicklungslandern und
den entwickelten Landern

Auf ihrer 86. Plenarsitzung am 2. Juni 1998 nahm die Generalversammlung Kenntnis von dem Bericht des Zweiten
Ausschusseés .

> AJ52/626/Add.5/Rev. 1.

4. Beschlusse aufgrund der Berichte des Fiinften Ausschusses

52/461. Entwurf eines Verhaltenskodex der Vereinten i) fir die Verbesserung und Renovierung von Kon-
Nationen ferenzeinrichtungen den Betrag von 1,3 Millionen

] ) Dollar zu veranschlagen;
Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Méarz 1998, auf

Empfehlung des Fiinften Ausschug&es , nach Behandlung des) beschloRR die Generalversammlung auRerdem, den im
Berichts des Generalsekretérs Uber den Entwurf eines Zusammenhang mit Buchstabebleibenden Betrag
Verhaltenskodex der Vereinten Natioden und unter einzubehalten, mit dem Ziel, gemaR dem Ersuchen der
Berlicksichtigung der von den Mitgliedstaaten geaufRerten  Generalversammlung in Resolution 52/220 \exar@BeD
Auffassungen, 1997 und unter Berlcksichtigung der diesbezuglichen
a) bat die Generalversammlung die Kommission fir der:}E l%pf?zhr:?vr\]/%i?u?lesslfo ?]r;:rrg:]szekgeet?rsvglree;[‘?ggke’\llt;i[ieornlgindzeuls-
internationalen offentlichen Dienst, den Entwurf eine 9

Verhaltenskodex der Vereinten Nationen auf ihrer fr de?r%nanmeren.

20. April bis 14. Mai 1998 in Rom anberaumten siebensp/463.  zwischenuntersuchung zur Frage der an Mit-
undvierzigsten Tagung mit Vorrang zu prufen; glieder der Organe und Nebenorgane der Ver-

b) ersuchte die Generalversammlung den Fiinften einten Nationen zahlbaren Honorare
Ausschul3, die Frage des Entwurfs eines Verhaltenskodex der . )
Vereinten Nationen im Lichte der Stellungnahmen und Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998, auf
Bemerkungen der Kommission fiir den internationalefempfehlung des Finften AusschusSes
offentlichen Dienst wahrend des zweiten Teils ihrer wieder-

aufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung wieder aufzy-8) Nnahm die Generalversammiung Kenntnis von dem
greifen, mit dem Ziel, dann einen BeschluR dazu zu fassen Bericht des Generalsekretéars tber eine Zwischenuntersuchung

. . zur Frage der an Mitglieder der Organe und Nebenorgane der
52/462. Programmhaushaltsplan fir den Zweijahres- \jreinten Nationen zahlbaren Honorlre -

zeitraum 1996-1997 '

. . . b) schloR sich die Generalversammlung den Bemerkungen
Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998, auljes Beratenden Ausschusses fir Verwaltungs- und
Empfehlung des Funften AusschusSes Haushaltsfragen in seinem entsprechenden Béticht an;

a) nahm die Generalversammlung Kenntnis von den ¢) peschloR die Generalversammiung, den umfassenden

Ausgaberesten aus dem ordentlichen Haushalt fir defericht des Generalsekretars tber diese Frage auf ihrer drei-
Zweijahreszeitraum 1996-1997 in einer Hohe von 9.326.6Q¢hdfiinfzigsten Tagung zu behandeln.

US-Dollar;

52/464.  Sakung und Umwidmung von Nichtprogramm-

b) beschloR die Generalversammliung, kosten

i) fur das Integrierte Management-Informationssystem fir

1998 einen Betrag von 2,5iMonen Dollar zu veran- Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 beschlof3 die

Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus-

schlagen;
- * AI52/744/Add.2, Ziffer 16.
46 A/52/746/Add.1, Ziffer 10. 50 A/52/699.
7 A/52/488. 51 Siehe A/52/7/Add.7. Der endgiiltige Wortlaut findet sichOfffizielles

8 AI52/743/Add.1, Ziffer 4. Protokoll der Generalversammlung, Zweiundflinfzigste Tagung, Beilage 7A
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schussé? , die Behandlung des Berichts des Generalsekretars der Generalversammlung auf dem zweiten Teil ihrer
Uber die Senkung und Umwidmung von Nichtpro- wiederaufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung ein
grammkostetf und des entsprechenden Berichts des Be- Bericht iber die Ergebnisse vorgelegt werden soll;

ratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfragen )

bis zur Vorlage des gemaR dem Ersuchen der Versammlung i) beschlo die Generalversammlung aufZerdem, den
Ziffer 24 ihrer Resolution 52/12 B vom 19. Dezember 199¥orschlag, im Palais Wilson zwei zusatzliche Konferenzsale
vorzulegenden ausfiihrlichen Berichts des Generalsekretgtsbauen, im Lichte des genannten Berichts zu priifen;

Uber die Tragfdhigkeit des Entwicklungskontos, die h) beschlof? die Generalversammlung ferner, die Frage der
Modalitaten seiner Umsetzung, die kmaten Zwecke und die ..~ .~ . . ; ng 1€ ' g€
Burordaumlichkeiten auf ihrer vierundfiinfzigsten Tagung im

entsprechenden Leistungskriterien fiir die Verwendung det

Mittel auf den zweiten Teil ihrer wiederaufgenommenerklggtsetrodersle'r:c()r|_|b'2lkjl'Elr(1 a;fj g Sesér:]tgéﬂagggi?ufseeiagf frli]rfen
zweiundflinfzigsten Tagung zu verschieben. P gung P '

o o S 52/466. Treuhandfonds der Vereinten Nationen fir

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Méarz 1998, auf Ayf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 nahm die
Empfehlung des Fiinften AusschusSes Generalversammlung auf Empfehlung des Finften
Ausschussé$ Kenntnis von dem Bericht des Beratenden

a) nahm die Generalversammiung Kenntnis von derﬂusschusses fur Verwaltungs- und Haushaltsfragen uber den

Bericht des Generalsekretérs tber die Burordumlichkeiten irlnreuhandfonds der Vereinten Nationen fir internationale
Sy,
Palais Wilsoff , den Stellungnahmen und Bemerkungen dE’%rtnerschaﬁ und ersuchte den Generalsekretar, unter

Beratenden Auss_:chusses __f'ur' Verwaltun_gs- und Hauﬁ'erilcksichtigung der im Funften Ausschuld gedullerten
haltsfragef® sowie der mindlichen Erklarung des Vor, 5 A .
sitzenden des Beratenden Ausschusses vom 16. M&rz°199 u_f_fassgnge , der Generalversammlung regelmafig tber (.j'e
' atigkeit des Treuhandfonds und andere damit
b) billigte die Generalversammlung den Vorschlag degusammenhangende Angelegenheiten Bericht zu erstatten.
Generalsekretars, das Angebot der Schweizer Behdérden
anzunehmen, den Vereinten Nationen die Birordumlichkeiten
im Palais Wilson in Genf zur Verfligung zu stellen; A

52/467. Gemeinsame Inspektionsgruppe

c) stellte die Generalversammiung fest, dafl sich die ayfinhrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 beschloR die
Kosten fir einen Umzug ins Palais Wilson auf schatzunggseneralversammlung  auf Empfehlung  des  Finften
weise 5.805.000 US-Dollar belaufen wirden, wovon di@ysschussé® |, die Behandlung des Tagesordnungspunktes 118
Regierung der Schweiz 3.846.000 Dollar tragen und deiemeinsame Inspektionsgruppe” auf den zweiten Teil ihrer

finanziert wiirde, die unter Kapitel 27F (Verwaltung, Genf) degerschieben.

Programmbhaushaltsplans fur den Zweijahreszeitraum 1998-
1999 fur die Bereitstellung von Blroraum in Genf zur B

Verfligung stehen; ) . i i
Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschlof3 die

d) dankte die Generalversammlung der Regierung der Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus-
Schweiz fur ihr Angebot, bis zum Jahr 2000 mietfrei schu8ses , die Behandlung des Tagesordnungspunktes 118
Buroraum im Palais Wilson zur Verfiigung zu stellen; "Gemeinsame Inspektionsgruppe" auf den dritten Teil ihrer

] . . wiederaufgenommenen zweiundfunfzigsten Tagung zu
€) ersuchte die Generalversammlung die Schweizgfarschieben.

Behorden sicherzustellen, dal? die Vereinbarung Uber die C

Mietfreiheit Uber das Jahr 2000 verlangert wird, und bat den

Generalsekretar, sich weiterhin um dahin gehende Zu- Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. September 1998 beschlof3
sicherungen der Schweizer Behdrden zu bemiihen; die Generalversammlung auf Empfehlung des Finften

] ] Ausschussés , die Behandlung des Tagesordnungspunktes
f) beschloB die Generalversammlung, daf eine Kostefisemeinsame Inspektionsgruppe” zuriickzustellen und ihn in

Nutzen-Analyse der Nutzung der im Palais des Nations igen Entwurf der Tagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsten
Genf vorhandenen Konferenzeinrichtungen durchgefiihrt unghgung aufzunehmen.

%2 AI52/758. _—

5 Siehe A/52/7/Add.10. Der endgiiltige Wortlaut findet sictQffizielles °" A/52/7/Add.9. Der endgiilige Wortlaut findet sich i@ffizielles
Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung, Beilage 7Arotokoll der Generalversammlung, Zweiundftinfzigste Tagung, Beilage 7A

54 AJC.5/52/19 und Add.1 und Add.1/Korr.1. %8 SieheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Session,

% Siehe A/52/7/Add.4. Der endgiiltige Wortlaut findet sichOfffizielles F|ft£19 Commlttee5_5. Sitzung (A/C.5/52/SR.55) und Korrigendum.
Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfunfzigste Tagung, Beilage 7A o AI521842, Ziffer 6-_

% SieheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Session, ~~ A/52/842/Add.1, Ziffer 5.
Fifth Committee52. Sitzung (A/C.5/52/SR.52) und Korrigendum. 61 A/52/842/Add.2, Ziffer 5.
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52/468.  Durchfiihrung von Abschnitt A Ziffer 5und 6  schussé€8 Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretérs
der Resolution 52/214 der Generalversammlung Uber die Durchfihrung der Resolutionen der General-
versammlung 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Mérz 1998 beschlol? digg. September 1995 und 50/224 vom 11. April 1996.
Generalversammlung auf Empfehlung des Finften

Ausschussé$ und in Bekréaftigung von Abschnitt A ihre62/474.  Bericht des Generalsekretars lber die Tatigkeit

Resolution 52/214 vom 22. Dezember 1997, die Zahl der des Amtes fur interne Aufsichtsdienste
offiziellen Feiertage der Vereinten Nationen auf zehn
festzusetzen, damit die beiden Feiertage Id al-Fitr und Id al- A

Adha am Amtssitz der Vereinten Nationen und an den anderen

) - . . Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 beschlof3 die
Dienstorten der Vereinten Nationen begangen werden konneé'eneralversammlung auf Empfehlung des Fiinften

52/469. Modernisierung der Konferenzséle und Dol- Ausschussés |, die Behandlung des Tagesordnungspunktes 143
metscherkabinen "Bericht des Generalsekretérs tber die Tatigkeit des Amtes fir
interne Aufsichtsdienste" auf den zweiten Teil ihrer
Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 nahm wiederaufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung zu
die Generalversammlung auf Empfehlung des Funften Aus-  verschieben.
schussé€$ Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretars tiber
MaRnahmen zur Sicherstellung der notwendigen Mittel fir die B

Modernisierung der Konferenzsale und DolmetscherkabBinen . ] ) ) )
Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschloR die

52/470. Dokumentation im Zusammenhang mit der Generalversammlung auf Empfehlung des Finften
Konferenz der Vereinten Nationen iiber die Ausschussé¥ , die Behandlung des Tagesordnungspunktes 143
Standardisierung geographischer Namen "Bericht des Generalsekretars tGiber die Tatigkeit des Amtes flr

interne Aufsichtsdienste" auf den dritten Teil ihrer

Auf ihrer 82. PlenarSitZUng am 31. Marz 1998 bESChII(.)B di\ﬁliederaufgenommenen ZWeiundenfzigsten Tagung zu ver-
Generalversammlung auf Empfehlung des Finftegchiepen.

Ausschussé$ , unbeschadet der einschldagigen Bestimmungen

der Geschéftsordnung der Konferenz der Vereinten Nation&?2/475.  Bericht des Amtes fur interne Aufsichtsdienste
Uber die Standardisierung geographischer Namen, dal3 die vom Uber die Prufung des Einsatzes von Beratern
Sekretariat im Zusammenhang mit der Konferenz

herausgegebenen Dokumente in die sechs Amtssprachen déuf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Mérz 1998 beschlof? die
Vereinten Nationen tibersetzt werden. Generalversammlung auf Empfehlung des Finften

Ausschussé$ |, den Bericht des Amtes fir interne Aufsichts-
52/471.  Durchfiihrung von Abschnitt B Ziffer 24 und 25  dienste uber die Prifung des Einsatzes von Ber&tern im
der Resolution 52/214 der Generalversammlung Rahmen ihrer Behandlung des von der Versammlung in
. . ) _Abschnitt VI Ziffer 4 ihrer Resolution 51/226 vom 3. April
Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 stellte dig 997 angeforderten umfassenden Berichts des General-

Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Ausekretars iiber die Einstellung und den Einsatz von Beratern

Dokumente nicht vorgelegt worden sind, und betont, daR3 die
Bestimmungen dieser Ziffern vollinhaltlich durchgefiihrt52/476. Vom Generalsekretdr im Namen und mit

werden sollen. Billigung der Mitglieder des Verwaltungs-
] ) ) o ausschusses fir Koordinierung vorgelegter

52/472. Finanzierung der Unterstitzungsmission der Bericht tiber die Achtung der Vorrechte und
Vereinten Nationen in Haiti Immunitaten der Bediensteten der Vereinten

Nationen sowie der Sonderorganisationen und

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 nahm die der angeschlossenen Organisationen

Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus-
schussé6  Kenntnis von dem Bericht des Beratenden Ausayf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Mérz 1998 beschlof die
schusses fur Verwaltungs- und Haushaltsfragen . Generalversammlung auf Empfehlung des Finften
. . Ausschussé$ |, die Behandlung des vom Generalsekretar im
52/473. ualérg%f/ggrxrégerdgreﬁzfgll\lljgfsr;egrﬁ?u/?QAund B Namen und mit Billigung der Mitglieder des Verwaltungs-
9 ausschusses flir Koordinierung vorgelegten Berichts Uber die

Auf ihrer 82. Plenarsitzung am 31. Marz 1998 nahm die
Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus- e a/52/453/Add.2, Ziffer 10.
57 AIC.5/52/38.

2 Siehe A/52/734/Add.1, Ziffer 20. % A/52/846, Ziffer 5.
8 A/52/829. 8 A/52/846/Add.1, Ziffer 5.
& A/52/845, Ziffer 5. " Siehe A/52/739/Add.1, Ziffer 6.

% A/52/818. ™ A/52/814, Anhang.
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Achtung der Vorrechte und Immunitaten der Bediensteten der  Verbrechensverhiitung und Strafrecitspflege ;
Vereinten Nationen sowie der Sonderorganisationen und der
angeschlossenen Organisatioien auf ihre dreiundfiinfzigstes) Bericht des Amtes firr interne Aufsichtsdienste tiber die
Tagung zu verschieben. Prifung der Zweiten Konferenz der Vereinten Nationen tber
Wohn- und Siedlungswes&n .
52/481. Richtlinien fiir interne Kontrolinormen 52/484. Entwurf eines Verhaltenskodex der Vereinten
Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschloR die Nationen
Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus- Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschloR die
schuss€d , die Behandlung der Frage der Richtlinien fir Generalversammlung auf Empfehlung des Funften Aus-
interne Kontrollnormen bis zur Vorlage eines entsprechenden  scBusses , die Behandlung der Frage des Entwurfs eines
Berichts des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und  Verhaltenskodex der Vereinten Nationen auf den dritten Teil
Haushaltsfragen zuriickzustellen. ihrer wiederaufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung zu
verschieben.
52/482. Starkung der externen Aufsichtsmechanismen 52/485.  Finanzierung der Schutztruppe der Vereinten
Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschloRR die {\ilsr:g)r?gg; V?/gdecr)r?:rrsattgljlﬂnd%re:(\a/reerltr:;irénlz?é
Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus- Kroatien. der Préventiveins%tztru e der Ver-
schusséd , die Behandlung der Frage der Starkung der einten Nationen und des Hau tpﬁartiers der
externen Aufsichtsmechanismen auf den dritten Teil ihrer Friedenstruppen der Vereinten Ielzgtionen
wiederaufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung zu P

verschieben. Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998, auf
Empfehlung des Fiinften Ausschugdes , nach Behandlung der

] ) ) Berichts des Beratenden Ausschusses fir Verwaltungs- und
Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschloB digayshaltsfragett |

Generalversammlung auf Empfehlung des Finften Aus- ) )

schussé? , die Behandlung der folgenden themenbezogene® Nnahm die Generalversammlung Kenntnis von dem
Berichte des Amtes firr interne Aufsichtsdienste und dédgericht des Generalsekretars tiber die endglltige Verwendung
Dokumente mit den diesbeziglichen Stellungnahmen défs Materials der Friedenstruppen der Vereinten Natfénen
Gemeinsamen Inspektionsgruppe auf den dritten Teil inréind ersuchte den Rat der Rechnungspriifer, den Bericht im

wiederaufgenommenen zweiundfiinfzigsten Tagung Zdchte der dazu von den Mitgliedstaaten im Funften Ausschufd
verschieben: geauRerten Auffassung@n  zu priifen;

a) Bericht des Amtes fir interne Aufsichtsdienste Uber dig b) nahm die Generalversammlung auSerdem Kenntnis von

- 8 . den Bedenken, die der Beratende Ausschul3 fir Verwaltungs-
gglfrrgtgrfi;?g de:j:srogra}rlrtg}}];tr;gn\a/%\r/]valtur&%s;}%r;l;t;léirtlrgﬁysnd Haushaltsfragen in Ziffer 6 seines Beriéhts hinsichtlich

UNCTAD/WTO™ und die diesbezuiglichen Stellungnahme
der Gemeinsamen Inspektionsgruppe ;

es Einsatzes von Gratispersonal als Verhandlungsfuhrer der
Nfereinten Nationen bei Luftcharter-Inklusivvereinbarungen
(wet-lease) gedulert hat;

b) Bericht des Amtes flr interne Aufsichtsdienste Giber die ¢) beschlo? die Generalversammlung, daR in den
Untersuchung eines behaupteten Interessenkonflikts im  Berichten Uber didtiged¢grwendung des Materials aller
Zentrum der Vereinten Nationen fiir Wohn- und Siedlungs-  Friedensaingeginsatze kinftig ausfihrliche Informationen
wesen (Habitaf§ und die diesbezuiglichen Stellungnahmen der  und Regutfgein zu abgeschriebenen und verlorenen
Gemeinsamen Inspektionsgruppe ; Gegenstanden vorgelegt werden;

d) beschloR3 die Generalversammlung aul3erdem, die Be-
andlung der nicht ausgeschopften Haushaltsmittel fir den
Zeitraum vom 1. Juli 1996 bis 30. Juni 1997 erst dann zu

d) Bericht des Amtes fiir interne Aufsichtsdienste dber digrortern, wenn der abschlieRende Haushaltsvollzugsbericht fur

Uberprifung der Programmleitung in  der Abteilungd'e Friedenstruppen der Vereinten Nationen vorliegt.

c) Bericht des Amtes fur interne Aufsichtsdienste Uiber dif?1
Prifungen der Regionalkommissiorién ;

" AI52/777, Anhang.
8 A/52/821, Anhang.

2 AIC.5/52/2. 8 A/52/955, Ziffer 6.

" Siehe A/52/746/Add.2, Ziffer 10. 82 A/52/935, Ziffer 6.

™ A/51/933, Anhang. 8 A/52/792 und A/52/815.

> Siehe A/52/575, Anhang. 84 A/52/868.

® A/52/339, Anhang. 8 A/52/792.

" Siehe A/52/339/Add.1, Anhang. 8 SjeheOfficial Records of the General Assembly, Fifty-second Session,

8 AI52/776, Anhang. Fifth Committee63. Sitzung (A/C.5/52/SR.63) und Korrigendum.
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52/486. Finanzierung der Mission der Vereinten Na- horiger, die fir wahrend desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet
tionen in Haiti von Nachbarstaaten begangenen Vdélkermord und andere
. . . derartige Verstol3e verantwortlich sind" auf den dritten Teil
GAUf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 p_eschIoB dll?lrer wiederaufgenommenen zweiundfunfzigsten Tagung zu
eneralversammlung auf Empfehlung des Finften Au?/'erschieben
schussé$ |, nach Behandlung des Berichts des Generalsekretars '
Uber die Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen ig2/488
Haiti®® und des entsprechenden Berichts des Beratendefi '
Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushaltsfréigen , dieayf inrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 nahm die
Behandlung der nicht ausgeschopften Haushaltsmittel fur defbneralversammiung auf Empfehlung des Finften Aus-
Zeitraum vom 1. bis 31. Juli 1996 erst dann zu erortern, Weng:hysséd - Kenntnis von den Mitteilungen des Generalsekretirs
der abschlieRende Haushaltsvollzugsbericht fiir die Missiqqjt aktualisierten Informationen tiber den Entwurf betreffend
vorliegt. die fir jeden Friedenssicherungseinsatz erforderlichen
52/487.  Finanzierung des Internationalen Strafgerichts Haushaltsmittel fir den Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis.Bni
zur Verfolgung der Personen, die fir Volker- 1998° beziehungsweise vom 1. J1898 bis 30. Juni 1999 .
mord und andere schwere Verst63e gegen das ] . o
humanitiare Volkerrecht im Hoheitsgebiet 52/489. Leistungen bei Tod oder Invaliditéat
Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem  ayf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 nahm die
31. Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie Generalversammiung auf Empfehlung des Finften Aus-
ruandischer Staatsangehdriger, die fir wahrend  gchyss@d  Kenntnis von dem zweiten beziehungsweise dem
desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von qritten Quartalshericht des Generalsekretars tber die Fort-
Nachbarstaaten begangenen Vélkermord und  schyitte bei der Beseitigung des Riickstands in dertRsamg
andere derartige VerstoRe verantwortlich sind  yon Anspriichen auf Leistungen bei Tod oder Invaliditat .

Mittelbedarf fir die Friedenssicherungseinsatze

Auf ihrer 88. Plenarsitzung am 26. Juni 1998 beschlof3 di§2/493
Generalversammlung auf Empfehlung des Finften AuS ’
schusse$ , die Behandlung des Tagesordnungspunkts 137
"Finanzierung des Internationalen Strafgerichts zur Verfolgung Auf ihrer 92. Plenarsitzung am 8. Sefi@98teeschlof
der Personen, die fur Volkermord und andere schwere die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinften Aus-
VerstoRe gegen das humanitare Volkerrecht im Hoheitsgebiet  sctiusses , die Behandlung der Frage der Verbesserung der
Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember tsfwbtioden des Fiinften Ausschusses auf ihrer drei-

1994 verantwortlich sind, sowie ruandischer Staatsange- undfiinfzigsten Tagung wiederaufzunehmen.

Verbesserung der Arbeitsmethoden des Flinften
Ausschusses

° Siehe A/52/453/Add.3, Ziffer 11.

8 A/52/939, Ziffer 6. 92 A/C.5/52/44 und Korr.1.
% A/52/833. 9% AIC.5/52/52.
8 A/52/905. % Siehe A/C.5/52/37 und A/C.5/52/50.

% A/52/726/Add.1, Ziffer 5. % A/52/746/Add.4, Ziffer 5.
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ANHANG |
ZUWEISUNG DER TAGESORDNUNGSPUNKTE

Die folgenden zusétzlichen Punkte wurden wéhrend der wiederaufgenommenen zweiundfinfzigsten Tagung in die
Tagesordnung der Generalversammlung aufgenorhmen :

Plenum

64. Wahl von Richtern des Internationalen Strafgerichts zur Verfolgung der Personen, die fir Vélkermord und andere schwere
VerstéRe gegen das humanitare Volkerrecht im Hoheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember
1994 verantwortlich sind, sowie ruandischer Staatsangehériger, digifirend desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von
Nachbarstaaten begangenen Voélkermord und andere derartige VerstéR3e verantwortlich sind (Punkt 162)

65. Wahl von Richtern des Internationalen Gerichts zur Verfolgung der Verantwortlichen fiir di®ggitm Hoheitsgebiet des
ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren Verstdl3e gegen das humanitare Volkerrecht (Punkt 163)

Flnfter Ausschu3
(VERWALTUNGS- UND HAUSHALTSFRAGEN)

38. Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik

! Siehe A/52/252/Add.3 und 4.
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ANHANG I

VERZEICHNIS DER RESOLUTIONEN UND BESCHLUSSE

RESOLUTIONEN

Nummer Titel Punkt Plenarsitzung Datum Seite
52/1 Finanzierung der Friedenssicherungseinsatze der Vereinten Nationen
B. Finanzierung der Versorgungsbasis der Vereinten Nationen in Brindisi (Italien)
(A/B2/453/AdA.3). . . ot 142 88. 26. Juni 1998 12
52/8 Finanzierung der Verifikationsmission der Vereinten Nationen fiir Angola sowie der
Beobachtermission der Vereinten Nationen in Angola
123 und
Resolution B (A/52/547/Add.1). . . .. ..o 159 82. 31. Mérz 1998 12
123 und
Resolution C (A/52/547/Add.2) . . . ..ot 159 88. 26. Juni 1998 14
52/212 Finanzberichte und geprifte Rechnungsabschlisse sowie Berichte des Rates der
Rechnungspriifer
Resolution B (A/52/732/Add.1). . . .. ... 113 82. B44rz 1998 16

52/225 Gehalt und Altersruhegeld des Generalsekretéars und Gehalt und ruhegehaltsféahige
Beziuge des Administrators des Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen

(AB2ITAAIADA.L). . . o 116 80. Fdbruar 1998 16
52/226 Reform des Beschaffungswesens und Auslagerung

Resolution A (A/52/746/Add.1). . ... ... 114 82. B44rz 1998 17

Resolution B (A/52/746/Add.1). . . .. ... 114 82. B44rz 1998 19
52/227 Integriertes Management-Informationssystem (A/52/744/Add.2) . .......... 116 82. 3Marz 1998 19
52/228 Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara

ResoIUtion A (A/52/843) . . . oo 125 82. BM&rz 1998 20

Resolution B (A/52/843/Add.1). . . . .. oot 125 88. 26ini 1998 22
52/229 Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen in Tadschikistan

Resolution A (A/52/844) . . . ..o 136 82. BM&rz 1998 23

Resolution B (A/52/844/Add.1). . . ... .ot 136 88. 26ini 1998 24
52/230 Verwaltungs- und haushaltstechnische Aspekte der Finanzierung der Friedens-

sicherungseinséatze der Vereinten Nationen (A/52/453/Add.2). ........... 142) 82. 31. Méarz 1998 26
52/231 Folgmalinahmen zur Vierten Weltfrauenkonferenz und volle Umsetzung der Erklarung

von Beijing und der Aktionsplattform (A/52/L.74). . . ... ... .. . .. 106 87. 4uni 1998
52/232  Starkung des Systems der Vereinten Nationen (A/S2/L.77). . .............. 60 87. 4Quni 1998
52/233 \Wltweite Auswirkungen des Problems der Jahr-20@@hsumstellung in Computern

(AIS2/L.75IREV.L). . oottt &5 88. 26. Juni 1998 3
52/234 Von Regierungen und anderen Stellen zur Verfugung gestelltes Gratispersonal

(A/52/746/Add.3) 114 88. 26. Juni 1998 26
52/235 Entwicklungskonto (A/52/744/Add.3) . ... ... 116 88. 2JBini 1998 28
52/236 Finamierung der Beobachtertruppe der Vereintationen fir die Truppenentflechtung

(AJ52/930) ot B2 88. 26. Juni 1998 29
52/237 Finanzierung der Interimstruppe der Vereinten Nationen in Libanon (A/52/932) ... b)122  88. 26. Juni 1998 30
52/238 Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen fur Irak und Kuwait

(A152/933) ottt w4 88. 26. Juni 1998 32
52/239 Finanzierung und Liquidation der Ubergangsbehérde der Vereinten Nationen in

Kambodscha (A/52/934). . . . ..ot 126 88. 26ni 1998 34
52/240 Finanzierung der Operation der Vereinten Nationen in Mosambik (A/52/936) . 129 88. 26Juni 1998 36

52/241 Finanzierung der Friedenstruppe der Vereinten Nationen in Zypern (A/52/937) 130 88. 26Juni 1998 37
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Nummer Titel Punkt Plenarsitzung Datum Seite
52/242 Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten Nationen in Georgien (A/52/938) 131 88. 26. Juni 1998 39
52/243 Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen in Bosnien und Herzegowina

(A/B2/690/AAA.1). . . ot 138 88. Qi 1998 40
52/244  Finanzierung der Ubergangsverwaltung der Vereinten Nationen fiir Ostslawonien, die

Baranja und Westsirmien sowie der Zivilpolizeiunterstiitzungsgruppe (A/52/940) 139 88. 26. Juni 1998 42
52/245 Finanzierung der Praventiveinsatztruppe der Vereinten Nationen (A/52/941) . 140 88. 26Juni 1998 43
52/246  Finanzierung der Unterstiitzungsmission der Vereinten Nationen in Haiti, der Uber-

gangsmission der Vereinten Nationen in Haiti und der Zivilpolizeimission der

Vereinten Nationen in Haiti (A/52/845/Add.1). .. ...... ... .. . 141 88. 28uni 1998 45
52/247 Haftung gegenuber Dritten: zeitliche und finanzielle Begrenzungen (A/52/453/Add.3) a) 142  88. 26. Juni 1998 46
52/248 ®nderhaushalt zur Unterstitzung von Friedenssicherungseinséatzen (A/52/453/Add.4p) 142 88. 26. Juni 1998 48
52/249 Finaamierung der Mission deré&feinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik

(AFB2/942) . . o 161 88. i 1998 50
52/250 Teilnahme Palastinas an der Tatigkeit der Vereinten Nationen (A/52/L.53/Rev.2 und

A L) 36 89. Jufi. 1998 4
52/251 Abkommen Uber die Zusammenarbeit und die Beziehungen zwischen den Vereinten

Nationen und dem Internationalen Seegerichtshof (A/52/L.80 und Add.1). . 39a) 92. 8. September 1998 5
52/252 Andeungen von Abschnitt | des Persortalsits und Kapitel | der Serie 100 der 114,153

Personalordnung der Vereinten Nationen (A/52/955/Add.1). ............. und 157 92. September 1998 51

BESCHLUSSE
Nummer Titel Punkt Plenarsitzung Datum Seite
A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN

52/308 Ernennung von Mitgliedern des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- und

Haushaltsfragen

BesSChIUB B. . ..o a7 86. 2. Juni 1998 57
52/309 Ernennung von Mitgliedern des Beitragsausschusses

BesSChIUB B. . ..o W7 86. 2. Juni 1998 57
52/313 Ernennung von Mitgliedern und Ersatzmitgliedern des Ausschusses fiir das Pensions-

wesen der Vereinten Nationen

BesChlUB B. . ... d7 82. 31. Mérz 1998 57

BesChluB C. .. d7 88. 26. Juni 1998 58
52/321 Ernennung von Mitgliedern des Verwaltungsgerichts der Vereinten Nationen

BesSChIUB B. . ..o g7 82. 31. Méarz 1998 58
52/322 Ernennung von Mitgliedern der Gemeinsamen Inspektionsgruppe. . .. ...... 17) 81. 23. Méarz 1998 58

B. SONSTIGE BESCHLUSSE

52/402 Annahme der Tagesordnung und Zuweisung der Tagesordnungspunkte

BesChluB B. . . .. 8 81.,82.,83.85 23.und 31. Mérz,

und 86. 27.April, 15. Mai
und 2. Juni 1998 59

52/416 Rationalisierung der Arbeit und Reform der Tagesordnung des Ersten Ausschusses

BeschluB B. ... ... 83 92. S8ptember 1998 62
52/460 Feierlicher Appell des Prasidenten der Generalversammlung vom 2. Februar 1998 im

Zusammenhang mit der Einhaltung der olympischen Waffenruhe......... 24 80. 4F-ebruar 1998 59
52/461 Entwurf eines Verhaltenskodex der Vereinten Nationen. .. ................ 114 82. 3Mérz 1998 63
52/462 Programmhaushaltsplan fir den Zweijahreszeitraum 1996-1997........... 115 82. 3Marz 1998 63
52/463 Zwischenuntersuchung zur Frage der an Mitglieder der Organe und Nebenorgane der

Vereinten Nationen zahlbaren Honorare 116 82. 31. Mérz 1998 63



Anhang Il. Verueichnis der Resolutionen und Beschlisse

Nummer
52/464
52/465
52/466
52/467

52/468

52/469
52/470

52/471

52/472
52/473
52/474

52/475

52/476

52/477

52/478

52/479
52/480

52/481
52/482
52/483
52/484

52/485

52/486
52/487

52/488
52/489
52/490

Titel Punkt

Senkung und Umwidmung von Nichtprogrammkosten. . .. ................ 116
Buroraumlichkeitenim PalaisWilsan .. .. ......... .. ... ... ... . ... ... 116
Treuhandfonds der Vereinten Nationen fur internationale Partnerschaft . . . .. 116
Gemeinsame Inspektionsgruppe

BesChlUB A. .. 118

Beschlu B. .. .. 118

Beschlul C. .. o 118

Durchfuihrung von Abschnitt A Ziffer 5 und 6 der Resolution 52/214 der Generalver-

SAMMIUNG. . . o 119
Modernisierung der Konferenzséle und Dolmetscherkabinen.............. 119
Dpkumentation inZusammenhang mit der Konferenz der Vereinten Nationen uber die

Standardisierung geographischerNamen .. .............. ... ... ... ... 119
Durbfiihrung von Abschnitt B Ziffer 24 und 25 d&esolution 52/214 der Generalver-

SAMMIUNG. .« o ettt e e e 119
Finanzierung der Unterstiitzungsmission der Vereinten Nationen in.Haiti . . . . 141

Durdfiihrung deiResolutionen 49/249 A und B und 50/224 der Generalversammlung a)142

Bericht des Generalsekretérs liber die Tatigkeit des Amtes fiir interne Aufsichtsdienste
BesChlUR A. .. 143
BesChlUB B. .. .. 143

Bericht des Amtes fur interne Aufsichtsdienste Uber die Prifung des Einsatzes von

Beratern . .. 153
Vom Generalsekretéar im Namen und mit Billigung der Mitglieder des Verwaltungsaus-
schusses fiir Koordinierung vorgelegter Bericht tiber die Achtung der Vorrechte und
Immunitaten deBediensteten der Vereinten Nationen sowie der Sonderorganisatio-
nen und der angeschlossenen Organisatianen . .. ..................... 153
Reform der Vereinten Nationen: MalZnahmen und Vorschlage
BesChlUB A. .. 157
BeschlUul B. .. .. 157
BeschluB C. ... 157
BeschluB D. .. ..o 157
BesChIUB E. . ... 157
BesChluB F. .. 157
Entwicklungsfinanzierung, einschlie3lich Nettoressourcentransfers zwischen den Ent-
wicklungslandern und den entwickelten Landern. ... ................... 98)
Neubelebung der Tatigkeit der Generalversammlung. . . .................. 21
Wiederafnahme des Dialoggber die Verstarkung der internationalen wirtschaftlichen
Zusammenarbeit zugunsten der Entwicklung durch Partnerschaft . . ... ... 97a)
Richtlinien fur interne Kontrollnormen. . .. .......... ... .. . 114
Starkung der externen Aufsichtsmechanismen. .. ......... ... ... .. ... 114
Berichte des Amtes fiir interne Aufsichtsdienste. .. ...................... 114
Entwurf eines Verhaltenskodex der Vereinten Nationen. . ................. 114,153
und 157

Finanzierung der Schutztruppe der Vereinten Nationen, der Operation der Vereinten
Nationen zur Wiederherstellung des Vertrauens in Kroatien, der Praventiveinsatz-
truppe der Vereinten &tionen und des Hauptquartiers der Friedenstruppen der
Vereinten Nationen . . .. .. ... 127

Finanzierung der Mission der Vereinten NationeninHaiti . .. .............. 132

Finanzierung des Internationalen Strafgerichts zur Verfolgung der Personen, die fur
Voélkermord und andere schwere VerstolRe gegen das humanitére Vélkerrecht im
Hoheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994
verantwortlich sind, sowie ruargtiher Staatsangehdriger, die fir wahrend desselben
Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begany Volkermord und andere

derartige VerstoR3e verantwortlichsind . ........... .. ... ... ... .. .. .. 137
Mittelbedarf fur die Friedenssicherungseinsétze. .. ...................... 142)
Leistungen bei Tod oder Invaliditét . .. ......... .. ... i 142

Bericht der Allen Mitgliedstaaten offenstehenden Arbeitsgruppe zur Frage der
ausgewogenen Vertretung und der Erhéhung der Zahl der Mitglieder im Sicherheits-
rat und zu anderen mit dem Sicherheitsrat zusammenh&angenden Fragen. . 59

Plenarsitzung
82.
82.
82.

82.
88.
92.

82.
82.

82.

82.
82.
82.

82.
88.

82.

82.

84.
84.
84.
84.
84.
90.

86.
87.

87.
88.
88.
88.

88.

88.
88.

88.
88.
88.

91.

Datum
3Méarz 1998

Marz 1998
31Marz 1998

Nadrz 1998
i 1998

S&tember 1998

N3arz 1998
3Marz 1998

JIWarz 1998

N3drz 1998
31Méarz 1998
31. Méarz 1998

N8drz 1998
i 1998

Ndrz 1998

3Warz 1998

6. 12498
6. 1298
6. 12498
6. 1298
6. 12498
J20i.1998

2. Juni 1998
4uni 1998

4. Juni 1998
Jbini 1998
2Buni 1998
28uni 1998

26. Juni 1998

Qi 1998
26uni 1998

2BIni 1998
26. Juni 1998
26. Juni 1998

24August 1998

Seite
63
64
64

64
64
64

65
65

65

65
65
65

65
65

65

65

59
60
60
60
60
60

66
67

67
67
67

60

73
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Nummer Titel Punkt Plenarsitzung Datum Seite
52/491 Neugliederung und Neubelebung der Vereinten Nationen im Wirtschafts- und

Sozialbereich und auf damit zusammenhangenden Gebieten............ 58 92. &eptember 1998 61
52/492 Bericht der Abriistungskommission . ............. ... . i i 73 92. SBeptember 1998 62
52/493 Verbesserung der Arbeitsmethoden des Fiinften Ausschusses. . ........... 114 92. Heptember 1998 67
52/494 Die Situationin Burundi. . .. ... ... 57 92. September 1998 61
B52/495  Zypernfrage. . . ... .. 61 92. S&ptember 1998 61
52/496 \Verbesserung der Finanzlage der Vereinten Nationen. .. ................. 117 92. September 1998 61
52/497 Finanzierung der Operation der Vereinten Nationen in Somaliall........... 128 92. &eptember 1998 61
52/498 Finanzierung der Hilfsmission der Vereinten Nationen fir Ruanda. ......... 134 92. 8&eptember 1998 61
52/499 Finanzierung der Militarbeobachtergruppe der Verifikationsmission der Vereinten

Nationenin Guatemala. . .. ... 154 92. September 1998 61
52/500 Wahl von Richtern fiir das Internationale Strafgericht zur Verfolgung der Personen, die

fur Volkermord und andere schwere VerstdRe gegen das humanitare Volkerrecht im

Hoheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994

verantwortlich sind, sowie ruargtiher Staatsangehdriger, die fir wahrend desselben

Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begjanyVolkermord und andere

derartige VerstoR3e verantwortlichsind . ........... .. ... ... ... ... ... 162 92. Beptember 1998 61
52/501 Wahl von Richtern des internationalen Gerichts zur Verfolgung der Verantwortlichen

fir die seit 1991 im Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugoslawiemgegan schweren

VerstdRe gegen das humanitare Volkerrecht . . ........................ 163 92. 8eptember 1998 61
52/502 Sitzungen von Nebenorganen wahrend des Hauptteils der dreiundfiinfzigstenTagung 8 92. 8. September 1998

61





